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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Konac¢ni prijedlog zakona o Hrvatskoj radioteleviziji

Na temelju ¢lanka 84. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 56/90,
135/97, 8/98 — procisceni tekst, 113/2000, 124/2000 — prociscéeni tekst, 28/2001, 41/2001 —
prociscéeni tekst, 55/2001 — ispravak, 76/2010 1 85/2010 — procis¢eni tekst) i ¢lanka 129. u
vezi s ¢lankom 151. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 71/2000, 129/2000,
117/2001, 6/2002 — procis¢eni tekst, 41/2002, 91/2003, 58/2004, 69/2007, 39/2008 i
86/2008), Vlada Republike Hrvatske podnosi Konacni prijedlog zakona o Hrvatskoj
radioteleviziji.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije i pravnim aktima Vije¢a Europe.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila mr. sc. Bozu BiSkupi¢a, ministra kulture, mr.

sc. Ninu Obuljen i Zorana Sikiéa, drzavne tajnike u Ministarstvu kulture, te Antu Mandariéa i
Jasena Mesica, ravnatelje u Ministarstvu kulture.

PREDSJEDNICA

Jadranka Kosor, dipl. iur.
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KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O HRVATSKOJ RADIOTELEVIZIJI

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Hrvatska radiotelevizija je pravna osoba koja ima status javne ustanove Cija se
djelatnost, funkcija 1 sadrzaj javnih usluga, financiranje, upravljanje, nadzor i nacin rada
ureduju ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju njega.

(2) Osnivac javne ustanove iz stavka 1. ovoga clanka je Republika Hrvatska, a
osnivacka prava ostvaruje Vlada Republike Hrvatske.

(3) Hrvatska radiotelevizija obavlja djelatnost pruzanja javnih radiodifuzijskih usluga
te joj Republika Hrvatska za to osigurava samostalno i neovisno financiranje sukladno ovom
Zakonu 1 pravilima o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge.

(4) U obavljanju svoje djelatnosti, Hrvatska radiotelevizija je neovisna od bilo kakvog
politickog utjecaja i pritisaka promicatelja komercijalnih interesa.

(5) Na Hrvatsku radioteleviziju primjenjuju se odredbe Zakona o elektronickim
medijima, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 2.

(1) Naziv javne ustanove je Hrvatska radiotelevizija.

(2) Skraceni naziv Hrvatske radiotelevizije je HRT.

(3) Hrvatska radiotelevizija za radijske i televizijske programske kanale iz ¢lanka 3.
ovoga Zakona koristi nazive: Hrvatski radio 1 Hrvatska televizija, te skraene nazive HRA i
HTV.

(4) Hrvatska radiotelevizija za obavljanje djelatnosti javnog izvodenja i snimanja
glazbe iz Clanka 3. ovoga Zakona koristi nazive: Simfonijski orkestar HRT-a, Jazz orkestar
HRT-a (Veliki orkestar HRT-a) i Tamburaski orkestar HRT-a.

(5) Sjediste Hrvatske radiotelevizije (u daljnjem tekstu: HRT) je u Zagrebu.

Clanak 3.

(1) Djelatnost HRT-a je proizvodnja radijskog, audiovizualnog i multimedijskog
programa, glazbena proizvodnja, pruzanje audio 1 audiovizualnih medijskih usluga,
multimedijskih usluga i usluga elektronickih publikacija kao javnih usluga.

(2) Djelatnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka HRT ostvaruje:

- emitiranjem tri radijska programska kanala na drzavnoj razini u zemaljskoj
radiodifuziji,

- emitiranjem osam radijskih programskih kanala na Zzupanijskoj ili regionalnoj razini u
zemaljskoj radiodifuziji,

- emitiranjem dva opca televizijska programska kanala na drzavnoj razini u zemaljskoj
radiodifuziji,



- emitiranjem dva specijalizirana televizijska programska kanala na drzavnoj razini u
digitalnoj radiodifuziji vrsta kojih se utvrduje Ugovorom,

- proizvodnjom 1 objavljivanjem pisanih, audio 1 audiovizualnih sadrzaja na
internetskim portalima opceg ili specijaliziranog karaktera,

- javnim izvodenjem 1 snimanjem glazbenih sadrZaja osobito s podrucja simfonijske,
zborske, narodne, jazz i zabavne glazbe, te organiziranjem priredbi i koncerata,
posebice nacionalne glazbene bastine i suvremenih djela hrvatskih skladatelja i
umjetnika izvodaca,

- proizvodnjom drugih programskih servisa (proizvodnja internetskih stranica, teleteksta
i slicno) u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona.

(3) HRT moze proizvoditi i druge radijske, audiovizualne i multimedijske programe te
ih objavljivati u zemaljskim i satelitskim mrezama, putem interneta, kabela ili drugog
dopustenog oblika prijenosa, te pruzati kao audio i audiovizualne medijske usluge na zahtjev,
u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona.

(4) Za svaki programski kanal iz stavaka 2. 1 3. ovoga Clanka i prijenos programa
putem satelita, interneta, kabela ili drugog dopustenog oblika prijenosa utvrduje se
programska osnova koja je sastavni dio Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona.

(5) HRT je duzan u ostvarivanju radijskog i audiovizualnog programa osiguravati
programe o regionalnim posebnostima. Programi od regionalnog interesa mogu se usporedno
objavljivati unutar jedne elektronicke komunikacijske mreze na drzavnoj razini.

Clanak 4.

(1) Osim javnih usluga iz clanka 3. ovoga Zakona, HRT obavlja i komercijalne
djelatnosti:
- prodaju prostora za objavljivanje namijenjenog za promidzbene poruke i1 druge
audiovizualne komercijalne komunikacije,
- prodaju radijskog, audiovizualnog i multimedijskog programa,
- naplatu ulaznica za javno izvodenje i snimanje glazbenih sadrzaja i druge javne
priredbe koje nisu sastavni dio javnih usluga, te prodaju glazbenih usluga,
- trziSne programske usluge, ukljucujuci interaktivne programske usluge,
- pruzanje tehnickih usluga i1 elektroni¢kih komunikacijskih usluga koje nisu sastavni
dio javnih usluga,
- proizvodnju i prodaju nosaca zvuka i slike,
- upotrebu arhivskog gradiva, koja nije sastavni dio javnih usluga,
- iznajmljivanje proizvodnih i drugih kapaciteta.
(2) Pored djelatnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka HRT moze obavljati i druge djelatnosti
koje sluze obavljanju djelatnosti upisane u sudski registar, ako se one u manjem opsegu ili
uobiCajeno obavljaju uz upisanu djelatnost (pruzanje intelektualnih usluga, izdavacka
djelatnost i sl.).
(3) Obavljanje djelatnosti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka HRT mora na odgovarajuci
nacin razdvojiti od djelatnosti pruzanja usluga koje su kao javne usluge HRT-u povjerene u
skladu s ovim Zakonom. U tu svrthu HRT moze uz prethodnu suglasnost osnivaca, osnivati
pravne osobe za obavljanje dijela ili svih djelatnosti iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka.
(4) HRT ¢e utvrditi i objaviti cijene i druge uvjete uporabe arhivskoga gradiva.



II. PROGRAMSKA NACELA

Clanak 5.

HRT u svojim programima mora zadovoljiti interese javnosti na drzavnoj, regionalnoj
i lokalnoj razini te osigurati odgovaraju¢u zastupljenost informativnoga, umjetnickog,
kulturnog, obrazovnog, dje¢jeg, zabavnog, Sportskog i1 drugog sadrzaja sukladno ovom
Zakonu.

Clanak 6.

(1) U ostvarivanju programa, HRT je duzan:
- pridonositi postivanju i1 promicanju temeljnih ljudskih prava i sloboda, toleranciji,
razumijevanju i postivanju razli¢itosti, demokratskih vrednota i institucija, civilnog drustva, te
unapredenju kulture javnoga dijaloga,
- postivati privatnost, dostojanstvo, ugled i ¢ast Covjeka i temeljna prava i slobode drugih, a
osobito djece i mladih, kao i starijih i nemo¢nih osoba.

(2) HRT je duzan postupno uciniti dostupnim svoje audiovizualne medijske usluge
osobama s oSte¢enjem sluha i vida.

Clanak 7.

(1) HRT je duzan:

- trajno, istinito, cjelovito, nepristrano i pravodobno informirati javnost o ¢injenicama,
dogadajima i pojavama u zemlji i inozemstvu od javnog interesa,

- postivati 1 poticati pluralizam politickih, religijskih, svjetonazorskih 1 drugih ideja te
omoguciti javnosti da bude upoznata s tim idejama; HRT ne smije u svojim programima
zastupati stajalista ili interese pojedine politicke stranke, kao ni bilo koja druga pojedinacna
politicka, religijska, svjetonazorska i druga stajalista ili interese,

- nepristrano obradivati politicka, gospodarska, socijalna, religijska, zdravstvena, kulturna,
obrazovna, znanstvena, ekoloska i druga pitanja, omogucujuéi ravnopravno suceljavanje
stajaliSta razlicitih izvora,

- u stvaralackim procesima uvazavati kriterije izvrsnosti, stru¢nosti, kulturne vrijednosti 1
profesionalne kompetentnosti u smislu dosegnutih nacionalnih i europskih standarda, poticati
medijsko-stvaralacku inovativnost i inventivnost, te jamc¢iti angazman najboljih kreativnih
stvaratelja, stru¢njaka i autora,

- prije objavljivanja provjeriti izvor i sadrzaj informacija, u skladu s priznatim
profesionalnim standardima neovisnog novinarstva,

- odjeljivati informacije 1 komentare te jasno oznacavati komentare kao osobno misljenje

autora.

(2) U programima HRT-a moraju se poStivati najvisSa strucna mjerila i eticka nacela te
profesionalno priznati standardi neovisnog novinarstva.



Clanak 8.

(1) HRT je duzan u programima sluZiti se hrvatskim jezikom i latinicnim pismom ako
ovim ili drugim zakonom nije odredeno drugacije.

(2) HRT je duzan promicati i stvaralastvo na narje¢jima hrvatskoga jezika.

(3) Uporaba hrvatskoga jezika nije obvezna:

- ako se objavljuju filmovi i druga audio i audiovizualna djela u izvornom obliku,

- ako se objavljuju glazbena djela s tekstom koji je djelomice ili u cijelosti pisan na
stranome jeziku ili pismu,

- ako su programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni uc¢enju stranih jezika i pisma,

- ako su programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni stranim drzavljanima ili iseljeniStvu
koje te programe ne moze pratiti na hrvatskom jeziku,

- ako se u programima, radi vjerodostojnosti informacije, objavljuju dijelovi ili cijeli

(4) Uporaba hrvatskoga jezika nije obvezna u programima namijenjenima informiranju
pripadnika nacionalnih manjina sukladno Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina.

III. DEFINICIJA SADRZAJA I FUNKCIJE JAVNIH USLUGA
Clanak 9.

(1) Javne usluge HRT-a u smislu ovoga Zakona sadrze programske obveze HRT-a koje
ispunjavaju demokratske, socijalne i1 kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce pluralizam,
ukljucujuéi kulturnu i jezi¢nu raznolikost.

(2) U provedbi stavka 1. ovoga ¢lanka, HRT ¢e osobito:

- informirati javnost o politi€¢kim, gospodarskim, socijalnim, zdravstvenim, kulturnim,
obrazovnim, znanstvenim, religijskim, ekoloskim, Sportskim i drugim dogadajima i pojavama
u zemlji 1 inozemstvu, te osigurati otvorenu i slobodnu raspravu o svim pitanjima od javnog
interesa,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati igrana, dokumentarna i druga audiovizualna
djela, kao i1 raznovrsna glazbena te radijska djela, pridonositi razvoju hrvatske kulture,
umjetnosti 1 zabave, osobito s namjerom ocuvanja hrvatskoga nacionalnog i kulturnog
identiteta,

- razvijati raznovrsnu proizvodnju audiovizualnih, glazbenih i radijskih djela HRT-a
angazirajuci najbolje kreativne potencijale sredine, prateéi razvoj medija i potrebe javnosti, s
osobitom vaznoS¢u medunarodne afirmacije ove proizvodnje pomocu medunarodnih
koprodukcija, razmjene, prodaje i festivalske promocije,

- proizvoditi 1 objavljivati programe namijenjene odgoju i obrazovanju djece, mladih 1
odraslih te znanstvene programe,

- proizvoditi 1 objavljivati programe namijenjene informiranju pripadnika hrvatskoga
naroda izvan Republike Hrvatske, kao i programe namijenjene javnosti u Republici Hrvatskoj
koji se odnose na zivot, dogadaje i probleme Hrvata koji zive izvan Republike Hrvatske,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe namijenjene informiranju pripadnika
nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj,

- prilagodavati, proizvoditi, suproizvoditi i1 objavljivati programe o osobama s
invaliditetom i djeci s teSko¢ama u razvoju,



- proizvoditi, suproizvoditi 1 objavljivati programe namijenjene ostvarivanju
ravnopravnosti muskaraca i Zena,

- informirati i obrazovati o o¢uvanju kulturne i prirodne bastine, o zastiti prirode, okolisa
1 ljudskog zdravlja, te promicati pravo gradana na zdrav okolis,

- informirati i obrazovati o demokraciji, civilnom drustvu i kulturi javnog dijaloga i
pridonositi suzbijanju diskriminacije na svakoj osnovi u skladu s Ustavom 1 propisima,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe iz podrucja religijske kulture te
unapredivati razumijevanje izmedu religija i vjerskih zajednica,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe namijenjene ostvarivanju ljudskih
prava, ravnopravnosti 1 politickih prava gradana te unapredivanju pravne i socijalne drzave te
civilnog drustva, kao i objektivnom izvjeS¢ivanju i ukazivanju na krSenje ljudskih prava
ranjivih skupina,

- prilagodavati, proizvoditi, suproizvoditi 1 objavljivati programe namijenjene osobama
trece zivotne dobi,

- prenositi Sportske dogadaje u zemlji 1 inozemstvu kada sudjeluju hrvatski nacionalni
timovi ili Sportasi, te manje zastupljene Sportove odnosno Sportske dogadaje koji su od
interesa za javnost,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe zabavnoga sadrzaja,

- proizvoditi i/ili objavljivati programe koji se odnose na poticanje poduzetnisStva i
gospodarstva,

- proizvoditi, suproizvoditi i objavljivati programe od nacionalnog interesa namijenjene
prevenciji kriminaliteta, drustveno neprihvatljivih i rizi¢nih ponasanja te promicanju
sigurnosti u zajednici,

- proizvoditi 1 objavljivati programe zupanijskoga, regionalnog i lokalnog znacaja,

- kroz programe poticati umjetnic¢ku, tehnicku 1 svaku drugu kreativnost,

- kroz programe poticati Sportske i rekreativne aktivnosti.

(3) HRT moze u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona
obavljati prijenos Sportskih dogadaja premijskog sadrzaja koji su od interesa za javnost, pri
¢emu prijenos ovih dogadaja ne smije prelaziti 10% ukupnog godiSnjeg vremena objavljivanja
u kojem se Sport smatra dijelom raznolikog i uravnotezenog programskog sadrzaja, a u
slucaju kada nije pokrenut specijalizirani televizijski programski kanal iz stavka 4. ovoga
Clanka.

(4) Ako HRT pokrene specijalizirani Sportski televizijski programski kanal u skladu s
ovim Zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, on ne smije obuhvadati prijenos
Sportskih dogadaja premijskog sadrzaja, ve¢ iskljucivo prijenos manje zastupljenih Sportova
koji su od interesa za javnost, kao i informiranje o Sportu i Sportskim dogadajima te
promociju Sporta 1 promociju Sporta osoba s invaliditetom.

(5) HRT je duzan:

- njegovati, poticati, proizvoditi, razvijati /ili suproizvoditi razli¢ite oblike domaceg audio
i audiovizualnog te multimedijalnog stvaralastva koji pridonose razvoju hrvatske kulture,
umjetnosti 1 zabave; Siriti znanja o audiovizualnoj kulturi 1 bastini 1 pridonositi medu-
narodnom predstavljanju hrvatskoga kulturnog identiteta,

- proizvoditi 1 objavljivati programe igranih, dokumentarnih, animiranih i srodnih
audiovizualnih djela, te poticati razvoj sektora nezavisne produkcije audio i video sadrzaja,

- osiguravati visoke standarde u podrucju audio i audiovizualnog stvaralastva,

- poticati medijsku pismenost.



Clanak 10.

(1) HRT je duzan osigurati da europska djela ¢ine ve¢inski udio njegovoga godiSnjeg
vremena objavljivanja.

(2) HRT je duZan najmanje 40% djela iz stavka 1. ovoga ¢lanka emitirati izvorno na
hrvatskom jeziku na svakom opéem televizijskom programskom kanalu HRT-a.

Clanak 11.

(1) Najymanje 15% svojeg godiSnjeg programskog proracuna, HRT je duZan osigurati
za nabavu europskih djela neovisnih proizvodaca, od ¢ega polovica tih sredstava mora biti
namijenjena za djela proizvedena izvorno na hrvatskom jeziku.

(2) Mjerila i postupak za odabir programa iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduju se opéim
uvjetima poslovanja HRT-a koji se objavljuju na internetskoj stranici HRT-a.

(3) Izvjesc¢e o provedbi odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka predsjednik Uprave HRT-a
dostavlja Programskom vijeu HRT-a i Vijecu za elektronicke medije najkasnije do 31.
ozujka za prethodnu godinu.

Clanak 12.

Hrvatska glazba mora ciniti najmanje 40% koriStenoga cjelokupnog glazbenog
sadrzaja na svakom pojedinom radijskom 1 televizijskom programskom kanalu. Hrvatsku
glazbu predstavlja glazba hrvatskih glazbenih autora i/ili glazbenih izvodaca.

Clanak 13.

(1) Programske obveze HRT-a iz ¢lanaka 9., 10., 11. 1 12. ovoga Zakona te iznos i
izvor sredstava za njihovo financiranje utvrduju se Ugovorom izmedu HRT-a i Vlade
Republike Hrvatske, koji sadrzi vrstu, opseg i sadrzaj svih javnih usluga koje HRT pruza
prema ovom Zakonu. Ugovor se sklapa na razdoblje od pet godina s po¢etkom vazenja od 1.
sije¢nja.

(2) Iznos javne naknade za obavljanje djelatnosti pruzanja javnih usluga iz stavka 1.
ovoga ¢lanka utvrden Ugovorom ne smije prelaziti neto troskove obavljanja te djelatnosti,
uzimajuéi u obzir druge izravne ili neizravne prihode proizasle iz obavljanja te djelatnosti. Pri
utvrdivanju neto troskova obavljanja djelatnosti pruzanja javnih usluga uzima se u obzir neto
korist svih komercijalnih djelatnosti vezanih uz tu djelatnost.

(3) HRT mora izraditi prijedlog programskih obveza HRT-a iz ¢lanaka 9., 10., 11. 1
12. ovoga Zakona te o njemu provesti javnu raspravu u trajanju od ¢etrdesetpet dana kako bi
se javnost ocitovala o tome ispunjavaju li predlozene programske obveze ovim Zakonom
propisane kriterije. Javna rasprava odrzava se interaktivnim komuniciranjem putem
internetske stranice HRT-a, programa HRT-a, okruglih stolova i dr. Nacin utvrdivanja
sadrzaja i teksta programskih obveza HRT-a i odrzavanja javne rasprave HRT-a poblize
ureduje op¢im aktom Programsko vije¢e HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, uz odobrenje
Vijec¢a za elektroniCke medije. Provedbu javne rasprave prati Povjerenstvo u koje dva clana
imenuje Uprava HRT-a a dva ¢lana Vlada Republike Hrvatske. Administrativne i1 tehnicke
poslove za Povjerenstvo obavljaju stru¢ne sluzbe HRT-a.



(4) Prijedlog Ugovora iz stavka 1. ovoga c¢lanka HRT je duZan dostaviti Vladi
Republike Hrvatske najkasnije 6 mjeseci prije isteka vazenja Ugovora kojim se utvrduju
programske obveze HRT-a i iznos sredstava za njihovo financiranje. Na pregovore o sadrZaju
i sklapanju Ugovora primjenjuju se propisi kojima se ureduju obvezni odnosi. Ugovor mora
biti potpisan do 1. listopada za sljedeée razdoblje.

(5) Ako jedna ili obje ugovorne strane ne potpisu Ugovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka do
roka propisanog stavkom 4. ovoga ¢lanka, odredbe prijedloga Ugovora koji je dostavljen
Vladi Republike Hrvatske primjenjivat ¢e se do njegova potpisivanja kao samoregulativni akt
HRT-a, ali isklju¢ivo u dijelu koji nije suprotan pravilima o drZzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

(6) HRT je obvezan na temelju Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka izraditi 1 donijeti
svake godine za sljede¢u godinu program rada i financijski plan u kojem ¢e se utvrditi
aktivnosti 1 programske obveze te potrebna financijska sredstva, i to najkasnije do kraja
prosinca tekuce godine za sljede¢u godinu.

(7) Ugovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se izmijeniti na temelju prijedloga HRT-a
ili Vlade Republike Hrvatske. Ako se Ugovor mijenja u pogledu programskih obveza HRT-a
potrebno je provesti postupak u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka.

(8) Ugovorom iz stavka 1. ovoga c¢lanka ureduje se postupak utvrdivanja izmjena i
dopuna Ugovora koje predlaze HRT zbog nepredvidenih programskih i financijskih dogadaja,
a zbog kojih nije potrebno provoditi postupak iz stavka 3. ovoga Clanka.

(9) HRT ¢e objaviti na svojoj internetskoj stranici Ugovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
kao 1 godiSnji program rada i financijski plan.

(10) VijecCe za elektronicke medije daje odobrenje na samoregulativni akt iz stavka 5.
ovoga Clanka u dijelu koji nije suprotan pravilima o drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

(11) Vije¢e za elektronicke medije na temelju Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili
samoregulativnog akta iz stavka 5. ovoga ¢lanka, daje dopustenje HRT-u za pokretanje novog
radijskog ili televizijskog programskog kanala odnosno za obavljanje djelatnosti pruzanja
audio 1 audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev te dopustenje za satelitski, internetski,
kabelski i drugi oblik prijenosa audiovizualnog i/ili radijskog programa.

Clanak 14.

(1) Ugovor iz ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona sadrzi kvalitativno izraZene
zahtjeve za javne usluge koje je HRT obvezan pruzati u ugovornom razdoblju, a ureduje
osobito radijske i televizijske programske kanale koje HRT emitira, njihovu vrstu, svrhu i
programsku osnovu, broj, vrstu i sadrzaj internetskih stranica 1 portala HRT-a, te uvjete za
pruzanje drugih javnih usluga uzimajuéi u obzir potrebe javnosti i tehnoloSki razvoj
elektroni¢kih medija.

(2) Ugovorom iz stavka 1. ovoga Clanka utvrduju se osobito programske obveze
navedene u Clancima 8., 9., 10., 11. 1 12. ovoga Zakona te dodatne obveze u odnosu na
medunarodne sadrzaje; sadrzaje namijenjene nacionalnim manjinama i  manjinskim
skupinama; zastitu i oCuvanje audio i audiovizualne grade; dijalog s javnoscu i jaCanje svijesti
o javnim vrijednostima; obveze informiranja u hitnim situacijama.

(3) Ugovorom iz stavka 1. ovoga Clanka ureduje se glazbena proizvodnja HRT-a,
pitanja tehnoloskog razvoja javne radiotelevizije, financiranja strateskih projekata i drugih
ulaganja, kao 1 mjerila i postupak za provedbu testa javne vrijednosti javnih usluga te
uvrstavanje Sportskih dogadaja u programe HRT-a.



(4) Ugovorom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduju se on-line usluge koje ispunjavaju
kriterije iz ¢lanka 9. stavka 1. ovoga Zakona, a smatra se da te kriterije ne zadovoljavaju
komercijalne on-line usluge kao §to su glazbeni tonovi za zvonjenje mobitela, e-Cestitke,
dogovaranje sastanaka 1 pronalazenje partnera, oglasavanje za prodaju nekretnina i
zaposljavanje, razvrstana kazala, imenici i izrada pretrazivaca (osim za vlastitu ponudu), SMS
usluge (osim onih koje se odnose na vlastitu ponudu i usluge informiranja), kockanje 1
kladenje, e-bankarstvo, ponude erotskih sadrzaja, osiguranje pristupa, on-line aukcije (osim
nekomercijalnih aukcija koje imaju neprofitnu svrhu), distribucija IT programa (osim onih
potrebnih za vlastitu ponudu), elektroni¢ka izmjena platformi za fotografije, glazbu, video,
kompjutorske programe i sl., oglasavanje za tre¢e osobe (osim za pravne osobe kojim je HRT
osnivac).

(5) Ako se u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka na internetskom portalu HRT-a daje
pregled dnevnih vijesti drugih nakladnika medija on ne smije prelaziti opseg skracenog
pregleda objavljenog u dnevnim novinama i ostalim ¢asopisima.

(6) Ugovorom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduje se financiranje javnih usluga HRT-a
po godinama i izvorima, s prikazom troskova po godinama i vrstama, te ovlasti i obveze tijela
HRT-a u odnosu na upravljanje cjelokupnim sredstvima predvidenim za provedbu Ugovora,
kao 1 izvjes¢ivanje o provedbi Ugovora.

(7) Odredbe Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti sastavljene u skladu sa
pravilima o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge. Odredbe Ugovora koje su
suprotne navedenim pravilima nistetne su i ne utjeu na valjanost drugih njegovih odredbi.

(8) Ugovorom iz stavka 1. ovoga c¢lanka mogu se urediti programske obveze i
dugorocni projekti koji ¢e trajati dulje od razdoblja na koji se sklapa Ugovor, ako je to prema
prirodi posla nuzno.

Clanak 15.

(1) HRT moze na temelju Ugovora iz Clanka 13. stavka 1. ovoga Zakona uvoditi
znacajno nove audiovizualne usluge samo ako je njihov sveukupni utjecaj na trziste opravdan
dodanom vrijednoS¢u u smislu ispunjavanja demokratskih, socijalnih i kulturnih potreba
drustva. Znacajno novom audiovizualnom uslugom u smislu ovoga Zakona smatra se usluga
koja ¢e se pruzati prvi puta a bitno se razlikuje od usluga koje HRT pruza u vrijeme
provodenja postupka iz stavka 2. ovoga clanka u pogledu njezina sadrzaja, oblika tehnicke
upotrebljivosti, pristupa i znaCajno drugacije skupine korisnika kojima je namijenjena, a
troSak njezina pruzanja (proizvodnja ili nabava programa) ve¢i je od 2% godiSnjeg proracuna
HRT-a namijenjenog pruzanju javnih usluga prema ovom Zakonu. Postoje¢a audiovizualna
usluga HRT-a smatrat ¢e se znacajno novom audiovizualnom uslugom ako je znacajno
izmijenjena i tako izmijenjena predstavlja bitno drugaciju uslugu u pogledu njezina sadrzaja,
oblika tehnic¢ke upotrebljivosti, pristupa i znacajno drugacije skupine korisnika kojima je
namijenjena, a troSak njezina pruzanja (proizvodnja ili nabava programa) veci je od 2%
godisnjeg proratuna HRT-a namijenjenog pruzanju javnih usluga prema ovom Zakonu.

(2) Ako se Ugovorom iz ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona uvodi zna¢ajno nova
audiovizualna usluga ili viSe takvih usluga potrebno je, osim kriterija iz ¢lanka 9. ovoga
Zakona, uzeti u obzir moguci utjecaj tih usluga na trziSne uvjete i trziSno natjecanje. Prijedlog
za uvodenje znacajno nove audiovizualne usluge ili viSe takvih usluga mora sadrzavati to¢an
opis usluga i opravdanost njihova uvodenja, naznaku skupine korisnika na koje se pojedina
usluga odnosi, opis nacina financiranja i ocjenu moguceg utjecaja na konkurentnost na
mjerodavnom trziStu te moguénost pruzanja raznolikosti ponude za korisnike. O uvodenju
znacajno nove audiovizualne usluge ili znacajne izmjene postojecih usluga sve zainteresirane
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strane trebaju imati priliku izloziti svoje stavove tijekom javne rasprave koja se provodi u
skladu sa ¢lankom 13. stavkom 3. ovoga Zakona.

(3) Nakon provedene javne rasprave iz stavka 2. ovoga ¢lanka, prijedlog za uvodenje
znacajno nove audiovizualne usluge ili viSe takvih usluga, sve prijedloge i primjedbe koje
HRT zaprimi tijekom javne rasprave zajedno sa miSljenjem Programskog vije¢a HRT-a,
Uprava HRT-a duzna je dostaviti drzavnom tijelu nadleznom za zaStitu trZiSnog natjecanja
radi ocjene utjecaja znacajno nove audiovizualne usluge ili viSe takvih usluga na trzisne
uvjete 1 trziSno natjecanje.

(4) Sve prijedloge i primjedbe koje HRT zaprimi tijekom javne rasprave, misljenje
Programskog vije¢a HRT-a i drZzavnog tijela nadleznog za zastitu trziSnog natjecanja iz stavka
3. ovoga cClanka, Uprava HRT-a duzna je dostaviti Vijecu za elektroni¢ke medije koje javno
objavljuje rezultat javne rasprave, njegovu ocjenu kao i osnove za donoSenje odredenih
odluka, te utvrduje jesu li se ispunili svi uvjeti propisani ovim Zakonom za uvodenje znacajno
nove audiovizualne usluge ili vise takvih usluga.

IV. JAVNOST I SAMOSTALNOST RADA
Clanak 16.

(1) U svom djelovanju HRT promice javne vrijednosti i interese, uvazava interese javnosti
te za svoje djelovanje odgovara javnosti.

(2) Odgovornost HRT-a javnosti, kao 1 utjecaj javnosti na njegovo djelovanje ostvaruje se
osobito:

- postupkom izbora i imenovanja ¢lanova Programskog vije¢a HRT-a, javnim radom i
drugih javnih usluga,

- obvezom HRT-a da pravodobno i istinito obavjeStava javnost o obavljanju svoje
djelatnosti kao 1 duznosti da korisnike svojih usluga na pogodan nacin obavjestava o uvjetima
1 naCinu pruzanja svojih usluga te o drugim pitanjima od vaznosti za obavljanje poslova za
koje je osnovan,

- radom Nadzornog odbora HRT-a koji nadzorom osigurava upravljanje sredstvima za rad
HRT-a s paznjom dobrog gospodarstvenika,

- kvalitetnim pruzanjem javnih usluga HRT-a koje su utvrdene na temelju javne rasprave i
provedenog testa javne vrijednosti,

- sklapanjem Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona i njegovim javnim objavljivanjem.

Clanak 17.

(1) U svom djelovanju HRT je samostalan.

(2) Samostalnost HRT-a ostvaruje se samostalnim obavljanjem djelatnosti te kroz
programsku i uredni¢ku samostalnost HRT-a, a narocito u planiranju i proizvodnji programa
te utvrdivanju programske sheme.

(3) Samostalnost HRT-a ostvaruje se neovisnim i stabilnim financiranjem djelatnosti
pruzanja javnih usluga.

(4) Samostalnost HRT-a ogleda se i u pravu da:

— prema nadleznosti svojih tijela ureduje, sukladno odredbama ovoga Zakona, svoje
unutarnje ustrojstvo i nacin rada,

— op¢im aktima ureduje pitanja zaposljavanja radnika te njihova prava i duznosti u skladu
sa zakonom 1 kolektivnim ugovorom.
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V. TIJELA HRT-a
Clanak 18.

(1) Tijela HRT-a su Uprava HRT-a, Nadzorni odbor HRT-a i Programsko vije¢e HRT-
a.

(2) Tijela HRT-a odgovorna su za uspjesan rad HRT-a i provedbu odredbi ovoga
Zakona, te su u tu svrhu duzna medusobno suradivati i donositi odluke koje su u najboljem
interesu HRT-a.

(3) U okviru zajednickog djelokruga utvrdenog ovim Zakonom Programsko vijece
HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na zajednickoj sjednici kao jedno tijelo dvotre¢inskom
veéinom svih ¢lanova:

- po prethodno provedenom natje€ajnom postupku imenuju predsjednika Uprave HRT-
a, te ga razrjeSuju u skladu s ovim Zakonom,

- po prethodno provedenom natjecajnom postupku imenuju ¢lanove Uprave HRT-a na
prijedlog predsjednika Uprave HRT-a, te ih razrjesuju u skladu s ovim Zakonom,

- donose Statut HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, koji potvrduje Hrvatski sabor,

- donose program rada HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, koji je uskladen s
financijskim planom HRT-a,

- donose financijski plan HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a,

- daju misljenje na prijedlog Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona koji nakon zavrSetka
javne rasprave utvrdi Uprava HRT-a.

(4) Zajednicku sjednicu tijela iz stavka 1. ovoga clanka saziva 1 predsjeda joj
predsjednik Programskog vije¢a HRT-a. Sazivanje i odrZzavanje zajednickih sjednica moze se
pobliZe urediti poslovnikom.

(5) Ako Programsko vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a u skladu sa stavkom 3.
ovoga Clanka ne imenuju Upravu HRT-a u roku od 6 mjeseci od isteka mandata prethodne
Uprave HRT-a, pokrenut ¢e se postupak imenovanja novih ¢lanova Programskog vije¢a HRT-
a 1 Nadzornog odbora HRT-a, sukladno ovom Zakonu. Imenovanjem novih ¢lanova ovih
tijela, prestaje mandat ¢lanovima Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a.

Uprava HRT-a
Clanak 19.

(1) Uprava HRT-a sastoji se od predsjednika i dva ¢lana koje imenuje Programsko vijece
HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na zajednickoj sjednici u skladu sa ¢lankom 18. stavkom 3.
ovoga Zakona.

(2) Na temelju javnog natjeCaja za imenovanje predsjednika Uprave HRT-a, tijela iz
stavka 1. ovoga Clanka imenuju predsjednika Uprave HRT-a, te potom nakon provedenog
javnog natjeCaja za imenovanje Clanova Uprave HRT-a, na prijedlog predsjednika Uprave
HRT-a, imenuju ¢lanove Uprave HRT-a.

(3) Uprava se imenuje na vrijeme od Cetiri godine. Predsjednik i ¢lanovi Uprave HRT-a
nastavljaju obnasati duznost i po isteku mandata, sve do stupanja na duznost novoizabranog
predsjednika i novoizabranih ¢lanova Uprave HRT-a. Ako nakon isteka mandata, u roku od
30 dana nije imenovan novi predsjednik i ¢lanovi Uprave HRT-a, tijela iz stavka 1. ovoga
¢lana na zajednickoj sjednici dvotre¢inskom ve¢inom svih ¢lanova imenovat ¢e vrSitelja
duZnosti predsjednika Uprave HRT-a, a na njegov prijedlog vrsitelje duznosti ¢lanova
Uprave HRT-a najdulje na rok od 12 mjeseci, iz redova radnika HRT-a.
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(4) Predsjednik ili ¢lan Uprave HRT-a bit ¢e razrijeSen prije isteka vremena na koje je
imenovan:

- ako to sam zatrazi,

- ako ne postupa sukladno zakonu i opéim aktima HRT-a,

- ako ne izvrSava obveze utvrdene Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona,

- ako ne postupi u skladu s nalogom Nadzornog odbora HRT-a iz ¢lanka 23. stavka 4.
ovoga Zakona,

- ako pravovremeno ne izvijesti o postojanju gubitka u HRT-u sukladno ¢lanku 21. stavku
5. ovoga Zakona,

- ako ne izvrSava godis$nji program rada HRT-a ili ne postupa prema financijskom planu
HRT-a,

- ako svojim nesavjesnim i nepravilnim radom prouzro¢i HRT-u vecu Stetu.

(5) Postupak razrjesenja Uprave HRT-a odnosno predsjednika ili ¢lana Uprave HRT-a
pokrece se u slucajevima iz stavka 4. ovoga ¢lanka na prijedlog ve¢ine ukupnog broja ¢lanova
Nadzornog odbora HRT-a ili Programskog vije¢a HRT-a. Postupak za razrjeSenje Clana
Uprave HRT-a moZe pokrenuti i predsjednik Uprave HRT-a.

(6) Odluka o razrjeSenju predsjednika ili ¢lana Uprave HRT-a donosi se na zajednickoj
sjednici Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a u skladu sa ¢lankom 18.
stavkom 3. ovoga Zakona. Prije donoSenja odluke o razrjeSenju, predsjedniku i ¢lanu Uprave
HRT-a mora se dati moguénost da se izjasni o razlozima za razrjesenje.

(7) Uprava HRT-a moze biti razrijeSena ako su uz odluku o razrjesenju tijela iz stavka 1.
ovoga ¢lanka na istoj sjednici donijela i odluku o imenovanju vrSitelja duznosti predsjednika i
¢lanova Uprave HRT-a, te pokrenula postupak za izbor nove Uprave HRT-a. Odluka o
imenovanju vrsitelja duznosti predsjednika 1 ¢lanova Uprave HRT-a donosi se dvotre¢inskom
veéinom svih ¢lanova.

(8) Odredba stavka 7. ovoga Clanka odgovarajuce se primjenjuje i u slucaju razrjeSenja
predsjednika ili ¢lana Uprave HRTa.

(9) Ako tijela iz stavka 1. ovoga Clanka ne imenuju vrSitelje duznosti predsjednika i
¢lanova Uprave HRT-a u ovim Zakonom propisanom postupku, Nadzorni odbor HRT-a
imenovat ¢e vrsitelje duznosti predsjednika i clanova Uprave HRT-a koji ¢e obavljati duznost
do imenovanja Uprave HRT-a sukladno ovom Zakonu.

Clanak 20.

(1) Za predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a moZe biti imenovana osoba koja je hrvatski
drzavljanin, ima zavrSen diplomski sveuciliSni studij ili specijalisticki diplomski stru¢ni
studij, aktivno znanje najmanje jednoga svjetskog jezika i ima najmanje deset godina radnoga
iskustva, te ispunjava i druge uvjete propisane Statutom HRT-a.

(2) Za predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a ne moZze biti imenovana osoba koja uziva
imunitet po bilo kojoj osnovi.

(3) Na predsjednika i ¢lanove Uprave HRT-a odgovarajuce se primjenjuju odredbe ¢lanka
25. stavaka 12.1 13. ovoga Zakona.

Clanak 21.

(1) Predsjednik Uprave HRT-a predstavlja i zastupa HRT sukladno ovom Zakonu 1 Statutu
HRT-a.
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(2) Uprava HRT-a:

- upravlja, te vodi poslovanje HRT-a,

- odlucuje o raspolaganju imovinom sukladno Statutu HRT-a,
- predlaze program rada HRT-a,

- predlaze Statut HRT-a koji potvrduje Hrvatski sabor,

- utvrduje, nakon provedene javne rasprave i pribavljenih misljenja Programskog vijeca
HRT-a 1 Nadzornog odbora HRT-a, prijedlog Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona koji
dostavlja Vladi Republike Hrvatske,

- predlaze financijski plan HRT-a,

- predlaze zavrsni ra¢un HRT-a,

- odgovorna je za izradu akata i materijala potrebnih za rad Programskog vije¢a HRT-a i
Nadzornog odbora HRT-a,

- na temelju provedenoga javnog natjeCaja imenuje i razrjeSava ravnatelje ustrojbenih
jedinica HRT-a sukladno Statutu HRT-a na vrijeme od 4 godine,

- na temelju provedenoga javnog natjecaja, a uz pribavljeno misljenje urednika i novinara
1/ili drugog osoblja koje kreativno sudjeluje u stvaranju programa za koji ¢e biti odgovoran
glavni urednik, predlaze Programskom vije¢u HRT-a kandidate za imenovanje na duznost
glavnih urednika sukladno Statutu HRT-a i Zakonu o medijima,

- imenuje 1 razrjeSava urednike pojedinih programa na prijedlog glavnog urednika
sukladno Statutu HRT-a,

- pokrece postupak razrjeSenja glavnih urednika u slucajevima predvidenim Statutom
HRT-a,

- donosi opce akte, osim onih koje donosi Programsko vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor
HRT-a,

- utvrduje 1 javno objavljuje cijene oglasavanja i ostalih komercijalnih usluga te ustupanja
neiskoriStenih iskljucivih prava iz €lanka 40. stavka 5. ovoga Zakona, uz prethodnu suglasnost
Nadzornog odbora HRT-a,

- najmanje jedanput godisnje ili na zahtjev podnosi izvjeS¢e Programskom vije¢cu HRT-a i
Nadzornom odboru HRT-a,

- donosi poslovnik o svojem radu,

- obavlja 1 druge poslove u skladu sa zakonom 1 Statutom HRT-a.

(3) Uprava HRT-a odluc¢uje ve¢inom glasova ukupnog broja svojih ¢lanova.

(4) Predsjednik Uprave HRT-a odgovoran je za zakonitost poslovanja HRT-a.

(5) Ako se pri izradi godisnjih ili drugih financijskih izvjesca ili inac¢e ustanovi da u HRT-
u postoji gubitak, Uprava HRT-a mora odmah o tome izvijestiti Programsko vije¢ce HRT-a,
Nadzorni odbor HRT-a i osnivaca.

(6) Uprava HRT-a moze obustaviti od izvrSenja akt Programskog vije¢ca HRT-a ako
smatra da nije u skladu sa zakonom ili da ugrozava poslovanje HRT-a.

(7) Predsjednik Uprave HRT-a imenovat ¢e za svojeg zamjenika jednog od Clanova
Uprave HRT-a. Statutom HRT-a ureduju se ovlasti zamjenika predsjednika Uprave HRT-a.
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Nadzorni odbor HRT-a
Clanak 22.

(1) Nadzorni odbor HRT-a ima pet ¢lanova od kojih predsjednika i tri ¢lana po
prethodno provedenom javnom natjecaju na prijedlog Odbora za informiranje, informatizaciju
i medije Hrvatskoga sabora imenuje i razrjeSava Hrvatski sabor, a jedan ¢lan je predstavnik
radnickog vije¢a HRT-a.

(2) Odbor za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskog sabora duzan je
najkasnije devedeset dana prije isteka mandata ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a objaviti
javni natjec¢aj za imenovanje ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a koji traje petnaest dana, a
Odbor je duzan u roku od petnaest dana od zatvaranja javnog natjecaja utvrditi prijedlog
kandidata za ¢lanove Nadzornog odbora HRT-a i proslijediti ti ga Hrvatskom saboru. Hrvatski
sabor duzan je u roku od trideset dana od primitka prijedloga Odbora imenovati ¢lanove
Nadzornog odbora HRT-a. Radni¢ko vije¢e HRT-a duzno je imenovati ¢lana Nadzornog
odbora HRT-a najkasnije trideset dana prije isteka mandata ¢lanova Nadzornog odbora HRT-
a.

3) Clanovi Nadzornog odbora HRT-a imenuju se na razdoblje od ¢etiri godine i mogu
biti ponovno imenovani. Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora HRT-a imaju pravo na
nagradu za svoj rad koja se utvrduje Statutom HRT-a sukladno odluci Vlade Republike
Hrvatske o visini naknade ¢lanovima nadzornih odbora, upravnih vijeéa i drugih tijela
upravljanja ustanova kojima je osniva¢ Republika Hrvatska.

(4) Za ¢lana Nadzornog odbora HRT-a moze biti imenovan hrvatski drzavljanin s
prebivaliStem u Republici Hrvatskoj, koji ima zavrSen diplomski sveucilisni studij ili
specijalisticki diplomski stru¢ni studij iz podru¢ja ekonomije, prava, elektronickih
komunikacija ili medija, odgovarajue radno iskustvo i aktivho znanje najmanje jednog
svjetskog jezika. Najmanje po jedan ¢lan Nadzornog odbora HRT-a mora imati zavrSen
diplomski sveucilisni studij ili specijalisticki diplomski stru¢ni studij iz podruc¢ja ekonomije,
prava ili medija, pri ¢emu dva ¢lana Nadzornog odbora HRT-a moraju imati najmanje po
deset godina radnog iskustva iz podruc¢ja financija, a jedan ¢lan Nadzornog odbora HRT-a
mora imati najmanje deset godina radnog iskustva iz podrucja djelatnosti pruzanja medijskih
usluga televizije 1/ili radija.

(5) Nadzorni odbor HRT-a moze se konstituirati kada je imenovana vecina ¢lanova
Nadzornog odbora HRT-a.

(6) Na clanove Nadzornog odbora odgovarajuce se primjenjuju odredbe ¢lanka 25.
stavaka 10., 11., 12.1 13. ovoga Zakona.

(7) Nadzorni odbor HRT-a najmanje jedanput godiSnje podnosi izvjes¢e o svojem radu
Hrvatskome saboru, te izvjeS¢e o provedenom nadzoru iz ¢lanka 23. stavka 1. podstavka 1.
ovoga Zakona Vijecu za elektronicke medije i Programskom vije¢u HRT-a.

(8) U radu Nadzornog odbora HRT-a sudjeluju bez prava glasa predsjednik
Programskog vije¢a HRT-a i predsjednik Uprave HRT-a, te druge osobe koje pozove
predsjednik Nadzornog odbora HRT-a.

(9) Poslove interne revizije, administrativne i druge stru¢ne poslove za potrebe
Nadzornog odbora HRT-a obavlja stru¢na sluzba ustrojena Statutom HRT-a.

(10) Hrvatski sabor ¢e razrijesiti duznosti ¢lana Nadzornog odbora HRT-a prije isteka
mandata u slucaju:

- ako podnese zahtjev za razrjesenje,
- ako svojim djelovanjem postupa protivno zakonu i drugim propisima kojima se ureduje
obavljanje djelatnosti HRT-a,
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- ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Nadzornog odbora HRT-a u razdoblju
duljem od 6 mjeseci,

- ako svojim zahtjevima nastoji utjecati na objavljivanje odredenih programa,
- ako postupa suprotno op¢im aktima HRT-a
- ako svojim djelovanjem ili ponasanjem narusava ugled HRT-a.

Clanak 23.

(1) Nadzorni odbor HRT-a:

- nadzire poslovanje HRT-a i uskladenost poslovanja sa zakonima, te provedbu
odredaba ovoga Zakona koje se odnose na zakonito koriStenje sredstava pristojbe i drugih
prihoda,

- prihvaca zavrs$ni ra¢un HRT-a,

- daje suglasnost na raspolaganje nekretninama i imovinom HRT-a za iznose iznad
vrijednosti utvrdene Statutom HRT-a,

- daje prethodnu suglasnost za sklapanje ugovora o zajmu ili kreditu sukladno Statutu
HRT-a,

- daje suglasnost na davanje punomoci tre¢im osobama za zastupanje HRT-a,

- daje prethodnu suglasnost na odluku o donoSenju opceg akta o financijskom
poslovanju HRT-a te opéeg akta o placama i drugim materijalnim pravima radnika HRT-a te
naknadama za rad vanjskih suradnika HRT-a,

- daje prethodnu suglasnost Upravi HRT-a za utvrdivanje i javno objavljivanje cijena
oglaSavanja i ostalih komercijalnih usluga te ustupanja neiskoriStenih iskljucivih prava iz
¢lanka 40. stavka 5. ovoga Zakona,

- utvrduje dopustenu financijsku pricuvu u skladu sa ¢lankom 39. stavkom 3. ovoga
Zakona,

- utvrduje visinu pristojbe u skladu sa clankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona,

- donosi poslovnik o svojem radu,

- obavlja 1 druge poslove utvrdene ovim Zakonom i Statutom HRT-a.

(2) Kada je ovim Zakonom odredeno da se odredene odluke ili akti donose uz misljenje
ili suglasnost Nadzornog odbora HRT-a, a Nadzorni odbor HRT-a se ne ocituje u roku od
trideset dana od dana trazenja, odluke ili akti mogu se donijeti bez misljenja ili suglasnosti
Nadzornog odbora HRT-a.

(3) Nadzorni odbor HRT-a moze pregledati i1 ispitivati poslovne knjige i
dokumentaciju HRT-a, blagajnu, vrijednosne papire i druge stvari, a u tu svrhu moze koristiti
pojedine svoje ¢lanove ili vanjske stru¢njake. Nadzorni odbor HRT-a daje nalog revizoru za
ispitivanje godiSnjih financijskih izvjes¢a HRT-a.

(4) Nadzorni odbor HRT-a ima pravo i duznost u slucaju utvrdenih nepravilnosti
naloziti Upravi HRT-a da nepravilnosti ispravi.

(5) Nadzorni odbor HRT-a podnosi najmanje jednom godisnje izvjeS¢e Hrvatskom
saboru o svom radu i provedbi nadzora zakonitosti rada i financijskog poslovanja HRT-a.
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Programsko vije¢e HRT-a
Clanak 24.

(1) Programsko vije¢e HRT-a (u daljnjem tekstu: Vijece HRT-a) zastupa i Stiti interes
javnosti provodenjem nadzora programa i unapredenjem radijskog 1 audiovizualnog
programa, te drugih audio i audiovizualnih te multimedijskih usluga kao i sudjelovanjem u
postupku izbora Uprave HRT-a i glavnih urednika HRT-a.

(2) Vije¢e HRT-a ima 11 ¢lanova.

Clanak 25.

(1) Clanove Vije¢a HRT-a bira i razrjeSava Hrvatski sabor. Izbor ¢lanova Vijeéa HRT-a
obavlja se na temelju javnog poziva.

(2) Postupak izbora pokrece se utvrdivanjem Kkriterija i javnim pozivom Odbora za
informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora koji se objavljuje najmanje 90 dana
prije isteka mandata ¢lanovima Vije¢a HRT-a. Javnim pozivom pozivaju se institucije, udruge
1 gradani da podnesu obrazlozene prijedloge o kandidatima za ¢lanove Vije¢a HRT-a. Rok za
podnosenje prijedloga ne moze biti kra¢i od 15 dana ni dulji od 30 dana od dana objave
poziva.

(3) Postupak raspisivanja javnog poziva i utvrdivanja kriterija odreduje i provodi Odbor
za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora.

(4) Odbor ¢e razmotriti sve podnesene prijedloge o kandidatima za ¢lanove Vije¢a HRT-
a, te prijedlog kandidata koji ispunjavaju uvjete propisane ovim Zakonom proslijediti
klubovima zastupnika na usuglasavanje.

(5) Rok za usuglasavanje iz prethodnog stavka je 15 dana od podnesenog prijedloga
kandidata klubovima zastupnika.

(6) Ako klubovi zastupnika ne usuglase prijedlog svih kandidata, Odbor ¢e utvrditi
preostali broj kandidata vode¢i racuna o jednakoj zastupljenosti kandidata koje predlazu
klubovi saborske veéine, odnosno saborske manjine.

(7) Hrvatski sabor imenuje ¢lanove Vije¢ca HRT-a glasovanjem o tako sastavljenom
prijedlogu liste kandidata.

(8) Clanovi Vijeéa HRT-a mogu biti samo hrvatski drzavljani s prebivalistem u
Republici Hrvatskoj koji predstavljaju razne skupine hrvatskog drustva. U sastavu Vijeca
HRT-a barem jedan ¢lan mora biti izabran iz reda:

- stru¢njaka za medije,

- novinarske struke,

- nacionalnih manjina,

- stru¢nih zagovornika prava i potreba djece,

- audiovizualnih stru¢njaka predlozen od strukovnih udruga,

- stru¢njaka za glazbu predloZen od strukovnih udruga,

- udruga branitelja.

(9) Clanovi Vijeéa HRT-a moraju biti ugledni intelektualci, priznati umjetnici, stru¢njaci
1 ostali javni djelatnici koji su se u javnom zivotu istaknuli zalaganjem za poStivanje
demokratskih nacela i vladavinu prava, izgradnju i unapredenje najvisih vrednota ustavnog

poretka Republike Hrvatske, razvitak civilnog drusStva, obranu ljudskih prava i sloboda,
promicanje kulture, znanosti i umjetnosti, kao i zastitu slobode medija i izrazavanja.
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(10) Clanovi Vije¢a HRT-a ne mogu biti drzavni duZnosnici niti osobe koje obnasaju
duznosti u tijelima politickih stranaka ili tijelima jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave.

(11) U Vije¢e HRT-a ne mogu biti birani radnici HRT-a.

(12) Clanovi Vijeéa HRT-a ne mogu biti osobe koje su u radnom odnosu ili obavljaju bilo
koje druge poslove u konkurentskim pravnim osobama, odnosno pravnim osobama koje
obavljaju djelatnost proizvodnje, pruzanja i/ili prijenosa audio i audiovizualnih medijskih
usluga, multimedijskih sadrzaja i usluga elektroni¢kih publikacija niti ¢lanovi njihovih
uprava, upravnih vijeca ili nadzornih odbora, te ne mogu biti vlasnici, dionicari ili imatelji
udjela u tim pravnim osobama, kao niti obavljati druge poslove zbog kojih bi mogle do¢i u
sukob interesa.

(13) Clanovi Vijeéa HRT-a za vrijeme trajanja mandata ne smiju biti ni u kakvom
financijskom i/ili poslovnom odnosu s HRT-om niti od HRT-a stjecati bilo kakve prihode niti
posredovati prigodom sklapanja poslova HRT-a s tre¢im osobama.

(14) Uz prijedlog iz stavka 4. ovoga clanka obvezno se Odboru za informiranje,
informatizaciju 1 medije Hrvatskog sabora dostavlja izjava predlozenog kandidata za ¢lana
Vije¢a HRT-a ovjerena kod javnog biljeznika kojom on potvrduje da nije u sukobu interesa u
smislu prethodno navedenih odredbi ovoga ¢lanka.

Clanak 26.

(1) Vije¢e HRT-a:

- prati provedbu programskih nacela i obveza utvrdenih zakonom i Ugovorom iz ¢lanka
13. ovoga Zakona, te u slu¢aju njihova nepostivanja pisano upozorava Upravu HRT-a, glavne
urednike HRT-a, a upozorenje dostavlja na znanje Nadzornom odboru HRT-a,

- ureduje nacin utvrdivanja sadrzaja i teksta programskih obveza HRT-a iz ¢lanka 13.
stavka 3. ovoga Zakona i odrzavanja javne rasprave HRT na prijedlog Uprave HRT-a, uz
odobrenje Vijeca za elektronicke medije,

- po prethodno provedenom natje¢ajnom postupku, a na prijedlog Uprave HRT-a i po
prethodno pribavljenom misljenju urednika i novinara i/ili drugog osoblja koje kreativno
sudjeluje u stvaranju programa za koji ¢e biti odgovoran glavni urednik, imenuje i razrjeSava
glavne urednike sukladno Statutu HRT-a i Zakonu o medijima na vrijeme od Cetiri godine,

- imenuje povjerenika za korisnike usluga HRT-a,

- donosi poslovnik o svom radu,

- obavlja 1 druge poslove sukladno Zakonu i Statutu HRT-a.

(2) U slucaju neprihvacéanja prijedloga Uprave HRT-a za imenovanje glavnih urednika,
Vijec¢e HRT-a je duZzno pisano obrazloZiti razloge neprihvacanja prijedloga Uprave HRT-a. U
tom slucaju Vije¢e HRT-a moze imenovati glavne urednike prema svojem izboru
dvotre¢inskom ve¢inom svih ¢lanova Vije¢a HRT-a iz reda pristupnika koji su zadovoljili
uvjete javnog natjeCaja iz stavka 1. podstavka 3. ovoga ¢lanka. Ako Vije¢e HRT-a ne imenuje
glavne urednike prema prethodno navedenom postupku, vrsitelje duznosti glavnih urednika
imenovat ¢e Uprava HRT-a na vrijeme koje ne moze biti dulje od 12 mjeseci, iz redova
radnika HRT-a.

(3) Kada je ovim Zakonom propisano da se odredeni akt moze utvrditi nakon
pribavljenog misljenja Vije¢a HRT-a, a Vije¢e HRT-a se ne ocituje u roku od trideset dana
od dana trazenja, akt se moze utvrditi bez misljenja Vijeca HRT-a.

(4) U cilju osiguravanja autonomnosti uredni¢kog 1 novinarskog rada, Vije¢e HRT-a ne
smije pregledavati ili slusati pojedine emisije ili druge dijelove programa prije nego su
objavljeni, te ne moze donositi odluke 1 stavove o njihovu objavljivanju.
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(5) Vije¢e HRT-a sastaje se u pravilu jednom svaka tri mjeseca, a najmanje jedanput
godiS$nje podnosi izvjes¢e Hrvatskom saboru o svom radu i o provedbi programskih nacela i
obveza HRT-a utvrdenih zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona.

(6) Izvjes¢e Vijeca HRT-a iz stavka 5. ovoga Clanka objavljuje se na internetskim
stranicama HRT-a, a po potrebi i na drugi prikladan nacin.

(7) Administrativne 1 druge stru¢ne poslove za potrebe Vijeca HRT-a obavlja stru¢na
sluzba ustrojena Statutom HRT-a.

Clanak 27.

(1) Clanu Vijeéa HRT-a prestaje mandat prije isteka vremena na koje je biran:
- ako podnese zahtjev za razrjesenje,

- ako je imenovan za Clana Vijeca HRT-a na temelju davanja neto¢nih podataka i
presucivanja vaznih okolnosti, suprotno odredbama clanka 25. stavaka 8. do 12. ovoga
Zakona,

- ako za vrijeme trajanja mandata nastupe okolnosti iz ¢lanka 25. stavak 10., 11., 12.1 13.
ovoga Zakona,

- ako svojim djelovanjem postupa protivno zakonu i drugim propisima kojima se ureduje
obavljanje djelatnosti HRT-a,

- ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Vijeca HRT-a u razdoblju duljem od 6
mjeseci,

- ako izvan propisanog nacina rada Vije¢a HRT-a svojim zahtjevima nastoji utjecati na
objavljivanje odredenih programa,

- ako postupa suprotno opé¢im aktima HRT-a,

- ako svojim djelovanjem ili ponaSanjem naruSava ugled HRT-a.

(2) Postupak za prestanak mandata ¢lanu Vijeca HRT-a u slucaju iz stavka 1. ovoga
Clanka pokre¢e Vije¢e HRT-a ili Nadzorni odbor HRT-a, a odluku o prestanku mandata
donosi Hrvatski sabor.

(3) U slucaju prestanka mandata i1z stavka 1. ovoga ¢lanka ¢lanu Vije¢a HRT-a provest ¢e
se postupak izbora ¢lana Vije¢a HRT-a na nacin propisan ovim Zakonom za preostali dio
mandata.

Clanak 28.

(1) Rad Vije¢a HRT-a je javan.

(2) Vijece HRT-a imenuje i razrjeSava predsjednika Vije¢a HRT-a.

(3) Mandat predsjednika i ¢lanova Vijeca HRT-a traje Cetiri godine, tako da se svake dvije
godine imenuje polovica ¢lanova Vije¢a HRT-a.

(4) Ista osoba moze biti najviSe dva puta izabrana za ¢lana Vije¢a HRT-a.

Clanak 29.

(1) Predsjednik i ¢lanovi Vije¢a HRT-a imaju pravo na godi$nju naknadu za svoj rad koja
se utvrduje Statutom HRT-a sukladno odluci Vlade Republike Hrvatske o visini naknade
¢lanovima nadzornih odbora, upravnih vije¢a i drugih tijela upravljanja ustanova kojima je
osniva¢ Republika Hrvatska.
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(2) Clanovi Vijeéa HRT-a s prebivalistem izvan Zagreba imaju pravo na naknadu putnih
troskova i troskova smjestaja kada prisustvuju sjednicama Vijeca HRT-a.

Clanak 30.

Vije¢e HRT-a pravovaljano donosi odluke veéinom glasova ukupnog broja ¢lanova
Vije¢a HRT-a, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 31.

(1) Sjednicama Vije¢a HRT-a prisustvuju bez prava odlu¢ivanja predsjednik Uprave
HRT-a, predsjednik Nadzornog odbora HRT-a, glavni urednici HRT-a te druge osobe na
poziv predsjednika Vije¢a HRT-a.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su na zahtjev Vije¢a HRT-a davati informacije,
objaSnjenja i stru¢na obrazlozenja o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Clanak 32.

(1) Vije¢e HRT-a imenuje povjerenika za korisnike usluga HRT-a koji je zaduzen za
razmatranje prituzbi i prijedloga gledatelja, slusatelja i drugih korisnika usluga HRT-a.
Povjerenik dva puta godiSnje podnosi izvjes¢e Vije¢u HRT-a koje je duzno o tome
raspravljati na prvoj sljedecoj sjednici.

(2) Za povjerenika iz stavka 1. ovoga c¢lanka moze biti imenovana osoba koja
udovoljava uvjetima za izbor ¢lana Vijeca HRT-a. Povjerenik se imenuje na vrijeme od Cetiri
godine, a ista osoba moZe biti najviSe dva puta imenovana za povjerenika. Povjerenik ne
moze biti ¢lan Vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a.

(3) Vije¢e HRT-a donosi op¢i akt kojim ureduje postupak imenovanja, djelokrug i
naknadu za rad povjerenika iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

VI. SREDSTVA ZA RAD
Clanak 33.

(1) Djelatnost HRT-a financira se javnim i komercijalnim prihodima sukladno ovom
Zakonu.

(2) Sredstva mjesecne pristojbe su sredstva drzavne potpore koja se koriste sukladno
pravilima o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge.

(3) Sredstva za rad HRT-a ¢ine imovinu HRT-a, a obuhvadaju sredstva stecena
pruzanjem usluga i prodajom proizvoda ili pribavljena iz drugih izvora, nekretnine i
pokretnine, prava intelektualnog vlasniStva, prava organizacija za radiodifuziju te druga
imovinska prava.

(4) HRT ne moze bez suglasnosti Nadzornog odbora HRT-a steci, opteretiti ili otuditi
nekretninu.
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Clanak 34.

(1) Svatko tko ima u vlasnistvu ili posjedu radijski i televizijski prijamnik odnosno drugi
uredaj za prijam radijskog ili audiovizualnog programa (u daljnjem tekstu: prijamnik) na
podrucju Republike Hrvatske koje je pokriveno prijenosnim signalom duzan je HRT-u plaéati
mjesecnu pristojbu utvrdenu clankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona, osim ako ovim Zakonom
nije drugacije odredeno.

(2) Kucanstva koja u vlasnistvu ili posjedu imaju dva ili vise prijamnika plac¢aju mjese¢nu
pristojbu utvrdenu clankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona kao da imaju jedan prijamnik.

(3) Fizicke osobe koje ne pla¢aju mjesecnu pristojbu i nisu ¢lanovi kucanstva koje placa
mjesecnu pristojbu, duzne su placati pristojbu za prijamnik u motornom vozilu registriranom
na njihovo ime.

(4) Pravne osobe, udruge bez pravne osobnosti, obrtnici i druge fizicke osobe koje
obavljaju samostalnu djelatnost pla¢aju mjesecnu pristojbu na svaki prijamnik u iznosu
utvrdenom c¢lankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona, osim ako zakonom nije drugacije
odredeno.

(5) Osoba koja ima u vlasniStvu ili posjedu prijamnik, a nije ¢lan kucanstva koje placa
mjesecnu pristojbu u skladu s ovim Zakonom, obvezna je HRT-u prijaviti prijamnik
najkasnije u roku od 30 dana od dana nabave prijamnika ili registracije motornog vozila s
ugradenim prijamnikom, a promjenu adrese, mjesta stanovanja ili sjediSta najkasnije u roku
od 15 dana od dana promjene.

(6) Kucanstvom se u smislu ovoga Zakona smatra svaka obiteljska ili druga zajednica
osoba koje zajedno stanuju i zajednicki troSe svoje prihode za podmirenje osnovnih Zivotnih
potreba (stanovanja, prehrane i sl.).

(7) HRT vodi evidenciju obveznika mjesecne pristojbe u Republici Hrvatskoj. Na vodenje
1 koriStenje evidencije primjenjuju se propisi o zastiti osobnih podataka.

(8) Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga Clanka pravne i fizicke osobe koje obavljaju
ugostiteljsku djelatnost sukladno posebnom zakonu pla¢anjem mjesecne pristojbe utvrdene
¢lankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona za jedan prijamnik u ugostiteljskom objektu stjecu
pravo koriStenja tri dodatna prijamnika u istom ugostiteljskom objektu bez pla¢anja mjesecne
pristojbe.

Clanak 35.

(1) Visina mjesecne pristojbe iznosi najvise 1,5% prosjeCne neto mjesecne place
zaposlenih u Republici Hrvatskoj, na temelju statistickih podataka za prethodnu godinu.

(2) Visinu mjesecne pristojbe za svaku godinu utvrduje svojom odlukom Nadzorni odbor
HRT-a uz prethodno odobrenje Vije¢a za elektronicke medije da je pristojba u skladu s
Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona. Ovom odlukom mogu se utvrditi i povlastice za
odredene kategorije obveznika placanja.

(3) Od mjesecno ukupno prikupljenih sredstava na ime pristojbe HRT je obvezan 3%
uplatiti Fondu za poticanje pluralizma i raznovrsnosti elektronickih medija.

(4) 1z dijela ukupnog godisnjeg bruto prihoda HRT izdvaja sredstva u korist Hrvatskog
audiovizualnog centra sukladno posebnom zakonu. U dio ukupnog godiSnjeg bruto prihoda
HRT-a iz kojeg se izdvajaju sredstva u korist Hrvatskog audiovizualnog centra ubrajaju se
javni 1 komercijalni prihodi HRT-a u smislu ¢lanka 38. ovoga Zakona ostvareni izravno i
neizravno obavljanjem djelatnosti iz cClanka 3. ovoga Zakona, 1 to proizvodnjom
audiovizualnog i1 multimedijskog programa, pruZanjem audiovizualnih medijskih usluga,
multimedijskih usluga i usluga elektronickih publikacija kao javnih usluga.
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Clanak 36.

(1) Osoba iz ¢lanka 34. stavka 1. ovoga Zakona ne pla¢a mjesecnu pristojbu ako prijamnik
odjavi. Nacin odjave prijamnika i kontrole placanja mjesec¢ne pristojbe utvrduje HRT svojom
odlukom.

(2) Osobe iz ¢lanka 34. stavka 4. ovoga Zakona oslobodene su obveze pla¢anja mjesecne
pristojbe za druge uredaje za prijam radijskog ili audiovizualnog programa (racunala,
prijenosni komunikacijski uredaji i sl.) koji sluze iskljuc¢ivo u svrhu obavljanja djelatnosti kao
1 nakladnici radija 1 televizije za prijamnike koji im isklju¢ivo sluZze za kontrolu vlastitog
emitiranog programa.

(3) Predskolske ustanove, osnovne 1 srednje Skole oslobodene su obveze placanja mjesecne
pristojbe za prijamnike koji im sluze u svrhu obavljanja djelatnosti.

Clanak 37.

(1) Trajanje promidZbenih poruka u svakom programu HRT-a u radijskim programskim
kanalima ne smije biti dulje od 9 minuta u jednom satu programa.

(2) Trajanje promidzbenih poruka u svakom programu HRT-a u opéim televizijskim
programskim kanalima ne smije biti dulje od 9 minuta u jednom satu programa, dok u
vremenu od 18 do 22 sata ne smije biti dulje od 4 minute u jednom satu programa.

(3) Odredbe stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na najave vezane uz vlastite
programe 1 sporedne proizvode neposredno proizisle iz tih programa, najave sponzorstava i
plasman proizvoda.

(4) HRT ne smije emitirati promidZzbene poruke na specijaliziranim televizijskim
programskim kanalima niti emitirati promidzbene poruke na opéim televizijskim
programskim kanalima odvojeno po regijama.

(5) Programe HRT-a zabranjeno je koristiti za teletrgovinu.

(6) HRT smije igrane filmove prekidati promidzbenim porukama jednom za vrijeme
trajanja igranog filma.

(7) HRT ima pravo i obvezu odbiti objavljivanje promidzbenih poruka zbog sadrzaja koji
je protivan programskim obvezama utvrdenim ovim Zakonom, drugim propisima te pravilima
promidzbe.

(8) Novinarima, urednicima i drugim osobama koje se pojavljuju u emisijama
informativnog programa zabranjeno je bilo kakvo sudjelovanje u promidzbenim porukama.

Clanak 38.

(1) HRT stjece javne i komercijalne prihode u skladu s ovim Zakonom.

(2) Javni prihodi HRT-a su izravni i neizravni prihodi vezani uz obavljanje djelatnosti
pruzanja javnih usluga utvrdenih ovim Zakonom. Javni prihodi HRT-a obuhvacaju sredstva
mjesecne pristojbe i sredstva iz fondova Europske unije.

(3) Komercijalni prihodi HRT-a obuhvacaju sredstva ostvarena obavljanjem
komercijalne djelatnosti, te svih drugih djelatnosti koje ne spadaju u sadrzaj javnih usluga.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga cClanka, neto korist od komercijalne djelatnosti
ostvarena  emitiranjem audiovizualnih komercijalnih  komunikacija, oglasavanjem,
sponzorstvom, glasovanjem putem telefona, prodajom radijskih 1 audiovizualnih programa,
prodajom ulaznica za koncerte i glazbenih usluga smatra se javnim prihodom HRT-a.
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(5) HRT koristi komercijalne prihode za sufinanciranje djelatnosti pruzanja javnih
usluga sukladno ¢lanku 13. stavku 2. ovoga Zakona, kao i za odrZavanje i razvoj komercijalne
djelatnosti ali samo na podrué¢jima koja su utvrdena ovim Zakonom.

(6) Rashodi HRT-a dijele se na javne, komercijalne i zajednicke rashode. Javni rashodi
HRT-a su troSkovi koji nastaju ili su povezani s obavljanjem djelatnosti pruzanja javnih
usluga utvrdenih ovim Zakonom a komercijalni rashodi HRT-a su troSkovi koji nastaju ili su
povezani s obavljanjem komercijalnih djelatnosti, te svih drugih djelatnosti koje ne spadaju u
sadrzaj javnih usluga. Zajednicki rashodi HRT-a dijele se na javne ili komercijalne prema
omjeru koji se utvrduje Statutom HRT-a i opéim aktom o financijskom poslovanju HRT-a.

(7) HRT je duzan izraditi metodologiju prac¢enja izravnih i neizravnih prihoda i
rashoda koji se odnose na djelatnost pruzanja javnih usluga utvrdenih ovim Zakonom te voditi
odvojeno unutarnje racunovodstvo za djelatnost pruzanja javnih usluga i komercijalnih
djelatnosti koje omogucava da se u poslovnim knjigama (glavna knjiga, analitika) odvojeno
iskazuju izravni i1 neizravni prihodi, rashodi i poslovni rezultati nastali djelatno$¢u pruzanja
javnih usluga HRT-a od prihoda, rashoda i poslovnih rezultata nastalih obavljanjem
komercijalnih djelatnosti. Pri tome svi troskovi i prihodi moraju biti pravilno dodijeljeni ili
razdijeljeni na temelju dosljedno primijenjenih i objektivno opravdanih nacela troSkovnog
racunovodstva prema kojem se vode dva odvojena racuna.

(8) Nacin vodenja odvojenog racunovodstva iz stavka 7. ovoga ¢lanka HRT ¢ée poblize
urediti opéim aktom o financijskom poslovanju HRT-a.

(9) Interna revizijska sluzba HRT-a duzna je redovito pratiti provedbu odredaba ovoga
¢lanka i o tome izvjes¢ivati Nadzorni odbor HRT-a.

Clanak 39.

(1) HRT ne smije koristiti sredstava pristojbe 1 druge javne prihode za financiranje
komercijalnih djelatnosti HRT-a (krizno subvencioniranje).

(2) Ako HRT postupi suprotno odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka, Vijece za elektronicke
medije nalozit ¢¢ HRT-u na temelju provedenog nadzora nad radom HRT-a u skladu sa
¢lankom 44. ovoga Zakona ili izvjeS¢a Drzavnog ureda za reviziju odnosno osobe ovlastene
za obavljanje usluga revizije povrat nezakonito utroSenih sredstava i njihovo iskljucivo
koriStenje za obavljanje djelatnosti pruzanja javnih usluga sukladno ovom Zakonu. Povrat
nezakonito utroSenih sredstava obavlja se uplatom na poseban za tu namjenu otvoren
podracun Agencije za elektroni¢ke medije. Doznacena sredstva Vijece za elektronicke medije
duzno je vratiti HRT-u radi koriStenja za obavljanje djelatnosti javnih usluga u sljedecoj
godini bez iznosa kamata koje se uplac¢uju u korist drzavnog proracuna.

(3) HRT moze zadrzati godiSnju prekomjernu naknadu iznad neto troSkova obavljanja
djelatnosti pruzanja javnih usluga (pricuva za javne usluge) u iznosu do 10% godisnjih
financijskim planom proracunatih troskova obavljanja djelatnosti pruzanja javnih usluga, a
sredstva iznad toga iznosa duzan je uplatiti na poseban podracun Agencije za elektronicke
medije. Doznacena sredstva Vije¢e za elektronicke medije duzno je vratiti HRT-u radi
koristenja za obavljanje djelatnosti javnih usluga u sljedecoj godini.

(4) Ukupni godisnji iznos pristojbe planiran za sljede¢u godinu umanjit ¢e se za
sredstva iz stavka 2. ovoga ¢lanka i prekomjernu naknadu iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Iznimno HRT moze zadrzati sredstva iznad iznosa utvrdenog u stavku 3. ovoga
¢lanka u uredno opravdanim slucajevima, kada su ta sredstva prekomjerne naknade posebno
unaprijed i obvezujue odredena u svrhu jednokratnog velikog troSka potrebnog za
ispunjavanje obveze pruzanja javnih usluga HRT-a. KoriStenje sredstava prekomjerne
naknade mora biti vremenski ograni¢eno ovisno o namjeni i mora ga odobriti Vijece za
elektroni¢ke medije.
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(6) Uvjeti koristenja prekomjerne naknade iz stavaka 3. i 5. ovoga ¢lanka utvrduju se
samoregulativnim aktom HRT-a koji odobrava Vijece za elektronicke medije.

Clanak 40.

(1) HRT ¢e komercijalnu djelatnost obavljati u skladu s propisima o zastiti trziSnog
natjecanja.

(2) HRT svojom politikom cijena marketin§kih usluga ne smije sprjecavati,
ogranicavati ili narusavati trziSno natjecanje, i to:

- snizavati cijene oglasavanja i ostalih komercijalnih usluga ispod razine trzi$nih cijena,
- pri kupnji prava za prijenos Sportskih dogadaja nuditi cijenu koja je iznad trzi$ne cijene.

(3) U slucaju nabave audio i audiovizualnih sadrzaja viSe vrijednosti po osnovi
isklju¢ivih prava, HRT je duzan neiskoristena iskljuciva prava ustupiti drugim nakladnicima
radija i televizije te pruzateljima medijskih usluga na transparentan i pravodoban nacin.

(4) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na premijske Sportske dogadaje iz
¢lanka 9. stavaka 2. 1 3. ovoga Zakona.

(5) HRT je duzan utvrditi i javno objaviti cijene oglaSavanja i ostalih komercijalnih
usluga te ustupanja prava iz stavka 2. podstavka 1. i stavka 3. ovoga ¢lanka.

(6) Pravila o ustupanju neiskoristenih isklju€ivih prava na sadrzaje iz stavaka 3. i 4.
ovoga ¢lanka donijet ¢e Vijece za elektronicke medije.

(7) Ako Vijeée za elektronicke medije provodeci nadzor utvrdi krSenje odredbi stavaka
1. 1 2. ovoga cClanka, o tome Ce izvijestiti drzavno tijelo nadlezno za zaStitu trziSnog
natjecanja.

VIL. OPCI AKTI
Clanak 41.

(1) Statutom HRT-a u skladu s odredbama ovoga Zakona ureduju se:

- ustrojstvo HRT-a i podjela na unutarnje ustrojbene jedinice,

- tijela HRT-a i1 njihova nadleznost sukladno zakonu,

- uvjeti za imenovanje i razrjeSenje ravnatelja pojedinih ustrojbenih jedinica,

- uvjeti za imenovanje i razrjesSenje glavnih urednika sukladno ovom Zakonu i Zakonu o
medijima,

- uvjeti za imenovanje i razrjeSenje ostalih urednika,

- ovlasti i nacin odlucivanja pojedinih tijela HRT-a te druga pitanja od znacenja za
obavljanje djelatnosti,

- te druga pitanja u skladu sa zakonom.

(2) HRT ima i druge op¢e akte u skladu sa zakonom i Statutom HRT-a.

(3) Statut HRT-a objavljuje se u Narodnim novinama i na internetskim stranicama HRT-a.

Clanak 42.

(1) Statut HRT-a donose Vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na zajednickoj sjednici
sukladno ¢lanku 18. stavku 3. ovoga Zakona, a potvrduje ga Hrvatski sabor. Druge opce akte
HRT-a donosi tijelo utvrdeno ovim Zakonom ili Statutom HRT-a.

(2) Statut HRT-a stupa na snagu danom objave u Narodnim novinama, a drugi op¢i akti u
roku i na nacin propisan Statutom HRT-a.
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(3) HRT objavljuje druge opce akte kojima se ureduje njegov rad, kada djelatnost obavlja
kao javnu sluzbu, na svojim internetskim stranicama, a po potrebi i na drugi prikladan nacin.

Clanak 43.

(1) Pravni polozaj radnika u HRT-u, uvjeti za zasnivanje radnog odnosa, place i druga
pitanja koja nisu uredena ovim Zakonom ureduju se opéim aktom HRT-a ili kolektivnim
ugovorom sukladno opéem propisu o radu.

(2) Za zasnivanje radnog odnosa za sve poslove u HRT-u raspisuje se javni natjecaj.
Javni natjeCaj objavljuje se u tisku, na oglasnoj ploci HRT-a 1 oglasnoj plo¢i podru¢ne sluzbe
Hrvatskog zavoda za zaposljavanje. HRT je duzan na isti nain i u istom roku obavijestiti sve
kandidate o rezultatima natjecaja.

(3) Kada HRT obavlja djelatnost kao javnu sluzbu u skladu s ovim Zakonom, radnici
HRT-a nemaju pravo na Strajk, Sto se poblize ureduje op¢im aktom HRT-a ili kolektivnim
ugovorom.

VIII. NADZOR NAD RADOM HRT-a

Clanak 44.

(1) Vije¢e za elektronicke medije kao nezavisno regulatorno tijelo obavlja nadzor
provedbe odredaba ovoga Zakona i Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, §to ukljucuje nadzor
nad provedbom programskih obveza koje ¢ine sadrzaj javnih usluga HRT-a, donoSenje odluke
o uvodenju znacajno novih audiovizualnih usluga, davanje dopustenja HRT-u za pokretanje
novog radijskog ili televizijskog programskog kanala odnosno za obavljanje djelatnosti
pruzanja audio i audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev te dopuStenja za satelitski,
internetski, kabelski i drugi oblik prijenosa audiovizualnog i/ili radijskog programa, kao i
nadzor nad koriStenjem mjesecne pristojbe i drugih javnih prihoda u skladu s pravilima o
drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge.

(2) Vijece za elektronicke medije u provedbi nadzora iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze,
izmedu ostaloga, pregledati 1 ispitivati poslovne knjige i dokumentaciju HRT-a te druge
stvari, a u tu svrhu moze koristiti pojedine svoje ¢lanove, radnike Agencije za elektronicke
medije ili druge stru¢njake.

(3) U svrhu provedbe nadzora nad koriStenjem mjesecne pristojbe i drugih javnih
prihoda HRT-a iz stavka 1. ovoga ¢lanka, HRT je duzan Vijecu za elektronicke medije
dostavljati financijska izvjeS¢a svakih Sest mjeseci, a uvijek na zahtjev Vijeca za elektronicke
medije.

(4) Vijece za elektronicke medije zatraZit ¢e od nadleznih tijela HRT-a da poduzmu
odgovarajuc¢e mjere u skladu s ovim Zakonom i Statutom HRT-a ako utvrdi:

- da HRT ne izvrSava Ugovor iz €lanka 13. ovoga Zakona ili ga samo djelomi¢no
1zvrsava,

- da se HRT ni nakon opomene Vijeca za elektronicke medije ne pridrZzava najmanje
90% programske osnove,

- da se HRT ni nakon opomene Vijeca za elektronicke medije ne pridrzava utvrdenog
vremena objavljivanja programa,

- da HRT i nakon tre¢e opomene Vijeca za elektronicke medije, koje je ono izreklo u
prethodnih 12 mjeseci, postupa suprotno odredbama ovoga Zakona, Zakona o elektronickim
medijima 1 propisima donesenim na temelju toga Zakona ili Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga
Zakona,
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- da HRT ne vodi poslovne knjige sukladno ¢lanku 38. stavcima 7. 1 8. ovoga Zakona,

- da HRT koristi sredstava pristojbe i druge javne prihode za financiranje
komercijalnih djelatnosti HRT-a suprotno zabrani iz ¢lanka 39. stavka 1. ovoga Zakona,

- da HRT postupa suprotno ¢lanku 40. stavcima 1.1 2. ovoga Zakona.

(5) Tijela HRT-a postupaju¢i u slucajevima iz stavka 4. ovoga c¢lanka duzna su
poduzeti mjere iz svojega djelokruga, koje ukljucuju i utvrdivanje odgovornosti za ucéinjene
propuste, te o poduzetom izvijestiti Vijece za elektronicke medije.

(6) Vijece za elektronicke medije izrice opomene u slucaju nepostivanja odredbi ovoga
Zakona, Zakona o elektronickim medijima i1 podzakonskih akata i/ili podnosi optuZzne
prijedloge sukladno prekrSajnim odredbama ovoga Zakona, Zakona o elektronickim medijima
1 PrekrSajnog zakona.

Clanak 45.

(1) Nadzor nad zakonito$¢u rada HRT-a, te opéih akata HRT-a obavljaju nadlezna
srediSnja tijela drzavne uprave, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(2) HRT je obvezan obaviti godiSnju reviziju financijskih izvjestaja HRT-a preko
osoba ovlasStenih za obavljanje usluga revizije.

(3) Inspekcijski nadzor nad provedbom odredbe ¢lanka 34. stavka 6. ovoga Zakona u
pogledu obveznika placanja mjesecne pristojbe iz ¢lanka 34. stavka 4. i 8. ovoga Zakona
provode i gospodarski inspektori Drzavnog inspektorata.

(4) Nadzor nad zakonitos¢u rada Vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a obavlja
Hrvatski sabor.

IX. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 46.

(D) Novcanom kaznom u iznosu od 100.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit ¢e se
za prekrsaj HRT ako:

1. ne postigne opseg udjela europskih djela iz ¢lanka 10. ovoga Zakona,

2. ne postigne opseg udjela europskih djela neovisnih proizvodaca iz ¢lanka 11.
ovoga Zakona,

3. ne postigne opseg udjela hrvatske glazbe iz ¢lanka 12. ovoga Zakona,

4. obavi oglasavanje u trajanju duljem od propisanog ¢lankom 37. stavkom 1. 1 2.
ovoga Zakona,

5. postupi suprotno ¢lanku 37. stavku 4., 5. ili 6. ovoga Zakona,

6. objavi promidzbenu poruku u kojoj se pojavljuju novinari, urednici i druge osobe
koje se pojavljuju u emisijama informativnhog programa suprotno zabrani iz
¢lanka 37. stavka 8. ovoga Zakona,

7. postupi suprotno ¢lanku 40. stavku 1. ili 2. ovoga Zakona.

2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba HRT-a
nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.
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Clanak 47.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka osoba
koja ne prijavi prijamnik (¢lanak 34. stavak 5.) ili se koristi odjavljenim prijamnikom (¢lanak
36. stavak 1.).

Clanak 48.

(1) Nov€¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba koja ne prijavi prijamnik (¢lanak 34. stavak 5.) ili se koristi odjavljenim prijamnikom
(¢lanak 36. stavak 1.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 2. ovoga clanka, nov€anom kaznom u iznosu od 2.000,00
kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 49.

(1) HRT je duzan u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
uskladiti svoj rad, poslovanje 1 op¢e akte s odredbama ovoga Zakona.

(2) Vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a duZni su u roku od dva mjeseca od dana
imenovanja donijeti Statut HRT-a, na prijedlog privremenog glavnog ravnatelja HRT-a, i
podnijeti ga Hrvatskom saboru na potvrdivanje, u skladu s ovim Zakonom.

Clanak 50.

(1) HRT emitira opce televizijske programske kanale iz ¢lanka 3. stavka 2. ovoga
Zakona na drzavnoj razini u zemaljskoj digitalnoj radiodifuziji unutar prvog multipleksa
(mulitipleks A) 1 specijalizirane televizijske programske kanale na drzavnoj razini u
zemaljskoj digitalnoj radiodifuziji unutar drugog multipleksa (multipleks B).

(2) HRT emitira radijske programske kanale iz ¢lanka 3. stavka 2. ovoga Zakona na
drzavnoj 1 regionalnoj razini u zemaljskoj analognoj radiodifuziji prema stanju na dan
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) HRT obavlja djelatnost pruzanja audio i/ili audiovizualnih medijskih usluga na
zahtjev te satelitski, internetski, kabelski prijenos i1 druge dopuStene oblike prijenosa
audiovizualnog 1/ili radijskog programa HRT-a na temelju dopustenja Vijeca za elektronicke
medije koje ono daje u skladu s ovim Zakonom, Zakonom o elektronickim medijima i
odredbama Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona kojima se odreduje vrsta, opseg i1 sadrzaj
pruzanja navedenih audio 1/ili audiovizualnih medijskih usluga.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga clanka, do sklapanja privremenog Ugovora iz ¢lanka
55. ovoga Zakona, VijeCe za elektroniCcke medije izdat ¢e na zahtjev HRT-a privremena
dopustenja za obavljanje djelatnosti iz prethodnog stavka uzimajuéi u obzir djelatnost koju je
HRT obavljao na dan stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 51.

(1) Odbor za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora ¢e u roku od
osam dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona uputiti javni poziv za imenovanje
¢lanova Vije¢a HRT-a sukladno ovom Zakonu.
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(2) U javnom pozivu iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno je naznaciti da se Sest ¢lanova
Vije¢a HRT-a imenuje na mandat od Cetiri godine, dok se pet ¢lanova imenuje na mandat od
dvije godine. Nakon provedenog prvog izbora, na konstituirajucoj sjednici Vije¢a HRT-a
zdrijebom se odreduje pet clanova Vijeca ¢iji mandat je dvije godine.

(3) Clanovima Vijeéa HRT-a koji su izabrani sukladno Zakonu o HRT-u (Narodne
novine, broj 25/03) prestaje mandat imenovanjem Vije¢a HRT-a sukladno ovom Zakonu.

Clanak 52.

Odbor za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora ¢e u roku od osam
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona pokrenuti postupak za imenovanje ¢lanova
Nadzornog odbora HRT-a.

Clanak 53.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona glavni ravnatelj HRT-a odnosno vrsitelj
duZznosti glavnog ravnatelja HRT-a postaje privremeni glavni ravnatelj HRT-a koji ima ovlasti
predsjednika i Uprave HRT-a propisane ovim Zakonom, te obavlja duznost do imenovanja
predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a prema ovom Zakonu. Privremeni glavni ravnatelj
HRT-a saziva prvu konstituirajucu sjednicu Vije¢a HRT-a koje je izabrano sukladno ovom
Zakonu.

(2) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona ravnatelji ustrojbenih jedinica HRT-a
odnosno vrsitelji duznosti ravnatelja ustrojbenih jedinica HRT-a postaju privremeni ravnatelji
ustrojbenih jedinica HRT-a i obavljaju svoju duznost do stupanja na snagu Statuta HRT-a iz
¢lanka 49. stavka 2. ovoga Zakona.

(3) Privremeni glavni ravnatelj HRT-a imenovat ¢e danom stupanja na snagu Statuta
HRT-a iz ¢lanka 49. stavka 2. ovoga Zakona vrsitelje duznosti ravnatelja ustrojbenih jedinica
HRT-a, koji ¢e obavljati duznost do imenovanja ravnatelja ustrojbenih jedinica HRT-a u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

Clanak 54.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona, direktor programa HR-a odnosno vrsitelj
duznosti direktora programa HR-a, glavni urednik informativnog programa HR-a odnosno
vrsitelj duznosti glavnog urednika informativnog programa HR-a, direktor programa HTV-a
odnosno vrsitelj duznosti direktora programa HTV-a i glavni urednik informativnog programa
HTV-a odnosno wvrSitelj duznosti glavnog urednika informativnog programa HTV-a
nastavljaju obavljati duznost do dana stupanja na snagu Statuta HRT-a iz ¢lanka 49. stavka 2.
ovoga Zakona.

(2) Vije¢e HRT-a na prijedlog privremenog glavnog ravnatelja HRT-a imenovat ¢e
danom stupanja na snagu Statuta HRT-a iz ¢lanka 49. stavka 2. ovoga Zakona vrsitelje
duznosti glavnih urednika HRT-a i1 urednika programa, koji ¢e obavljati duznost do
imenovanja glavnih urednika HRT-a i1 urednika programa u skladu s odredbama ovoga
Zakona.
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Clanak 55.

(1) Privremeni glavni ravnatel] HRT-a duzan je utvrditi prijedlog privremenog
Ugovora koji sadrzi programske obveze HRT-a i druge odredbe propisane ¢lankom 13.
stavkom 1. i1 ¢lankom 14. ovoga Zakona, te ga uz pribavljeno misljenje Vije¢a HRT-a u roku
od cCetrdesetpet dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona dostaviti Vladi Republike
Hrvatske. Privremeni Ugovor mora biti potpisan u roku od 30 dana od dostave prijedloga
privremenog Ugovora Vladi Republike Hrvatske.

(2) Ako se Vije¢e HRT-a na zahtjev privremenog glavnog ravnatelja HRT-a ne ocituje
o prijedlogu privremenog Ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od deset dana od dana
traZenja, privremeni glavni ravnatelj HRT-a dostavit ¢e prijedlog privremenog Ugovora Vladi
Republike Hrvatske bez misljenja Vije¢a HRT-a.

(3) Na pregovore o sadrZaju 1 sklapanju privremenog Ugovora iz stavka 1. ovoga
¢lanka primjenjuju se propisi kojima se ureduju obvezni odnosi.

(4) Iznimno od odredbe ¢lanka 13. stavka 1. ovog Zakona, privremeni Ugovor iz
stavka 1. ovoga Clanka sklopit ¢e se za prijelazno razdoblje do 1. sije¢nja 2013. godine,
odnosno do sklapanja Ugovora prema ¢lanku 13. ovoga Zakona.

Clanak 56.

Do sklapanja privremenog Ugovora iz ¢lanka 55. ovoga Zakona, mjesecna pristojba iz
Clanka 35. ovoga Zakona iznosit ¢e 1,5% prosjeCne neto mjesecne place zaposlenih u
Republici Hrvatskoj, na temelju statistickih podataka za prethodnu godinu. Nakon sklapanja
privremenog Ugovora iz ¢lanka 55. ovoga Zakona visinu mjesecne pristojbe za svaku godinu
u razdoblju trajanja privremenog Ugovora utvrduje Vlada Republike Hrvatske vode¢i racuna
da se osiguraju sredstva za provedbu privremenog Ugovora iz ¢lanka 55. ovoga Zakona.

Clanak 57.

Iznimno od odredbe ¢lanka 37. stavka 2. ovoga Zakona trajanje promidzbenih poruka
u vremenu od 18 do 22 sata u svakom programu HRT-a u op¢im televizijskim programskim
kanalima u razdoblju od godinu dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona ne smije biti
dulje od 6 minuta u jednom satu programa, a potom se smanjuje za dvije minute tako da ne
moze biti dulje od 4 minute u jednom satu programa.

Clanak 58.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o Hrvatskoj
radioteleviziji (Narodne novine, broj 25/2003).

Clanak 59.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE KONACNOG PRIJEDLOGA
ZAKONA O HRVATSKOJ RADIOTELEVIZIJI

I. RAZ1.0Z1 ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI

DonoSenjem Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji (Narodne novine, broj 25/2003) i
njegovom provedbom ostvarena je tranzicija Hrvatske radiotelevizije u javnu radioteleviziju.

U razdoblju od donoSenja Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji 2003. godine do danas
nastupile su znatne promjene u odnosu na nacin odredivanja sadrzaja javne funkcije javne
televizije te tehnoloski razvitak, koji pretpostavlja diversifikaciju usluga javne televizije s
obzirom na razliCite platforme distribucije i proces digitalizacije.

DonoSenjem novoga Zakona o elektronickim medijima (Narodne novine, broj
153/2009) otvorila se moguénost emitiranja programa putem opéeg 1 specijaliziranog
programskog kanala, §to Hrvatskoj radioteleviziji otvara moguénost proizvodnje i emitiranja
specijaliziranog radijskog i televizijskog programa radi ostvarivanja njezine uloge javne
televizije.

Uz to, u meduvremenu su nastupile i znaCajne promjene u unutarnjoj organizaciji
javnih televizija u Europi, na nacin da se trazi funkcionalni pristup organiziranju obavljanja
djelatnosti u novim trziSnim okolnostima povecanog broja komercijalnih nakladnika, uz
obvezu postivanja pravila o drzavnim potporama, a imajuci u vidu nacin financiranja javne
televizije putem pristojbe 1 komercijalnih prihoda.

Poseban problem predstavlja financiranje javne televizije u novonastalim okolnostima
s obzirom da Hrvatska televizija koristi dualisticki nacin financiranja svojih programa,
pristojbu i komercijalne prihode. KoriStenje ovih izvora financiranja javne televizije mora biti
u skladu s Odlukom Vlade Republike Hrvatske o objavljivanju Pravila o drzavnim potporama
za javne radiodifuzijske usluge (Narodne novine, broj 31/2010), Sto zahtijeva preciziranje
javne funkcije HRT-a i visinu sredstava za njezino obavljanje, te kontrolu troSenja sredstava.

IL. PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM

PredloZzenim zakonom o Hrvatskoj radioteleviziji ureduju se sljede¢a osnovna pitanja:

- uskladuju se odredbe Zakona s pravilima o drzavnim potporama,

- odreduje se djelatnost HRT-a kao javne televizije i radija koja obavlja proizvodnju
radijskog, audiovizualnog 1 multimedijskog programa, glazbenu proizvodnju, pruzanje
audio i audiovizualnih medijskih usluga, multimedijskih usluga i usluga elektronickih
publikacija kao javnih usluga,

- definira se komercijalna djelatnost koju HRT moze obavljati,

- propisuju se programska nacela kojih se HRT mora pridrzavati,

- utvrduje se definicija sadrzaja i funkcija javnih usluga HRT-a. Javne usluge HRT-a
sadrze programske obveze HRT-a koje ispunjavaju demokratske, socijalne i kulturne
potrebe hrvatskog drustva, jamce pluralizam, uklju¢ujué¢i kulturnu 1 jezicnu
raznolikost, te su taksativno pobrojane u Zakonu,

- ureduje se sadrZaj i postupak utvrdivanja Ugovora o programskim obvezama HRT-a
koji se sklapa izmedu HRT-a i Vlade Republike Hrvatske na vrijeme od pet godina,

- ureduju se postupak izbora i djelokrug tijela HRT-a, Uprave HRT-a, Nadzornog
odbora HRT-a i Programskog vijeca HRT-a, kao i zajednicki djelokrug Programskog
vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a,
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- ureduju se sredstva za rad HRT-a, koja obuhvacaju javne i komercijalne prihode, te
placanje mjesecne pristojbe, promidzba, nain koriStenja javnih i komercijalnih
prihoda, vodenje odvojenog racunovodstva,

- propisuje se sadrzaj Statuta kao opceg akta HRT-a kojim se napose ureduje unutarnje
ustrojstvo HRT-a, kao i uvjeti za imenovanje ravnatelja ustrojbenih jedinica, glavnih i
drugih urednika,

- ureduje se nadzor nad radom HRT-a koji obavlja VijeCe za elektronicke medije u
dijelu koji se odnosi na postivanje Zakona o elektronickim medijima, ovoga Zakona i
Ugovora iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, posebno u dijelu koji se odnosi na pravila o
drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge. Nadzor nad zakonitos¢u rada
HRT-a obavljaju nadlezna tijela drzavne uprave i DrZavni ured za reviziju u pogledu
financijskog poslovanja,

- prekrSajnim odredbama propisuje se odgovornost HRT-a za krSenje odredbi Zakona te
prekrSajna odgovornost drugih fizi¢kih 1 pravnih osoba u odnosu na obvezu placanja
mjesecne pristojbe,

- prijelaznim 1 zavrSnim odredbama propisuju se rokovi za provodenje pojedinih
zakonskih odredbi, kao i rok za uskladenje rada i poslovanja HRT-a s odredbama
Zakona,

- uskladuju se terminoloski odredbe Zakona sa novim Zakonom o elektronickim
medijima.

DonoSenjem predlozenog zakona uskladit ¢e se rad i poslovanje HRT-a sa novim
Zakonom o elektronickim medijima i Odlukom Vlade Republike Hrvatske o objavljivanju
Pravila o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge, kojima je propisano da se
mjeseCna pristojba smatra drzavnom potporom koja se mora trositi iskljuc¢ivo u svrhu
pruzanja javnih usluga tj. realizaciju programskih obveza HRT-a koje ispunjavaju
demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce pluralizam, ukljucujuci
kulturnu 1 jezi¢nu raznolikost.

III. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA
Glava 1. Opce odredbe (¢lanci 1. do 4.)

Clankom 1. propisano je da je Hrvatska radiotelevizija pravna osoba koja ima status
javne ustanove Cija se djelatnost, funkcija i sadrzaj javnih usluga, financiranje, upravljanje,
nadzor i nacin rada ureduju ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju njega. Osnivac
Hrvatske radiotelevizije je Republika Hrvatska. Hrvatska radiotelevizija obavlja djelatnost
pruzanja javnih usluga javne radiodifuzije, a javna sredstva za obavljanje te djelatnosti
osiguravaju se sukladno ovom Zakonu te pravilima o drZzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge. Na Hrvatsku radioteleviziju primjenjuju se odredbe Zakona o
elektroni¢kim medijima, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clankom 2. ureduje se naziv Hrvatske radiotelevizije, skradeni naziv te sjediste.
Takoder se odreduje da Hrvatska radiotelevizija za radijske i televizijske kanale iz ¢lanka 3.
koristi nazive Hrvatski radio 1 Hrvatska televizija. Navode se imena orkestara HRT-a koji
obavljaju djelatnost javnog izvodenja i snimanja glazbe.

Clankom 3. odreduje se da je djelatnost Hrvatske radiotelevizije proizvodnja
radijskog, audiovizualnog 1 multimedijskog programa, glazbena proizvodnja, pruZanje audio i
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audiovizualnih medijskih usluga, multimedijskih usluga i usluga elektronic¢kih publikacija kao
javnih usluga. Svoju djelatnost HRT ostvaruje: emitiranjem tri radijska programska kanala na
drzavnoj razini u zemaljskoj radiodifuziji, emitiranjem osam radijskih programskih kanala na
zupanijskoj ili regionalnoj razini u zemaljskoj radiodifuziji, emitiranjem dva opca televizijska
programska kanala na drzavnoj razini u zemaljskoj radiodifuziji, proizvodnjom i
objavljivanjem pisanih, audio i audiovizualnih sadrzZaja na internetskim portalima opceg ili
specijaliziranog karaktera, javnim izvodenjem i snimanjem glazbenih sadrzaja osobito s
podrucja simfonijske, zborske, narodne, jazz 1 zabavne glazbe, te organiziranjem priredbi i
koncerata, posebice nacionalne glazbene bastine i suvremenih djela hrvatskih skladatelja i
umjetnika izvodaCa, proizvodnjom drugih programskih servisa (proizvodnja internetskih
stranica, teleteksta i slicno). Za svaki navedeni programski kanal utvrduje se programska
osnova. Takoder, HRT moze proizvoditi i druge radijske, audiovizualne i multimedijske
programe te ih objavljivati u zemaljskim i satelitskim mrezama, putem interneta, kabela ili
drugog dopustenog oblika prijenosa, te pruzati kao audio 1 audiovizualne medijske usluge na
zahtjev, u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom. HRT moze pruzati i druge mrezne usluge
koje zadovoljavaju demokratske, socijalne, kulturne i Sportske potrebe predvidene kao javne
usluge. HRT je duzan u ostvarivanju radijskog i audiovizualnog programa osiguravati
programe o regionalnim posebnostima. Programi od regionalnog interesa mogu se usporedno
objavljivati unutar jedne elektronicke komunikacijske mreze na drzavnoj razini.

Predvideno je da HRT svoju djelatnost ostvaruje i emitiranjem dva specijalizirana
televizijska programska kanala na drzavnoj razini u digitalnoj radiodifuziji vrsta kojih se
utvrduje Ugovorom.

Clankom 4. propisano je da Hrvatska radiotelevizija, osim javnih usluga, obavlja i
komercijalne djelatnosti, a Sto se mora na odgovaraju¢i nacin razdvojiti od djelatnosti
pruzanja usluga koje su povjerene HRT-u kao javne usluge. U tu svrhu HRT moze uz
prethodnu suglasnost osnivaca, osnivati pravne osobe za obavljanje dijela ili svih
komercijalnih djelatnosti. Nadalje, HRT ¢e utvrditi 1 objaviti cijene 1 druge uvjete uporabe
arhivskog gradiva.

Glava II. Programska nacela (¢lanci 5. do 8.)

Clankom 5. propisano je da HRT u svojim programima mora zadovoljiti interese
sveukupne javnosti na drzavnoj, regionalnoj i lokalnoj razini te osigurati odgovarajucu
zastupljenost informativnog, umjetnickog, kulturnog, obrazovnog, zabavnog, Sportskog i
drugog sadrzaja.

Clankom 6. propisano je da je HRT u ostvarivanju programa duZan pridonositi
postivanju 1 promicanju temeljnih ljudskih prava i1 sloboda, demokratskih vrjednota i
institucija, civilnoga druStva, te unapredenju kulture javnoga dijaloga, kao i poStovati
privatnost, dostojanstvo, ugled i Cast Covjeka i1 temeljna prava drugih, a osobito djece i
mladih, kao 1 starijih i nemo¢nih osoba. Takoder je propisano da je HRT duzan postupno
uciniti dostupnim svoje audiovizualne medijske usluge osobama s oSte¢enjem sluha i vida.

Clankom 7. propisano je da je HRT-a duZan: trajno, istinito, cjelovito, nepristrano i
pravodobno informirati javnost o ¢injenicama, dogadajima i pojavama u zemlji i inozemstvu
od javnog interesa; poStovati i poticati pluralizam politi¢kih, religijskih, svjetonazorskih i
drugih ideja te omoguciti javnosti da bude upoznata s tim idejama; HRT ne smije u svojim
programima zastupati stajaliSta ili interese pojedine politi¢ke stranke, kao ni bilo koja druga
pojedinacna politicka, religijska, svjetonazorska i druga stajaliSta ili interese, nepristrano
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obradivati politicka, gospodarska, socijalna, religijska, zdravstvena, kulturna, obrazovna,
znanstvena, ekoloska i1 druga pitanja, omogucujuéi ravnopravno suceljavanje stajalista razlici-
tih izvora; u stvaralackim procesima uvazavati kriterije izvrsnosti, stru¢nosti, kulturne
vrijednosti 1 profesionalne kompetentnosti u smislu dosegnutih nacionalnih i europskih
standarda, te jamciti angazman najboljih kreativnih stvaratelja, stru¢njaka i autora; prije
objavljivanja provjeriti izvor i sadrzaj informacija, u skladu s priznatim profesionalnim
standardima neovisnog novinarstva; odjeljivati informacije i komentare te jasno oznacavati
komentare kao osobno misljenje autora. U programima HRT-a moraju se poStivati najviSa
stru¢na mjerila i eticka nacela te profesionalno priznati standardi neovisnog novinarstva.

Clankom 8. odredena je duznost HRT-a da se u programima sluzi hrvatskim jezikom i
latiniénim pismom, te da promice i stvaralaStvo na narje¢jima hrvatskoga jezika. Uporaba
hrvatskoga jezika nije obvezna: ako se objavljuju filmovi i druga audio i audiovizualna djela u
izvornom obliku; ako se objavljuju glazbena djela s tekstom koji je djelomice ili u cijelosti
pisan na stranome jeziku ili pismu; ako su programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni
ucenju stranih jezika i pisma; ako su programi djelomice ili u cijelosti namijenjeni stranim
drzavljanima ili iseljeniStvu koje te programe ne moze pratiti na hrvatskom jeziku; ako se u
programima, radi vjerodostojnosti informacije, objavljuju dijelovi ili cijeli dokumenti ili
izjave u izvornom obliku. Takoder, uporaba hrvatskoga jezika nije obvezna u programima
namijenjenima informiranju pripadnika nacionalnih manjina sukladno Ustavnom zakonu o
pravima nacionalnih manjina.

Glava III. Definicija sadrzaja i funkcije javnih usluga (¢lanci 9. do 15.)

Clankom 9. definira se sadrzaj i funkcija javnih usluga. Javne usluge HRT-a sadrze
programske obveze HRT-a koje ispunjavaju demokratske, socijalne 1 kulturne potrebe
hrvatskog drustva, jamce pluralizam, ukljucujuéi kulturnu i jeziénu raznolikost. Takoder,
HRT je duzan: njegovati, poticati, proizvoditi, razvijati i/ili koproducirati razli¢ite oblike
domacega audio i audiovizualnog te multimedijalnog stvaralastva koji pridonose razvoju
hrvatske kulture, umjetnosti i zabave, Siriti znanja o audiovizualnoj kulturi i basStini te
pridonositi medunarodnom predstavljanju hrvatskoga kulturnog identiteta, proizvoditi i
objavljivati programe igranih, dokumentarnih i srodnih audiovizualnih djela, te poticati razvoj
sektora nezavisne produkcije audio i video sadrzaja, osiguravati visoke standarde u podrucju
audio 1 audiovizualnog stvaralastva; poticati medijsku pismenost 1 Siriti znanja o
audiovizualnoj kulturi i bastini.

Posebno se propisuje pod kojim uvjetima HRT mozZe obavljati prijenos Sportskih
dogadaja premijskog sadrzaja koji su od interesa za javnost, te da prijenos ovih dogadaja ne
smije prelaziti 10% ukupnog godiSnjeg vremena objavljivanja. HRT moze pokrenuti i
specijalizirani Sportski televizijski programski kanal u skladu s ovim Zakonom i Ugovorom iz
¢lanka 13. ovoga Zakona, koji ne smije obuhvacati prijenos premijskih Sportskih dogadaja,
ve¢ iskljucivo prijenos manje zastupljenih Sportova koji su od interesa za javnost, kao i
informiranje o Sportu 1 Sportskim dogadajima te promociju Sporta.

Clankom 10. propisano je da HRT mora nastojati da europska djela ¢ine veéinski udio
njegovoga godiSnjeg vremena objavljivanja u skladu sa Zakonom o elektroni¢kim medijima.
HRT je duzan najmanje 40% europskih djela emitirati izvorno na hrvatskom jeziku na
svakom opcem televizijskom programskom kanalu HRT-a.

Clankom 11. utvrdeno je da je HRT duzan godiinje osigurati najmanje 15% svojih
sredstava za program za europska djela neovisnih proizvodaca. Najmanje 15% svojeg
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godisSnjeg programskog proracuna, HRT je duzan osigurati za nabavu europskih djela
neovisnih proizvodaca, od cega polovica tih sredstava mora biti namijenjena za djela
proizvedena izvorno na hrvatskom jeziku. Izvje$ée o provedbi ove odredbe glavni ravnatelj
dostavlja Programskom vijeu HRT-a i Vijecu za elektronicke medije najkasnije do 31.
ozujka za prethodnu godinu.

Clankom 12. utvrden je udio hrvatske glazbe koji mora &initi najmanje 40% dnevno
koriStenoga cjelokupnog glazbenog sadrzaja na svakom pojedinom radijskom i televizijskom
programskom kanalu, te drugim platformama prijenosa programa koje HRT koristi. Hrvatsku
glazbu predstavlja glazba hrvatskih glazbenih autora i/ili glazbenih izvodaca.

Clankom 13. propisuje se da se programske obveze HRT-a iz &lanka 9., 10., 11. i 12.
ovoga Zakona te iznos i izvor sredstava za njihovo financiranje utvrduju Ugovorom izmedu
HRT-a i Vlade Republike Hrvatske, koji sadrzi vrstu, opseg i sadrzaj svih javnih usluga koje
HRT pruza prema ovom Zakonu. Ugovor se sklapa na razdoblje od pet godina s poc¢etkom
vazenja od 1. sijeCnja.

Iznos javne naknade za obavljanje djelatnosti pruzanja javnih usluga utvrden
Ugovorom ne smije prelaziti neto troSkove obavljanja te djelatnosti, uzimajuéi u obzir druge
izravne ili neizravne prihode proizasle iz obavljanja te djelatnosti. Prilikom utvrdivanja neto
troSkova obavljanja djelatnosti pruzanja javnih usluga uzima se u obzir neto korist svih
komercijalnih djelatnosti vezanih uz tu djelatnost.

HRT mora izraditi prijedlog programskih obveza HRT-a iz ¢lanaka 9., 10., 11. 1 12.
ovoga Zakona te o njemu provesti javnu raspravu u trajanju od cetrdesetpet dana kako bi se
javnost oCitovala o tome ispunjavaju li predlozene programske obveze ovim Zakonom
propisane kriterije. Javna rasprava odrzava se interaktivnim komuniciranjem putem
internetske stranice HRT-a, programa HRT-a, okruglih stolova 1 dr. Nacin utvrdivanja
sadrzaja i teksta programskih obveza HRT-a 1 odrzavanja javne rasprave HRT-a poblize
ureduje op¢im aktom Programsko vije¢e HRT-a na prijedlog Uprave HRT-a, uz odobrenje
Vijeca za elektronicke medije. Provedbu javne rasprave prati Povjerenstvo u koje dva ¢lana
imenuje Uprava HRT-a a dva ¢lana Vlada Republike Hrvatske. Administrativne i1 tehnicke
poslove za Povjerenstvo obavljaju stru¢ne sluzbe HRT-a.

Prijedlog Ugovora HRT je duzan dostaviti Vladi Republike Hrvatske najkasnije 6
mjeseci prije isteka vazenja Ugovora kojim se utvrduju programske obveze HRT-a i iznos
sredstava za njihovo financiranje. Na pregovore o sadrzaju 1 sklapanju Ugovora primjenjuju
se propisi kojima se ureduju obvezni odnosi. Ugovor mora biti potpisan do 1. listopada za
sljedece razdoblje.

Ako jedna ili obje ugovorne strane ne potpisu Ugovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka do roka
propisanog stavkom 4. ovoga clanka, odredbe prijedloga Ugovora koji je dostavljen Vladi
Republike Hrvatske primjenjivat ¢e se do njegova potpisivanja kao samoregulativni akt HRT-
a, ali isklju¢ivo u dijelu koji nije suprotan pravilima o drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

HRT je obvezan na temelju Ugovora izraditi i donijeti svake godine za sljedecu
godinu program rada i financijski plan u kojem ¢e se utvrditi aktivnosti i programske obveze
te potrebna financijska sredstva, i to najkasnije do kraja prosinca tekuce godine za sljedecu
godinu.

Ugovor se moze izmijeniti na temelju prijedloga HRT-a ili Vlade Republike Hrvatske.
Ako se Ugovor mijenja u pogledu programskih obveza HRT-a potrebno je provesti postupak
u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka.
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Ugovorom se ureduje postupak utvrdivanja izmjena i dopuna Ugovora koje predlaze
HRT zbog nepredvidenih programskih i financijskih dogadaja, a zbog kojih nije potrebno
provoditi postupak iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

HRT ¢e objaviti na svojoj internetskoj stranici Ugovor, kao 1 godis$nji program rada 1
financijski plan. Vijece za elektronicke medije daje odobrenje na samoregulativni akt iz
stavka 5. ovoga clanka u dijelu koji nije suprotan pravilima o drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge. Vijece za elektroni¢ke medije na temelju Ugovora iz stavka 1. ovoga
¢lanka ili samoregulativnog akta iz stavka 5. ovoga ¢lanka, daje dopuStenje HRT-u za
pokretanje novog radijskog ili televizijskog programskog kanala odnosno za obavljanje
djelatnosti pruzanja audio i audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev te dopuStenje za
satelitski, internetski, kabelski i drugi oblik prijenosa audiovizualnog i/ili radijskog programa.

Clankom 14. definiran je sadrzaj Ugovora pa se tako navodi da Ugovor sadrzi
kvalitativno izrazene zahtjeve za javne usluge koje je HRT obvezan pruzati u ugovornom
razdoblju, a ureduje osobito radijske i televizijske programske kanale koje HRT emitira,
njihovu vrstu, svrhu i programsku osnovu, broj, vrstu i sadrzaj internetskih stranica i portala
HRT-a, te uvjete za pruzanje drugih javnih usluga uzimajuéi u obzir tehnoloski razvoj
elektronickih medija. Ugovorom se osobito utvrduju programske obveze navedene u ¢lancima
8., 9., 10., 11. 1 12,, te dodatne obveze u odnosu na medunarodne sadrzaje; sadrzaje
namijenjene nacionalnim manjinama i manjinskim skupinama; zaStitu i oCuvanje audio i
audiovizualne grade; dijalog s javnoS¢u i jaCanje svijesti o javnim vrijednostima; obveze
informiranja u hitnim situacijama. Ugovorom se ureduje glazbena proizvodnja HRT-a, pitanja
tehnoloSkog razvoja javne radiotelevizije, financiranja strateskih projekata 1 drugih ulaganja,
kao 1 mjerila i postupak za provedbu testa javne vrijednosti javnih usluga te uvrStavanje
Sportskih dogadaja u programe HRT-a. Ugovorom se precizira koje on-line usluge moze
pruzati HRT te navodi lista onih koje nisu dopustene. Ugovorom se ureduje financiranje
javnih usluga HRT-a po godinama i izvorima, s prikazom troSkova po godinama i vrstama, te
ovlasti i obveze tijela HRT-a u odnosu na upravljanje cjelokupnim sredstvima predvidenim za
provedbu Ugovora, kao i izvjes¢ivanje o provedbi Ugovora. Takoder se navodi da odredbe
Ugovora moraju biti sastavljene u skladu s pravilima o drzavnim potporama za javne
radiodifuzijske usluge. Odredbe Ugovora koje su suprotne navedenim pravilima su nistetne i
ne utjecu na valjanost drugih njegovih odredbi. Ugovorom se mogu urediti programske
obveze i dugoro¢ni projekti koji ¢e trajati dulje od razdoblja na koji se sklapa Ugovor, ako je
to prema prirodi posla neophodno.

Clankom 15. propisuje se da HRT moze na temelju Ugovora iz ¢lanka 13. stavka 1.
ovoga Zakona uvoditi znac¢ajno nove audiovizualne usluge. Znac¢ajno novom audiovizualnom
uslugom u smislu ovoga Zakona smatra se usluga koja ¢e se pruzati prvi puta a bitno se
razlikuje od usluga koje HRT pruza u vrijeme provodenja postupka iz stavka 2. ovoga ¢lanka
u pogledu njezina sadrzaja, oblika tehnicke upotrebljivosti, pristupa 1 znacajno drugacije
skupine korisnika kojima je namijenjena, a troSak njezina pruzanja (proizvodnja ili nabava
programa) veci je od 2% ukupnog godiSnjeg proracuna HRT-a namijenjenog pruzanju javnih
usluga prema ovom Zakonu. Postojeca audiovizualna usluga HRT-a smatrat ¢e se znacajno
novom audiovizualnom uslugom ako je znacajno izmijenjena i tako izmijenjena predstavlja
bitno drugaciju uslugu u pogledu njezina sadrzaja, oblika tehni¢ke upotrebljivosti, pristupa i
znacajno drugacije skupine korisnika kojima je namijenjena, a troSak njezina pruzanja
(proizvodnja ili nabava programa) veci je od 2% ukupnog godiSnjeg proracuna HRT-a
namijenjenog pruzanju javnih usluga prema ovom Zakonu.



35

Ako se Ugovorom iz ¢lanka 13. stavka 1. ovoga Zakona uvodi znafajno nova
audiovizualna usluga ili viSe takvih usluga potrebno je, osim kriterija iz ¢lanka 9. ovoga
Zakona, uzeti u obzir moguci utjecaj tih usluga na trziSne uvjete i trziSno natjecanje. Prijedlog
za uvodenje znacajno nove audiovizualne usluge ili viSe takvih usluga mora sadrzavati to¢an
opis usluga i opravdanost njihova uvodenja, naznaku skupine korisnika na koje se pojedina
usluga odnosi, opis nacina financiranja i ocjenu moguceg utjecaja na konkurentnost na
mjerodavnom trziStu te mogucénost pruzanja raznolikosti ponude za korisnike. O uvodenju
znacajno nove audiovizualne usluge ili znacajne izmjene postojecih usluga sve zainteresirane
strane trebaju imati priliku izloziti svoje stavove tijekom javne rasprave koja se provodi u
skladu sa ¢lankom 13. stavkom 3. ovoga Zakona. Nakon provedene javne rasprave, prijedlog
za uvodenje znacajno nove audiovizualne usluge ili viSe takvih usluga, sve prijedloge 1
primjedbe koje HRT zaprimi tijekom javne rasprave zajedno sa misljenjem Programskog
vije¢a HRT-a, Uprava HRT-a duzna je dostaviti drzavnom tijelu nadleznom za zaStitu
trziSnog natjecanja radi ocjene utjecaja znacajno nove usluge ili vise takvih usluga na trzisne
uvjete 1 trziSno natjecanje.

Sve prijedloge i primjedbe koje HRT zaprimi tijekom javne rasprave, misljenje
Programskog vije¢a HRT-a i drZzavnog tijela nadleZnog za zastitu trZiSnog natjecanja, Uprava
HRT-a duzna je dostaviti Vije¢u za elektronicke medije koje javno objavljuje rezultat javne
rasprave, njegovu ocjenu kao i osnove za donosSenje odredenih odluka, te utvrduje jesu li se
ispunili svi uvjeti propisani ovim Zakonom za uvodenje znacajno nove audiovizualne usluge
ili vise takvih usluga.

Glava IV. Javnost i samostalnost rada (¢lanci 16.1i17.)

Clankom 16. odreduje se da HRT u svom djelovanju promice javne vrijednosti i
interese, uvazava interese javnosti te za svoje djelovanje odgovara javnosti. Odgovornost
HRT-a javnosti, kao i utjecaj javnosti na njegovo djelovanje ostvaruje se osobito: postupkom
izbora i imenovanja c¢lanova Programskog vije¢a HRT-a, javnim radom i zada¢om
javnih usluga; obvezom HRT-a da pravodobno i istinito obavjestava javnost o obavljanju
svoje djelatnosti kao 1 duznosti da korisnike svojih usluga na pogodan nacin obavjestavaju o
uvjetima i nacinu davanja svojih usluga te o drugim pitanjima od vaznosti za obavljanje
poslova za koje je osnovan; radom Nadzornog odbora HRT-a koji svojim nadzorom osigurava
upravljanje sredstvima za rad HRT-a s paznjom dobrog gospodarstvenika; kvalitetnim
pruzanjem javnih usluga HRT-a koje su utvrdene na temelju javne rasprave i testa javne
vrijednosti; sklapanjem Ugovora i njegovim javnim objavljivanjem.

Clankom 17. propisuje se da je HRT u svom djelovanju samostalan, a ta se
samostalnost ostvaruje samostalnim obavljanjem djelatnosti, te kroz programsku i urednicku
samostalnost HRT-a a narocito u planiranju i proizvodnji programa te utvrdivanju programske
sheme. Samostalnost HRT-a ostvaruje se neovisnim i stabilnim financiranjem djelatnosti
pruzanja javnih usluga. Takoder, samostalnost HRT-a ogleda se i u pravu da u skladu s
nadleznos¢u svojih tijela ureduje, sukladno odredbama ovoga Zakona, svoje unutarnje
ustrojstvo 1 nacin rada te da op¢im aktima ureduje pitanja zaposljavanja radnika kao i njihova
prava i duznosti u skladu sa zakonom 1 kolektivnim ugovorom.
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Glava V. Tijela HRT-a (¢lanci 18. do 32.)

Clankom 18. propisano je da su tijela HRT-a odgovorna za uspjesan rad HRT-a i
provedbu odredbi ovoga Zakona, te su u tu svrhu duzna medusobno suradivati i donositi
odluke koje su u najboljem interesu HRT-a. Takoder se ureduje zajednicki djelokrug
Programskog vijeca HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a, kada kao jedno tijelo dvotre¢inskom
ve¢inom svih ¢lanova biraju i razrjeSuju Upravu HRT-a, donose Statut HRT-a, program rada i
financijski plan HRT-a. Predvidena je i odredba koja rjeSava pitanje eventualnog neizbora
Uprave HRT-a. Tako ako Programsko vije¢e HRT-a 1 Nadzorni odbor HRT-a ne imenuju
Upravu HRT-a u roku od 6 mjeseci od isteka mandata prethodne Uprave HRT-a, pokreée se
postupak imenovanja novih ¢lanova Programskog vije¢a HRT-a 1 Nadzornog odbora HRT-a,
sukladno ovom Zakonu. Imenovanjem novih ¢lanova ovih tijela, prestaje mandat ¢lanovima
Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a

Clankom 19. propisano je da se Uprava HRT-a sastoji se od predsjednika i dva ¢lana
koje imenuje Programsko vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na zajednickoj sjednici u
skladu sa ¢lankom 18. stavkom 3. ovoga Zakona. Na temelju javnog natjecaja za imenovanje
predsjednika Uprave HRT-a, navedena tijela imenuju predsjednika Uprave HRT-a, te potom
nakon provedenog javnog natjeCaja za imenovanje Clanova Uprave HRT-a, na prijedlog
predsjednika Uprave HRT-a, imenuju ¢lanove Uprave HRT-a. Uprava se imenuje na vrijeme
od Cetiri godine. Predsjednik i ¢lanovi Uprave HRT-a nastavljaju obnasati duznost i po isteku
mandata, sve do stupanja na duznost novoizabranog predsjednika i novoizabranih ¢lanova
Uprave HRT-a. Ako nakon isteka mandata, u roku od 30 dana nije imenovan novi
predsjednik i ¢lanovi Uprave HRT-a, Programsko vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a na
zajednickoj sjednici dvotre¢inskom vecinom svih ¢lanova imenovat ¢e vrSitelja duznosti
predsjednika Uprave HRT-a, a na njegov prijedlog vrsitelje duznosti ¢lanova Uprave HRT-a
najdulje na rok od 12 mjeseci, iz redova radnika HRT-a.

Predsjednik ili ¢lan Uprave HRT-a bit ¢e razrijeSen prije isteka vremena na koje je
imenovana ako to sam zatrazi; ako ne postupa sukladno zakonu i op¢im aktima HRT-a; ako
ne izvrSava obveze utvrdene Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona, ako ne postupi u skladu s
nalogom Nadzornog odbora HRT-a iz ¢lanka 23. stavka 4. ovoga Zakona; ako pravovremeno
ne izvijesti o postojanju gubitka u HRT-u sukladno ¢lanku 21. stavku 5. ovoga Zakona; ako
ne izvrSava godiSnji program rada HRT-a ili ne postupa prema financijskom planu HRT-a;
ako svojim nesavjesnim i nepravilnim radom prouzro¢i HRT-u vecu Stetu.

Postupak razrjeSenja Uprave HRT-a odnosno predsjednika ili ¢lana Uprave HRT-a
pokre¢e se na prijedlog vecine ukupnog broja clanova Nadzornog odbora HRT-a ili
Programskog vijeCa HRT-a. Postupak za razrjeSenje ¢lana Uprave HRT-a moze pokrenuti 1
predsjednik Uprave HRT-a. Odluka o razrjeSenju predsjednika ili ¢lana Uprave HRT-a donosi
se na zajednickoj sjednici Programskog vije¢a HRT-a i Nadzornog odbora HRT-a u skladu sa
¢lankom 18. stavkom 3. ovoga Zakona. Prije donosenja odluke o razrjeSenju, predsjedniku i
¢lanu Uprave HRT-a mora se dati moguc¢nost da se izjasni o razlozima za razrjeSenje. Uprava
HRT-a moze biti razrijeSena ako su uz odluku o razrjeSenju navedena tijela na istoj sjednici
donijela 1 odluku o imenovanju vrsitelja duznosti predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a, te
pokrenula postupak za izbor nove Uprave HRT-a. Odluku o imenovanju vrsitelja duznosti
predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a donosi se dvotre¢inskom veéinom svih ¢lanova. Ako
navedena tijela ne imenuju vrsitelje duznosti predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a u ovim
Zakonom propisanom postupku, Nadzorni odbor HRT-a imenovat ¢e vrSitelje duznosti
predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a koji ¢e obavljati duznost do imenovanja Uprave HRT-a
sukladno ovom Zakonu.
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Clankom 20. propisuju se uvjeti za imenovanje predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a
pa se tako navodi da za predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a moze biti imenovana osoba koja
je hrvatski drzavljanin, ima zavrSen diplomski sveucili$ni studij ili specijalisti¢ki diplomski
struéni studij utvrden Statutom HRT-a, aktivno znanje najmanje jednoga svjetskog jezika i
ima najmanje deset godina radnog iskustva, te ispunjava i druge uvjete propisane Statutom
HRT-a. Za predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a ne moze biti imenovana osoba koja uziva
imunitet po bilo kojoj osnovi. Takoder, na predsjednika i ¢lana Uprave HRT-a odgovarajuce
se primjenjuju odredbe ¢lanka 25. stavaka 12. 1 13. ovoga Zakona.

Clankom 21. propisuju se ovlasti predsjednika Uprave HRT-a da predstavlja i
zastupa HRT sukladno ovom Zakonu i Statutu HRT-a, te ovlasti i poslovi Uprave HRT-a.
Takoder, Uprava HRT-a moze obustaviti od izvrSenja akt Vije¢a HRT-a ako smatra da nije u
skladu sa zakonom ili da ugroZava poslovanje HRT-a. Predsjednik Uprave HRT-a odgovoran
je za zakonitost i poslovanje HRT-a. Predsjednik Uprave HRT-a imenovat ¢e za svojeg
zamjenika jednog od ¢lanova Uprave HRT-a, ¢ije se ovlasti ureduju Statutom HRT-a.

Clankom 22. propisuje se da Nadzorni odbor HRT-a ima pet &lanova od kojih
predsjednika i tri ¢lana po prethodno provedenom javnom natjecaju na prijedlog Odbora za
informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora imenuje i1 razrjeSava Hrvatski sabor,
a jedan Clan je predstavnik radni¢kog vije¢a HRT-a.

Odbor za informiranje, informatizaciju 1 medije Hrvatskog sabora duzan je najkasnije
devedeset dana prije isteka mandata ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a objaviti javni natjecaj
za imenovanje ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a koji traje petnaest dana, a Odbor je duzan u
roku od petnaest dana od zatvaranja javnog natjeCaja utvrditi prijedlog kandidata za ¢lanove
Nadzornog odbora HRT-a 1 proslijediti ti ga Hrvatskom saboru. Hrvatski sabor duzan je u
roku od trideset dana od primitka prijedloga Odbora imenovati ¢lanove Nadzornog odbora
HRT-a. Radnicko vije¢e HRT-a duzno je imenovati ¢lana Nadzornog odbora HRT-a
najkasnije trideset dana prije isteka mandata ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a.

Clanovi Nadzornog odbora HRT-a imenuju se na razdoblje od &etiri godine i mogu
biti ponovno imenovani. Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora HRT-a imaju pravo na
nagradu za svoj rad koja se utvrduje Statutom HRT-a. Za ¢lana Nadzornog odbora HRT-a
moze biti imenovan hrvatski drzavljanin s prebivaliStem u Republici Hrvatskoj, koji ima
zavrSen diplomski sveucili$ni studij ili specijalisticki diplomski stru¢ni studij iz podrucja
ekonomije, prava, elektronickih komunikacija ili medija, odgovarajuée radno iskustvo i
aktivno znanje najmanje jednog svjetskog jezika. Najmanje po jedan ¢lan Nadzornog odbora
HRT-a mora imati zavrSen diplomski sveucili$ni studij ili specijalisti¢ki diplomski stru¢ni
studij iz podruc¢ja ekonomije, prava i medija, pri cemu dva ¢lana Nadzornog odbora HRT-a
moraju imati najmanje po deset godina radnog iskustva iz podrucja financija, a jedan ¢lan
Nadzornog odbora HRT-a mora imati najmanje deset godina radnog iskustva iz podrucja
djelatnosti pruzanja medijskih usluga televizije i/ili radija. Na c¢lanove Nadzornog odbora
odgovarajuce se primjenjuju odredbe Clanka 25. stavaka 10., 11., 12. 1 13. ovoga Zakona. U
radu Nadzornog odbora sudjeluju bez prava glasa predsjednik Programskog vije¢a HRT-a i
predsjednik Uprave HRT-a, te druge osobe koje pozove predsjednik Nadzornog odbora.
Poslove interne revizije, administrativne i druge stru¢ne poslove za potrebe Nadzornog
odbora obavlja stru¢na sluzba ustrojena Statutom HRT-a. Hrvatski sabor ¢e razrijesiti
duZznosti ¢lana Nadzornog odbora HRT-a prije isteka mandata u slu¢aju: ako podnese zahtjev
za razrjeSenje, ako svojim djelovanjem postupa protivno zakonu i drugim propisima kojima se
ureduje obavljanje djelatnosti HRT-a, ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Nadzornog
odbora HRT-a u razdoblju duljem od 6 mjeseci, ako svojim zahtjevima nastoji utjecati na
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objavljivanje odredenih programa, ako postupa suprotno opé¢im aktima i Statutu HRT-a, ako
svojim djelovanjem ili ponasanjem narusava ugled HRT-a.

Clankom 23. odreduju se poslovi i ovlasti Nadzornog odbora HRT-a. Nadzorni odbor
HRT-a moze pregledati i ispitivati poslovne knjige i dokumentaciju HRT-a, blagajnu,
vrijednosne papire i druge stvari, a u tu svrhu moze koristiti pojedine svoje ¢lanove ili vanjske
stru¢njake. Nadzorni odbor HRT-a daje nalog revizoru za ispitivanje godisnjih financijskih
izvjes¢a HRT-a. Takoder, ima pravo i duznost u slucaju utvrdenih nepravilnosti naloziti
Upravi HRT-a da nepravilnosti ispravi. Nadzorni odbor HRT-a podnosi najmanje jednom
godiSnje izvjeS¢e Hrvatskom saboru o svom radu i provedbi nadzora zakonitosti rada i
financijskog poslovanja HRT-a.

.....

provodenjem nadzora programa i unapredenjem radijskog i televizijskog programa, te drugih
audio i1 audiovizualnih te multimedijskih usluga kao i sudjelovanjem u postupku izbora
Uprave HRT-a i glavnih urednika HRT-a. Vije¢e HRT-a ima 11 ¢lanova.

Clankom 25. propisano je da &lanove Vije¢a HRT-a bira i razrjeSava Hrvatski sabor.
Izbor ¢lanova Vije¢a HRT-a obavlja se na temelju javnog poziva. Postupak izbora pokreée se
utvrdivanjem kriterija 1 javnim pozivom Odbora za informiranje, informatizaciju i medije
Hrvatskoga sabora koji se objavljuje najmanje 90 dana prije isteka mandata ¢lanovima Vijeca.
Javnim pozivom pozivaju se institucije, udruge i gradani da podnesu obrazloZene prijedloge o
kandidatima za ¢lanove Vije¢a HRT-a. Rok za podnosenje prijedloga ne moze biti krac¢i od 15
dana ni dulji od 30 dana od dana objave poziva. Postupak raspisivanja javnog poziva i
utvrdivanja kriterija odreduje i provodi Odbor za informiranje, informatizaciju i medije
Hrvatskoga sabora. Odbor razmatra sve podnesene prijedloge o kandidatima za clanove
Vije¢a HRT-a, te prijedlog kandidata koji ispunjavaju uvjete propisane ovim Zakonom
prosljeduje klubovima zastupnika na usuglaSavanje. Ako klubovi zastupnika ne usuglase
prijedlog svih kandidata u roku od petnaest dana, Odbor utvrduje preostali broj kandidata
vode¢i racuna o jednakoj zastupljenosti kandidata koje predlazu klubovi saborske vecine,
odnosno saborske manjine. Hrvatski sabor imenuje ¢lanove Vije¢a HRT-a glasovanjem o tako
sastavljenom prijedlogu liste kandidata. Clanovi Vijeéa HRT-a mogu biti samo hrvatski
drzavljani s prebivaliStem u Republici Hrvatskoj koji predstavljaju razne skupine hrvatskog
drustva. U sastavu Vijeca barem jedan ¢lan mora biti izabran iz reda: stru¢njaka za medije,
novinarske struke, nacionalnih manjina, stru¢nih zagovornika prava i potreba djece,
audiovizualnih stru¢njaka predloZen od strukovnih udruga, stru¢njaka za glazbu predlozen od
strukovnih udruga, udruga branitelja. Clanovi Vijeéa HRT-a moraju biti ugledni intelektualci,
priznati umjetnici, strucnjaci 1 ostali javni djelatnici koji su se u javnom Zzivotu istaknuli
zalaganjem za postivanje demokratskih nacela i vladavinu prava, izgradnju i unapredenje
najvisSih vrjednota ustavnog poretka Republike Hrvatske, razvitak civilnog drustva, obranu
ljudskih prava i sloboda, promicanje kulture, znanosti i umjetnosti, kao i zastitu slobode
medija i izrazavanja. Clanovi Vije¢a HRT-a ne mogu biti drzavni duZnosnici niti osobe koje
obnasaju duznosti u tijelima politickih stranaka ili tijelima jedinica lokalne i podruc¢ne
(regionalne) samouprave. U Vijeée HRT-a ne mogu biti birani radnici HRT-a. Clanovi Vije¢a
HRT-a ne mogu biti osobe koje su u radnom odnosu ili obavljaju bilo koje druge poslove u
konkurentskim pravnim osobama, odnosno pravnim osobama koje obavljaju djelatnost
proizvodnje, pruzanja i/ili prijenosa audio i audiovizualnih medijskih usluga, multimedijskih
sadrzaja 1 usluga elektronickih publikacija niti ¢lanovi njihovih uprava, upravnih vijec¢a ili
nadzornih odbora, te ne mogu biti vlasnici, dionicari ili imatelji udjela u tim pravnim
osobama, kao niti obavljati druge poslove zbog kojih bi mogle do¢i u sukob interesa.
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Clanovi Vije¢éa HRT-a za vrijeme trajanja mandata ne smiju biti ni u kakvom
financijskom i/ili poslovnom odnosu s HRT-om niti od HRT-a stjecati bilo kakve prihode niti
posredovati prigodom sklapanja poslova HRT-a s tre¢im osobama. Uz prijedlog kandidata za
¢lana Vije¢a HRT-a obvezno se Odboru za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskog
sabora dostavlja izjava predloZzenog kandidata za ¢lana Vije¢a HRT-a ovjerena kod javnog
biljeznika kojom on potvrduje da nije u sukobu interesa u smislu prethodno navedenih
odredbi ovoga ¢lanka.

Clankom 26. odreduje se djelokrug Vijeéa HRT-a. Vijeé¢e HRT-a prati provedbu
programskih nacela i obveza utvrdenih zakonom i Ugovorom iz ¢lanka 13. ovoga Zakona,
imenuje i razrjeSava glavne urednike po prethodno provedenom natjecajnom postupku, a na
prijedlog Uprave HRT-a i po prethodno pribavljenom misljenju urednika i novinara i/ili
drugog osoblja koje kreativno sudjeluje u stvaranju programa za koji ¢e biti odgovoran glavni
urednik, sukladno Statutu HRT-a i Zakonu o medijima na vrijeme od Cetiri godine. U slucaju
neprihvacanja prijedloga Uprave HRT-a za imenovanje glavnih urednika, Vije¢e HRT-a je
duzno pisano obrazloziti razloge neprihvaéanja prijedloga Uprave HRT-a. U tom slucaju
Vije¢e HRT-a moze imenovati glavne urednike prema svojem izboru dvotre¢inskom veé¢inom
svih ¢lanova Vije¢a HRT-a iz reda pristupnika koji su zadovoljili uvjete javnog natjecaja. Ako
Vije¢e HRT-a ne imenuje glavne urednike prema prethodno navedenom postupku, vrsitelje
duznosti glavnih urednika imenovat ¢e Uprava HRT-a na vrijeme koje ne moze biti dulje od
12 mjeseci, iz redova radnika HRT-a.

U cilju osiguravanja autonomnosti uredni¢kog i novinarskog rada, Vije¢e HRT-a ne
smije pregledavati ili slusati pojedine emisije ili druge dijelove programa prije nego su
objavljeni, te ne moze donositi odluke i stavove o njihovu objavljivanju. Vije¢e HRT-a
sastaje se u pravilu jednom svaka tri mjeseca, a najmanje jedanput godiSnje podnosi izvjesce
Hrvatskom saboru o svom radu i o provedbi programskih nacela i obveza HRT-a utvrdenih
zakonom i1 Ugovorom. Administrativne 1 druge stru¢ne poslove za potrebe Programskog
vije¢a HRT-a obavlja stru¢na sluzba ustrojena Statutom HRT-a.

Clankom 27. propisano je da ¢lanu Vijeéa HRT-a mozZe prestati mandat prije isteka
vremena na koje je biran:ako podnese zahtjev za razrjeSenje;ako je imenovan za ¢lana Vijeca
HRT-a na temelju davanja netocnih podataka i preSucivanja vaznih okolnosti, suprotno
odredbama clanka 25. stavaka 8. do 12. ovoga Zakona; ako za vrijeme trajanja mandata
nastupe okolnosti iz ¢lanka 25. stavaka 10., 11., 12. 1 13. ovoga Zakona; ako svojim
djelovanjem postupa protivno zakonu i drugim propisima kojima se ureduje obavljanje
djelatnosti HRT-a; ako neopravdano ne prisustvuje sjednicama Vije¢a HRT-a u razdoblju
duljem od 6 mjeseci;ako izvan propisanog nacina rada Vije¢a HRT-a svojim zahtjevima
nastoji utjecati na objavljivanje odredenih programa; ako postupa suprotno opéim aktima
HRT-a;ako svojim djelovanjem ili ponasanjem naruSava ugled HRT-a. Postupak za prestanak
mandata ¢lanu Vije¢a HRT-a u slu€aju iz stavka 1. ovoga clanka pokrec¢e Vije¢e HRT-a ili
Nadzorni odbor HRT-a, a odluku o prestanku mandata donosi Hrvatski sabor. U slucaju
prestanka mandata ¢lanu Vije¢a HRT-a provest ¢e se postupak izbora ¢lana Vije¢a HRT-a na
nacin propisan ovim Zakonom za preostali dio mandata.

Clankom 28. propisano je da je rad Vije¢éa HRT-a javan. Vijeée HRT-a imenuje i
razrjeSava predsjednika Vijea. Mandat predsjednika i ¢lanova Vije¢a HRT-a traje cetiri
godine, tako da se svake dvije godine imenuje polovica ¢lanova Vije¢ca HRT-a. Ista osoba
moze biti najviSe dva puta izabrana za ¢lana Vijeca HRT-a.
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Clankom 29. odreduje se da ¢lanovi Vije¢a HRT-a imaju pravo na godi$nju naknadu
za svoj rad koja se utvrduje Statutom HRT-a. Clanovi Vije¢a HRT-a s prebivali§tem izvan
Zagreba imaju pravo na naknadu putnih troSkova i troSkova smjeStaja kada prisustvuju
sjednicama Vije¢a HRT-a.

Clankom 30. propisano je da Vije¢e HRT-a pravovaljano donosi odluke veéinom
glasova ukupnog broja c¢lanova Vije¢a HRT-a, osim ako ovim Zakonom nije drugacije
odredeno.

Clankom 31. odredeno je da sjednicama Vijeéa HRT-a prisustvuju bez prava odlu-
¢ivanja predsjednik Uprave HRT-a, predsjednik Nadzornog odbora HRT-a, glavni urednici
HRT-a te druge osobe na poziv predsjednika Vijeca HRT-a. Na zahtjev Vije¢a HRT-a duzni
su davati informacije, objasnjenja 1 stru¢na obrazloZenja o pitanjima koja su na dnevhom
redu.

Clankom 32. odreduje se imenovanje povjerenika HRT-a zaduZenog za razmatranje
prituzbi korisnika usluga HRT-a, koji o tome podnosi izvjes¢a Vijecu, te pretpostavke koje
povjerenik mora ispunjavati i razdoblje na koje se imenuje. Detaljnije se postupak imenovanja
1 djelokrug povjerenika ureduje opéim aktom koji donosi Vije¢e HRT-a.

Glava VI. Sredstva za rad (¢lanci 33. do 40.)

Clankom 33. utvrduju se izvori prihoda HRT-a koji se dijele na javne i komercijalne
prihode, pri ¢emu se utvrduje da pristojba ima svojstvo drzavne potpore te da sredstva stecena
obavljanjem djelatnosti ¢ine njegovu imovinu. Za pravni promet nekretninama propisana je
obveza pribavljanja suglasnosti od Nadzornog odbora HRT-a.

Clankom 34. propisuje se obveza placanja mjeseéne pristojbe za svakoga tko ima u
vlasnistvu ili posjedu radijski 1 televizijski prijamnik ili drugi odgovarajuci uredaj na podrucju
RH utvrdivanjem kriterija i pretpostavki placanja rtv pristojbe, ovisno je li rije¢ o kuéanstvu,
fizickoj osobi koja nije ¢lan kucanstva, pravnoj osobi ili fizickoj osobi koja obavlja
samostalnu djelatnost.

Clankom 35. propisuju se mjerila utvrdivanja visine pristojbe koju visinu svake godine
utvrduje Nadzorni odbor HRT-a uz prethodno odobrenje Vijeca za elektronicke medije i
obveza uplate prikupljenih sredstava u odredenom iznosu od 3% Fondu za poticanje
pluralizma 1 raznovrsnosti elektronickih medija. Takoder se propisuje da je HRT duzan iz
dijela ukupnog godisnjeg bruto prihoda HRT izdvajati sredstva u korist Hrvatskog
audiovizualnog centra sukladno posebnom zakonu tj. Zakonu o audiovizualnim djelatnostima
(Narodne novine, broj 76/2007), te se definira §to obuhvaca dio ukupnog godiSnjeg bruto
prihoda HRT-a iz kojeg se izdvajaju sredstva u korist Hrvatskog audiovizualnog centra.

Clankom 36. ovlas¢uje se HRT da svojom odlukom utvrdi naéin odjave prijamnika i
nadzor nad pla¢anjem pristojbe te se propisuje mogucnost oslobadanja od plac¢anja pristojbe
za one prijamnike koje za obavljanje djelatnosti koriste nakladnici radija 1 televizije te za one
uredaje za prijam programa koji se u tu svrhu koriste. Pred$kolske ustanove, osnovne i srednje
Skole oslobodene su obveze placanja mjesecne pristojbe za prijamnike koji im sluze u svrhu
obavljanja djelatnosti.
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Clankom 37. propisuje se duljina trajanja promidzbenih poruka u jednom satu te vrste
programskih sadrzaja koje ne spadaju u promidzbene poruke (najave vlastitog programa i sl.).
HRT smije igrane filmove prekidati promidzbenim porukama jednom za vrijeme trajanja
igranog filma, a ne smije emitirati promidzbene poruke na specijaliziranim televizijskim
kanalima, dok promidZbene poruke na op¢im televizijskim programskim kanalima ne smije
emitirati odvojeno po regijama. Takoder, u programu je zabranjena teletrgovina te se utvrduju
pretpostavke za odbijanje objavljivanje promidzbenih poruka i osobe koje zbog
profesionalnog angazmana u HRT-u ne mogu sudjelovati u promidzbenim porukama.

Clankom 38. utvrduju se prihodi koje stje¢e HRT, koji se dijele na javne prihode od
sredstva mjeseCne pristojbe 1 fondova Europske unije, te komercijalni prihodi koji obuhvacaju
sredstva od obavljanja komercijalne i svih drugih djelatnosti, pri ¢emu neka utvrdena sredstva
po svojem porijeklu spadaju u komercijalne prihode, ali Zakon izricito utvrduje njihov javni
karakter. Javni prihodi smiju se koristiti za sufinanciranje djelatnosti pruzanja javnih usluga te
za ocuvanje i razvoj komercijalne djelatnosti na taksativno navedenim podrucjima. Takoder,
rashodi HRT-a definirani su kao javni, komercijalni 1 zajednicki, ovisno o vrsti djelatnosti
koja se obavlja, o ¢emu je HRT duzan voditi odvojeno unutarnje raCunovodstvo te izraditi
metodologiju pracenja izravnih i neizravnih prihoda i rashoda, materija koja se poblize
ureduje op¢im aktom o financijskom poslovanju HRT-a. Interna revizijska sluzba HRT-a
duzna je redovito pratiti provedbu odredaba ovoga clanka i o tome izvjescivati Nadzorni
odbor HRT-a.

Clanak 39. propisana je zabrana koristenja javnih prihoda za komercijalne djelatnosti,
u kojem slucaju ¢e Vije€e za elektronicke medije naloziti povrat tih sredstava za pruzanje
javnih usluga (krizno subvencioniranje). Povrat nezakonito utroSenih sredstava obavlja se
uplatom na poseban za tu namjenu otvoren podracun Agencije za elektronicke medije.
Doznacena sredstva Vijece za elektronicke medije duzno je vratitt HRT-u radi koriStenja za
obavljanje djelatnosti javnih usluga u sljedecoj godini bez iznosa kamata koje se uplacuju u
korist drzavnog proracuna.

Ako HRT u poslovanju ostvari godi$nju prekomjernu naknadu iznad neto troSkova
obavljanja djelatnosti pruzanja javnih usluga u iznosu do 10% godi$njih troSkova prema
previdenom financijskom planu, a sredstva iznad toga iznosa duzan je uplatiti na poseban
raCun Agencije za elektroniCke medije. VijeCe za elektronicke medije izvrsit ¢e povrat
sredstava HRT-u radi koriStenja za obavljanje djelatnosti javnih usluga u sljede¢oj godini.
Iznimno HRT moZe zadrzati sredstva iznad 10% utvrdene prekomjerne naknade ako se radi o
jednokratnom velikom trosku pruzanja javnih usluga. Uvjeti koriStenja prekomjerne naknade
utvrduju se samoregulativnim aktom HRT-a koji odobrava Vijece za elektronicke medije. Za
iznos sredstva koja su vracena zbog kriznog subvencioniranja i prekomjerne naknade
umanjuje se ukupni godisnji iznos pristojbe planiran za sljede¢u godinu.

Clankom 40. propisano je da ¢e HRT komercijalnu djelatnost obavljati u skladu s
propisima o zatiti trziSnog natjecanja na nacin da se sprije¢i manipuliranje cijenama
marketinskih usluga te je utvrdena obveza ustupa drugim nakladnicima neiskoristenih
audiovizualnih sadrzaja viSe vrijednosti stecenih po osnovi iskljucivih prava, §to pravilima
regulira Vijece za elektronicke medije. Ako Vijece za elektronicke medije provodec¢i nadzor
utvrdi krSenje prethodno navedenih odredbi o tome izvjeS¢uje drzavno tijelo nadlezno za
zastitu trziSnog natjecanja
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Glava VII. Opéi akti (€lanci 41. do 43.)

Clankom 41. utvrduju se pitanja koja se ureduju Statutom HRT-a vazna za rad HRT-
a, kao $to su unutarnje ustrojstvo, tijela i njihova nadleznost, uvjeti za imenovanje ravnatelja i
urednika i dr. HRT donosi i druge opce akte sukladno zakonu i Statutu HRT-a koji se
objavljuje u Narodnim novinama i na internetskim stranicama HRT-a.

Clankom 42. ureduje se da Statut HRT-a donose Vijeée HRT-a i Nadzorni odbor
HRT-a na zajednickoj sjednici sukladno ¢lanku 18. stavku 3.ovoga Zakona, a potvrduje ga
Hrvatski sabor, te da druge opée akte HRT-a donosi tijelo utvrdeno ovim Zakonom ili
Statutom HRT-a, kao i njihovo stupanje na snagu i objava te obveza objavljivanja odredenih
op¢ih akata na internetskim stranicama

Clankom 43. odreduje se da se materija vezana uz radne odnose djelatnika HRT-a
ureduje opéim aktom HRT-a ili kolektivnim ugovorom kao i pitanje Strajka kada HRT obavlja
djelatnost kao javnu sluzbu.

Glava VIII. Nadzor nad radom HRT-a (¢lanci 44. i 45.)

Clankom 44. utvrduje se da Vijeée za elektronicke medije obavlja nadzor nad
provedbom odredbi ovoga Zakona i Ugovora, $to ukljuuje nadzor nad provedbom
programskih obveza koje Cine sadrzaj javnih usluga HRT-a, donoSenje odluke o uvodenju
znac¢ajno novih audiovizualnih usluga, davanje dopustenja HRT-u za pokretanje novog
radijskog 1ili televizijskog programskog kanala odnosno za obavljanje djelatnosti pruzanja
audio i1 audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev te dopusStenja za satelitski, internetski,
kabelski 1 drugi oblik prijenosa audiovizualnog i/ili radijskog programa, kao i nadzor nad
koriStenjem mjesecne pristojbe i drugih javnih prihoda u skladu s pravilima o drzavnim
potporama za javne radiodifuzijske usluge.

Takoder se utvrduju radnje koje u provedbi nadzora moZe obavljati Vijece, kao i
provedba odredenih mjera u slucaju utvrdivanja nezakonitosti i drugih nepravilnosti.

Clankom 45. utvrduju se tijela koja obavljaju nadzor nad zakonito$¢u rada i
financijskim poslovanjem HRT-a, te nadzor nad zakonito$¢u rada tijela HRT-a.

Glava IX. Prekrsajne odredbe (¢lanci 46. do 48.)

Clankom 46. propisana je visina nov¢ane kazne za HRT ako poc€ini prekrSaje opisane
ovim Zakonom, a za koje se moze kazniti i odgovorna osoba HRT-a unutar visine odredene
ovim ¢lankom.

Clancima 47. i 48. propisana je visina novéane kazne za prekriaj koji poini fizicka ili
pravna osoba koja postupa suprotno odredbama ovoga Zakona kojima se ureduje obveza
prijave prijamnika ili koriStenje prijamnika koji je odjavljen.

Glava X. Prijelazne i zavrSne odredbe (¢lanci 49. do 59.)
Clanak 49. odreduje se rok HRT-u za uskladivanje rada, poslovanja i op¢ih akata s

odredbama ovoga Zakona i rok u kojem su Vije¢e HRT-a i Nadzorni odbor HRT-a duzni
donijeti Statut HRT-a i isti podnijeti Hrvatskom saboru na potvrdivanje.
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Clanak 50. utvrduje se da se za emitiranje opéih televizijskih programa HRT-a u
digitalnoj radiodifuziji koristi podru¢je multipleksa A, a za emitiranje specijaliziranih
televizijskih programa HRT-a u digitalnoj radiodifuziji koristi podrucje multipleksa B, te se
u analognoj radiodifuziji emitira prema zateCenom stanju. Ostale audiovizualne usluge iz
ovoga Zakona HRT pruza uz dopustenja Vijeca za elektroni¢ke medije sukladno propisima, a
Vijece za elektronicke medije moZe do sklapanja privremenog Ugovora iz ¢lanka 55. ovoga
Zakona izdati privremena dopustenja za obavljanje tih usluga.

Clankom 51. utvrduje se rok u kojem je Odbor za informiranje, informatizaciju i
medije Hrvatskoga sabora duzan pokrenuti postupak imenovanja ¢lanova Vije¢a HRT-a
sukladno ¢lanku 25. ovoga Zakona.

Clanak 52. utvrduje rok u kojemu ¢e Odbor za informiranje, informatizaciju i medije
Hrvatskoga sabora pokrenuti postupak za imenovanje ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a.

Clankom 53. utvrduje se da danom stupanja na snagu ovoga Zakona glavni ravnatelj
HRT-a odnosno vrsitelj duznosti glavnog ravnatelja HRT-a postaje privremeni glavni
ravnatel) HRT-a koji ima ovlasti predsjednika 1 Uprave HRT-a, te da obavlja duZznost do
imenovanja predsjednika i ¢lanova Uprave HRT-a prema ovom Zakonu. Takoder se utvrduje
da danom stupanja na snagu ovoga Zakona ravnatelji ustrojbenih jedinica HRT-a odnosno
vrsitelji duznosti ravnatelja ustrojbenih jedinica HRT-a postaju privremeni ravnatelji
ustrojbenih jedinica HRT-a i obavljaju svoju duznost do stupanja na snagu Statuta HRT-a iz
Clanka 49. stavka 2. ovoga Zakona, te da ¢e privremeni glavni ravnatelj HRT-a imenovati
danom stupanja na snagu Statuta HRT-a iz ¢lanka 49. stavka 2. ovoga Zakona vrsitelje
duZnosti ravnatelja ustrojbenih jedinica HRT-a, koji ¢e obavljati duznost do imenovanja
ravnatelja ustrojbenih jedinica HRT-a u skladu s odredbama ovoga Zakona.

Clankom 54. navode se osobe koje nastavljaju obavljati svoje zadaée na zate¢enom
radnom mjestu do dana stupanja na snagu Statuta HRT-a te da ¢e Vijece HRT-a na prijedlog
privremenog glavnog ravnatelja HRT-a imenovati danom stupanja na snagu Statuta HRT-a
vrsitelje duznosti glavnih urednika HRT-a i urednika programa do imenovanja glavnih
urednika HRT-a 1 urednika programa prema odredbama ovoga Zakona.

Clankom 55. propisuje se da je privremeni glavni ravnatelj HRT-a duzan utvrditi
prijedlog privremenog Ugovora koji sadrzi programske obveze HRT-a i druge odredbe
propisane Clankom 13. stavkom 1. 1 ¢lankom 14. ovoga Zakona, te ga uz pribavljeno
misljenje Vije¢a HRT-a u roku od Cetrdesetpet dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
dostaviti Vladi Republike Hrvatske. Privremeni Ugovor mora biti potpisan u roku od 30 dana
od dostave prijedloga privremenog Ugovora Vladi Republike Hrvatske.

Iznimno od odredbe ¢lanka 13. stavka 1. ovog Zakona, privremeni Ugovor sklopit ¢e
se za prijelazno razdoblje do 1. sijecnja 2013. godine, odnosno do sklapanja Ugovora prema
¢lanku 13. ovoga Zakona.

Clankom 56. utvrduje se da mjese¢na pristojba iznosi 1,5% prosjeéne neto mjeseéne
plac¢e zaposlenih u Republici Hrvatskoj do sklapanja privremenog Ugovora iz ¢lanka 55.
ovoga Zakona na temelju statistiCkih podataka za prethodnu godinu. Nakon sklapanja
privremenog Ugovora iz ¢lanka 55. ovoga Zakona visinu mjesecne pristojbe za svaku godinu
u razdoblju trajanja privremenog Ugovora utvrduje Vlada Republike Hrvatske vode¢i racuna
da se osiguraju sredstva za provedbu privremenog Ugovora iz ¢lanka 55. ovoga Zakona.
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Clankom 57. propisuje se da iznimno od odredbe ¢lanka 37. stavka 2. ovoga Zakona
trajanje promidzbenih poruka u vremenu od 18 do 22 sata u svakom programu HRT-a u
op¢im televizijskim programskim kanalima u razdoblju od godinu dana od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona ne smije biti dulje od 6 minuta u jednom satu programa, a potom se
smanjuje za dvije minute tako da ne moze biti dulje od 4 minute u jednom satu programa.

Clankom 58. utvrduje se dan prestanka vaZenja postojeéeg Zakona o Hrvatskoj
radioteleviziji.

Clankom 59. propisuje se stupanje na snagu Zakona po objavi u Narodnim novinama.

IV. OCJENA POTREBNIH SREDSTVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga zakona nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva u
drzavnom proracunu Republike Hrvatske.

V. RAZLIKE IZMEDPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA 1Z PRIJEDLOGA
ZAKONA 1 RAZLOZI ZBOG KOJIH SU RAZLIKE NASTALE

Prijedlog zakona o Hrvatskoj radioteleviziji prihvacen je u Hrvatskom saboru 15. srpnja
2010. godine, nakon §to je razmotren na saborskoj sjednici i1 na sjednicama radnih tijela. Sve
primjedbe i prijedlozi pomno su razmotreni i uvrsteni u ovaj tekst Kona¢nog prijedloga.

U clanku 9. stavku 2. na prijedlog Odbora za Hrvate izvan Republike Hrvatske
dopunjen je podstavak 5. tako da se propisuje da ¢e HRT osobito proizvoditi i objavljivati
programe namijenjene informiranju pripadnika hrvatskoga naroda izvan Republike Hrvatske,
kao 1 programe namijenjene javnosti u Republici Hrvatskoj koji se odnose na zivot, dogadaje i
probleme Hrvata koji zive izvan Republike Hrvatske.

U c¢lanku 9. stavku 4. propisano je da se u specijaliziranim $portskim programskim
kanalima, izmedu ostaloga, promovira i Sport osoba s invaliditetom.

U c¢lanku 13. stavku 4. i dio stavka 11. su brisani i uneseni u novi ¢lanak 15. kojim je
definirano uvodenje znacajno novih audiovizualnih usluga od strane HRT-a te postupak
uvodenja takvih usluga sukladno prijedlozima Agencije za zastitu trziSnog natjecanja.

U clanku 14. stavku 4. brisana je zadnja recenica kojom se uredivalo pitanje
internetskog portala HRT-a, te je unesen novi stavak 5. kojim se ovo pitanje ureduje na nacin
da se na internetskom portalu HRT-a moZe davati pregled dnevnih vijesti drugih nakladnika
medija s time da on ne smije prelaziti opseg skracenog pregleda objavljenog u dnevnim
novinama 1 ostalim ¢asopisima. Ovime je otklonjen prigovor da se HRT-u onemogucava
sloboda da sam kreira svoj internetski portal u interesu $to boljeg informiranja javnosti.

Novim ¢lankom 15. definiraju se znac¢ajno nove audiovizualne medijske usluge HRT-a
kao usluge koje ¢e se pruzati prvi puta a bitno se razlikuju od postojecih usluga HRT-a u
pogledu njihova sadrzaja, oblika tehnicke upotrebljivosti, pristupa i1 znacajno drugacije
skupine korisnika kojima su namijenjene, a troSak pruzanja pojedine usluge (proizvodnja ili
nabava programa) veci je od 2% godiSnjeg prorac¢una HRT-a namijenjenog pruZanju javnih
usluga prema ovom Zakonu. Ureduje se detaljno i postupak uvodenja ovih usluga.
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U clanku 22. propisuje se da Nadzorni odbor HRT-a ima pet ¢lanova od kojih
predsjednika i tri ¢lana po prethodno provedenom javnom natjecaju na prijedlog Odbora za
informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga sabora imenuje i razrjeSava Hrvatski sabor,
a jedan clan je predstavnik radniCkog vijeca HRT-a. Takoder se ureduju rokovi za
raspisivanje javnog natjecaja, predlaganje i imenovanje ¢lanova Nadzornog odbora HRT-a.

U c¢lanku 24. stavkom 2. je propisano da Programsko vije¢e HRT-a ima 11 ¢lanova, a u
¢lanku 25. je propisan nacin biranja i razrjeSavanja Clanova Programskog vije¢ca HRT-a,
sukladno alternativi uz Prijedlog Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji. Clanove Programskog
vije¢a HRT-a bira i razrjeSava Hrvatski sabor na temelju javnog poziva koji raspisuje Odbor
za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskog sabora.

U c¢lanku 34. dopunjen je stavak 1. na prijedlog Odbora za informiranje, informatizaciju
1 medije Hrvatskog sabora tako da je odredeno da je svatko tko ima u vlasniStvu ili posjedu
radijski 1 televizijski prijamnik odnosno drugi uredaj za prijam radijskog ili audiovizualnog
programa na podrucju Republike Hrvatske duzan HRT-u placati mjesecnu pristojbu utvrdenu
¢lankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona, ako je to podru¢je Republike Hrvatske na kojem se
nalazi prijamnik pokriveno prijenosnim signalom.

U clanku 35 dodan je stavak 4. kojim se propisuje da je HRT duzan iz dijela ukupnog
godiSnjeg bruto prihoda HRT-a izdvajati sredstva u korist Hrvatskog audiovizualnog centra
sukladno posebnom zakonu tj. Zakonu o audiovizualnim djelatnostima (Narodne novine, broj
76/2007) te se definira $to obuhvaca dio ukupnog godisSnjeg bruto prihoda HRT-a iz kojeg se
izdvajaju sredstva u korist Hrvatskog audiovizualnog centra. Ova odredba je unesena kako bi
se olakSala provedba Zakona o audiovizualnim djelatnostima s obzirom da se Zakonom o
HRT-u preciziraju javni i komercijalni prihodi koji ulaze u ukupni godisnji bruto prihod HRT-
a.

Clanak 37. izmijenjen je na nalin da je unesen stavak 2. kojim se ograniGava
oglaSavanje na op¢im televizijskim programskim kanalima HRT-a u udarnom razdoblju od 18
do 22 sata na Cetiri minute, dok je oglaSavanje na specijaliziranim televizijskim kanalima
zabranjeno. Podaci po kojima HRT-u u posljednjih Sest godina kontinuirano opada udio
oglasavanja u ukupnom prihodu (i prije ekonomske krize) pokazuju da je potrebno osigurati
stabilnost njegova financiranja neovisno o prihodima od marketinga, imajucu u vidu ¢injenicu
da HRT povecanjem kvalitete svojeg programa i njihove gledanosti moze i1 smanjenim
vremenom oglasavanja posti¢i odgovaraju¢e prihode. U prijelaznoj odredbi c¢lanka 57.
propisano je da iznimno od odredbe ¢lanka 37. stavka 2. ovoga Zakona trajanje promidzbenih
poruka u vremenu od 18 do 22 sata u svakom programu HRT-a u op¢im televizijskim
programskim kanalima u razdoblju od godinu dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
ne smije biti dulje od 6 minuta u jednom satu programa, te se potom smanjuje za dvije minute
tako da ne moze biti dulje od 4 minute u jednom satu programa.

U ¢lanku 40. stavku 5. na prijedlog Agencije za zastitu trZiSnog natjecanja brisana je
odredba prema kojoj HRT-u za utvrdivanje cijena komercijalnih usluga i njihovo
objavljivanje suglasnost daje Vijece za elektronicke medije.

U c¢lanku 50. stavku 1. odredeno je da se specijalizirani televizijski programski kanali
na drzavnoj razini u zemaljskoj digitalnoj radiodifuziji pozicioniraju unutar drugog
multipleksa (multipleksa B).

U clanku 51. unesena je alternativa iz Prijedloga zakona o Hrvatskoj radioteleviziji
kojom se odreduje u kojem ¢e roku Odbor za informiranje, informatizaciju i medije
Hrvatskog sabora uputiti javni poziv za imenovanje ¢lanova Vije¢a HRT-a sukladno ovom
Zakonu.
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U c¢lanku 52. utvrduje se rok u kojemu ¢e Odbor za informiranje, informatizaciju i
medije Hrvatskoga sabora pokrenuti postupak za imenovanje ¢lanova Nadzornog odbora
HRT-a.

VI.  PRIJEDLOZI I MISLJENJA DANI NA PRIJEDLOG ZAKONA KOJE
PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, S OBRAZLOZENJEM

Prijedlog iznesen na Odboru za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskoga
sabora da se unese odredba u ¢lanak 25. Prijedloga zakona prema kojoj bi barem jedan ¢lan
Programskog vije¢a HRT-a morao biti izabran kao stru¢ni predstavnik osoba s invaliditetom
ne moze se prihvatiti, imaju¢i u vidu da je ovim Prijedlogom zakona izmijenjena uloga
Programskog vije¢a koje mora biti stru¢no usmjereno na nadzor nad provedbom programskih
nacela i programskih obveza koje su utvrdene Zakonom i Ugovorom izmedu HRT-a i Vlade
Republike Hrvatske kojim ¢e se, izmedu ostaloga, tocno definirati obveze HRT-a u pogledu
prilagodavanja, proizvodnje, suproizvodnje 1 objavljivanja programa o osobama s
invaliditetom 1 djeci s teSkoCama u razvoju. Prijedlog da se smanji pristojba osobama s
invaliditetom, te da se odredene kategorije osoba oslobode placanja pristojbe ne moze se
prihvatiti, s obzirom da je ¢lankom 38. Prijedloga zakona predvideno da Nadzorni odbor
HRT-a uz prethodno odobrenje nezavisnog regulatornog tijela Vijeca za elektronicke medije
moze svojom odlukom utvrditi povlastice za odredene kategorije obveznika placanja, Sto
HRT inace i sada provodi u praksi.

Prijedlog Odbora za Hrvate izvan Republike Hrvatske da se ¢lanak 5. Prijedloga
zakona (Programska nacela) dopuni na nacin da se unese izri¢ita odredba kako HRT svojim
programom mora zadovoljiti interese hrvatske javnosti za zivot Hrvata izvan Republike
Hrvatske i1 interes Hrvata koji zive izvan granice Republike Hrvatske o svim vaZznim
pitanjima, ne moZe se prihvatiti. Clanak 5. zakonskog prijedloga sadrzi odredbu o opéem
programskom nacelu kojim se jamci zastupljenost svih vrsta programa sukladno ovom
Zakonu, pa tako 1 onih koji se odnose na Hrvate izvan Republike Hrvatske. Nadalje, ovo
pitanje izri¢ito je uredeno ¢lankom 9. stavkom 2. podstavkom 5. zakonskog prijedloga, gdje
se izri¢ito ureduje pitanje programa koji se odnosi na Hrvate izvan Republike Hrvatske.
Takoder se ne moze prihvatiti prijedlog Odbora za Hrvate izvan Republike Hrvatske da se
jedan clan Programskog vije¢a HRT-a ima birati iz reda predstavnika udruga Hrvata
povratnika i/ili hrvatskih udruga koje djeluju izvan Republike Hrvatske s obzirom da je
prihvacéena alternativa zakonskog prijedloga prema kojem ¢lanove Programskog vije¢ca HRT-a
imenuje Hrvatski sabor na temelju javnog poziva, te stoga navedene udruge mogu kandidirati
svoje kandidate za imenovanje na duznost ¢lana Programskog vije¢a HRT-a.

Primjedbe i prijedlozi koji su se iznosili u tijeku rasprave o Prijedlogu zakona, a bile su
vezane uz dostupnost audiovizualnih medijskih usluga osobama s oSte¢enjem sluha i vida
(¢lanak 6. stavak 2.), uvodenje znakovnog jezika (€lanak 8.), vrstu stru¢nog studija za ¢lanove
Uprave HRT-a (¢lanak 20. stavak 1.), studij medija (¢lanak 22. stavak 3.). ne mogu se
prihvatiti. Obveza HRT-a da postupno ucini dostupnim svoje audiovizualne medijske usluge
osobama s oste¢enim sluhom i vidom je preuzeta iz Direktive o audiovizualnim medijskim
uslugama, te se stoga ne moZe mijenjati. Vrsta strucnog studija za ¢lanove Uprave HRT-a
moze se poblize odrediti Statutom HRT-a, tako da to nije potrebno posebno zakonom
uredivati. Takoder se u zakonskom prijedlogu ne koristi izri¢aj studij medija ve¢ studij iz
podrucja prava, ekonomije ili medija, tako da nije potrebno mijenjati taj izricaj.



1. Tijelo drzavne uprave — stru¢ni nositelj izrade (nacrta) prijedloga propisa

Ministarstvo kulture

2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa
Nacrt Kona¢nog prijedloga Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji

3. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava ¢lanica i Republike
Hrvatske

a) odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadrzaj (nacrta) prijedloga
propisa

Glava I (Op¢a nacela), ¢lanak 3.

Glava VIII (Politike suradnje), ¢lanak 97.

b) prijelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma
Sest godina od stupanja SSP-a na snagu.

¢) u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavanju obveze koje proizlaze
iz navedene odredbe Sporazuma

Ispunjava u potpunosti

d) razlozi za djelomiéno ispunjavanje odnosno neispunjavanje obveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

e) veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste¢evine Europske unije

Program Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne steCevine
Europske unije za 2010. godinu, poglavlje III — Sposobnost preuzimanja obveza iz
¢lanstva u EU, toc¢ka 3.8. Politika trzisnog natjecanja, 3.8.2. Drzavne potpore

4. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s pravnom stefevinom Europske unije i
pravnim aktima Vijeé¢a Europe

a) odredbe primarnih izvora prava EU

UFEU Official Journal C 115, 9/5/2008

Ugovor o funkcioniranju Europske unije, Dio tre¢i Politike Zajednice, Glava VII
Zajednicka pravila o konkurenciji, oporezivanju i priblizavanju prava, ¢lanak 107,
Kultura, Glava XIII, ¢lanak 167.

b) odredbe sekundarnih izvora prava EU
Direktiva Vije¢a EU 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. o koordinaciji odredenih
odredbi uredenih zakonom, uredbom 1ili administrativnom odlukom u drzavama
¢lanicama u pogledu obavljanja televizijskog emitiranja (OJ L 331, 16. 11. 1989)



Council Directive 89/552/EEC of 3 October 1989 on the coordination of certain
provisions laid down by law, regulation or administrative action in Member States
concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L 331, 16. 11. 1989)

3198910552
Uskladeno

Direktiva Europskog parlamenta i Vije¢a EU, 97/36/EZ, od 30. lipnja 1997. kojom se
dopunjuje Direktiva Vijeca o koordinaciji odredenih odredbi uredenih zakonom,

uredbom ili administrativnom odlukom u drZavama ¢&lanicama u pogledu obavljanja
televizijskog emitiranja (OJ L 202, 30. 7. 1997)

Council Directive 97/36/EC of the European Parliament and of the Council of 30
June 1997 amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain
provisions laid down by law, regulation or administrative action in Member States
concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L 202, 30.07.1997.)

31997L0036
Uskladeno

Direktiva 2007/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2007. kojom se
izmjenjuje i dopunjuje Direktiva Vijeca 89/552/EEZ o uskladivanju odredenih odredbi
propisanih zakonom, uredbom ili administrativnom odlukom u drZavama ¢lanicama
vezano uz obavljanje aktivnosti televizijskog emitiranja

Directive 2007/65/EC of the European Parliament and of the Council of 11 December
2007 amending Council Directive 8§9/5352/EEC on the coordination of certain
provisions ladi down by law, regulation or administrative action in Member States
concerning the pursuit of television broadcasting activities

3200710065

Direktiva Komisije o transparentnosti financijskih odnosa izmedu Drzava ¢&lanica i
javnih poduzeca kao i o financijskoj transparentnosti unutar poduzedéa (L. 318/17)

Commission Directive 2006/111/EC on the transparency of financial relations
between Member States and public undertakings as well as on financial transparency
within certain undertakings (L 318/17)

32006L0111
Priopc¢enje Komisije o primjeni Pravila o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske
usluge

Communication from the Commission on the Application of State Aid Rules to Public
Service Broadcasting

52009XC1027(01)

Uskladeno



¢) ostali izvori prava EU

d) pravni akti Vije¢a Europe

¢) razlozi za djelomic¢nu uskladenost odnosno neuskladenost

f) rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti (nacrta) prijedloga
propisa s pravnom steevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeéa Europe

5. Jesu li gore navedeni izvori prava EU, odnosno pravni akti Vije¢a Europe, prevedeni
na hrvatski jezik?

Da.

6. Je li (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki sluzbeni jezik EU?

7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo misljenje o
uskladenosti

Ne.

8. Prijedlog za izradu prociS¢enog teksta propisa

Potpis koordinatora za Europsku uniju tijela drzavne uprave stru¢nog nositelja,datum i
pecat

Zagreb, 14. listopada 2010. godine

mr.sc. Nina Obuljen , drZavna tajnica

Potpis drzavnog tajnika Ministarstva vanjskih poslova i europskih integracija,
datum i pecat e

Zagreb, 14. li
mr. sc.'/An 2j Ple







1. Naziv propisa EU / pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uredivanja:

- Direktiva Vijeca EU 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. o koordinaciji odredenih odredbi uredenih zakonom,
uredbama ili administrativnim odlukama drzava ¢Elanica u pogledu obavljanja televizijskog emitiranja (OJ L 331,
16.11.1989.)

Council Directive 89/552/EEC of 3 October 1989 on the coordination of certain provisions laid down by law,
regulation or administrative action in Member States concerning the pursuit of television broadcasting activities (OJ L
331, 16.11.1989.)

31989L0552

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive su sadrzajni aspekti televizijskog emitiranja i proizvodnje, proizvodnja od
neovisnih produkcijskih drustava, promocija distribucije i proizvodnje televizijskih programa, te pitanja televizijskog
oglasavanja i sponzorstva.

- Direktiva Europskog parlamenta i Vije¢a EU, 97/36/EZ, od 30 lipnja 1997. kojom se mijenja i dopunjuje Direktiva

Vijeca o koordinaciji odredenih odredaba uredenih zakonom, uredbama ili administrativnim odlukama drzava ¢lanica u
pogledu obavljanja televizijskog emitiranja (OJ L 202, 30.07:1997.)

Council Directive 97/36/EC of the European Parliament and of the Council of 30. June 1997 amending Council

Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions laid down by law, regulation or administrative action in
Member States conceming the pursuit of television broadcasting activities (OJ L 202, 30.07.1997.)

31997L0036

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vije¢a EU 89/552/EEC od 3. listopada 1989. u
pogledu pitanja sadrzaja televizijskog emitiranja, te drugih pitanja uredenih ovom Direktivom.

- Direktiva 2007/65/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2007. kojom se izmjenjuje i
dopunjuje Direktiva Vijeéa 89/552/EEZ o uskladivanju odredenih odredbi propisanih zakonom, uredbom ili upravnim
postupkom u drzavama ¢lanicama vezano uz obavljanje aktivnosti televizijskog emitiranja
Directive 2007/65/EC of the European Parliament and of the Council of 11 December 2007
amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions ladi down by law, regulation or
administrative action in Member States concermning the pursuit of television broadcasting activities
3200710065

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vijeca 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. u
pogledu uvodenja audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev, regulacije emitiranja putem interneta, te
drugih pitanja uredenih ovom Direktivom.

Direktiva Komisije o transparentnosti financijskih odnosa izmedu Drzava ¢lanica i javnih
poduzedéa kao o financijskoj transparentnosti unutar poduzeca (L 318/17)

Commission Directive 2006/111/EC on the transparency of financial relations between
Member States and public undertakings as well as on financial transparency within certain

undertakings (L 318/17)

32006L0111

Predmet i cilj ove Direktive je osiguranje transparentnosti financiranja javnih poduzeda, te
transparentnosti troSenja sredstava unutar poduzeda.

Priop¢enje Komisije o primjeni Pravila od drZzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge

Communication from the Commission on the Application of State Aid Rules to Public Service Broadcasting

52009XC1027(01)

Predmet i cilj uredivanja Pravila je utvrdivanje uvjeta pod kojima se moZe koristiti drzavna potpora za javne
radiodifuzijske usluge.




2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja:
Nacrt prijedloga Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji.

Cilji; Ovim Zakonom uskladit ¢e se rad i poslovanje HRT-a sa novim Zakonom o
elektronickim medijima i Odlukom Vlade Republike Hrvatske o objavljivanju Pravila o
drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge (,Narodne novine®, br. 31/10), kojima
je propisano da se mjesecna pristojba smatra drzavhom potporom koja se mora trositi
isklju€ivo u svrhu pruzanja javnih usluga tj. realizaciju programskih obveza HRT-a koje
ispunjavanju demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, ukljucujuci kulturnu i jezinu raznolikost.

3. Uskladenost s primarnim izvorom prava EU:

4. Uskladenost s propisom (sekundarnim izvorom prava) EU / pravnim aktom VE
s a) b) c) d) e)
Odredbe i zahtjevi propisa EU | Odredbe (nacrta) Uskladeno | Razlozi za Predvideni
(clanak, stavak, tocka) prijedloga propisa (glava, st odredbe | djelomicnu datum za
/ pravnog akta VE odjeljak, ¢lanak, stavak, (nacrta) uskladenost ili | postizanje
tocka itd.) prijedloga neuskladenost | potpune
propisa s uskladenosti
odredbom
propisa EU
/ pravnog
akta VE
(uskladeno,
djelomicno
uskladeno,
neuskladen
0)
Clanak 4. Direktive o Clanak 10. Uskladeno
audiovizualnim medijskim
inHgera HRT je duzan
osigurati da  europska
; - djela ¢ine vecinski udio
Utyrduje du_znost - njegovoga godiénjeg
osiguravanja da televizijski vremena objavijivanja.
nakladnici rezerviraju za HRT je dusan
europska djela vecinski . : 5 ’ :
postotak svog vremena neimenie 40% djefla =
prijenosa. stayb;a ) 1 ovoga ¢lanka
emitirati izZvorno na
hrvatskom  jeziku na
svakom opcem
televizijskom
programskom kanalu
HRT-a.
Clanak 5. Clanak 11. Uskladeno
Navodi duznost osiguravanja, | Najmanje 15% svojeg
gdje je moguce, da televizijski | godiSnjeg programskog
nakladnici rezerviraju barem | prora¢una, HRT je duzan
10% svog vremena prijenosa, | Osigurati za nabavu
iskljuéujuci vrijeme za vijesti, | europskih djela neovisnih
sportske dogadaje, igre i proizvodaca, od Cega
oglasavanja, teletekst i polovica tih sredstava
teleprodaiju ili barem 10% mora biti namijenjena za
svog programskog budzeta djela proizvedenaj izvorno
za europska djela neovisnih | na hrvatskom jeziku.




proizvodaca.

Direktiva 2006/11/EZ o
transparentnosti

Clanak 4.

Zahtjev da se provedu mjere
transparentnosti u slucaju
svakog poduzetnika koji
prima naknadu za obavljanje
javne usluge (odvojeno
racunovodstvo, svi troskovi i
prihodi moraju biti razdijeljeni
na temelju nac¢ela troskovnog
racunovodstva, vodenje
odvojenih racuna za javne |
nejavne usluge)

Clanak 38.

HRT stje¢e javne i
komercijalne prihode u
skladu s ovim Zakonom.
Rashedi HRT-a dijele se
na javne, komercijalne i
zajednicke rashode.

HRT je duzan izraditi
metodologiju pracenja
izravnih 1 neizravnih
prihoda i rashoda koji

se odnose na
djelatnost pruzanja
javnih usluga
utvrdenih ovim

Zakonom te voditi
odvojeno unutarnje
racunovodstvo za
djelatnost pruzanja
javnih usluga i
komercijalnih

djelatnosti koje
omegucava da se u
poslovnim  knjigama
(glavna knjiga,
analitika)  odvojeno
iskazuju  izravni |

neizravni prihodi,
rashedi 1 poslovni
rezultati nastali

djelatnoséu pruZanja
javnih usluga HRT-a
od prihoda, rashoda i
poslovnih rezultata
nastalih  obavljanjem
komercijalnih
djelatnosti. Pri tome
svi troskovi i prihodi
moraju  biti  pravilno
dodijeljeni ili
razdijeljeni na temelju
dosljedno
primijenjenih i
objektivno opravdanih
nacela troskovnog
racunovodstva prema
kojem se vode dva
odvojena racuna

Uskladeno

Priopcenje Komisije
o primjeni Pravila o
drzavnim
potporama za javne
radiodifuzijske
usluge

6.1. Definicija funkcije javne
usluge

Nakladnik mora ponuditi

Clanak 9. Javne
usluge HRT-a u smislu
ovoga Zakona sadrze
programske obveze HRT-

a koje ispunjavaju
demokratske, socijalne 1
kulturne potrebe
hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, ukljuéujuci
kulturnu i jezicnu
raznolikost.

Uskladeno




[ siroki raspon programa s
ciljem ispunjavanja
demokratskih, socijalnih i
kulturnih potreba odredenog
drudtva i jamcenja pluralizma,
ukljuujuéi kulturnu i jezicnu
raznolikost.

Ovim  c¢lankom se
navode programi  koji
zadovoljavanju gore
navedene kriterije.

Priopéenje Komisije o
primjeni Pravila od
drzavnim potporama
za javne
radiodifuzijske usluge

6.2. Zaduzenje i nadzor

Tocka 50. Funkcija javnih
usluga treba biti povjerena
jednom ili vise poduzetnika
putem sluzbenog akta (na
primjer zakona, ugovora ili
obvezujuci opis poslova)

Clanak 1. stavak
3. Hrvatska
radiotelevizija obavlja
djelatnosti pruzanja javnih
radiodifuzijskih usluga te
joj Republika Hrvatska
osigurava samostalno i
neovisno financiranje
sukladno ovom Zakonu i
praviima o  drzavnim
potporama za
radiodifuzijske usluge.

Clanzk 3.
Djelatnost HRT-a je
proizvodnja radijskog,

audiovizualnog i
multimedijskog programa,

glazbena proizvodnja,
pruzanje audio i
audiovizualnih  medijskih
usiuga, multimedijskih
usluga i usluga

elektronickih  publikacija
kao javnih usluga. U tom
¢lanku takoder se navode

radijski i televizijski
programski kanali kao i
druge mogucnosti

pruzanja javnih usluga.

Clanak 13,
Predviden je Ugovor koji
sklapa HRT i Vlada HRT
kojim se preciziraju
programske obveze HRT-
a (javne usluge HRT-a) te
iznos i izvor sredstava za
njihovo financiranje.

Uskladeno




6.2. Zaduzenje i nadzor

Toc¢ka 53. Nacin pruzanja
javnih usluga treba kontrolirati
tijelo koje je stvarno neovisno
od uprave javnog nakladnika,
koje ima ovlasti, potrebne
sposobnosti | sredstva za
obavljanje redovitog nadzora

Clanak 44.

Vijece za
elektronicke medije
obavlja nadzor nad
provedbom odredbi ovoga
Zakona i Ugovora, sto
ukljuéuje  nadzor nad
provedbom  programskih
obveza koje Cine sadriaj
javnih  usluga HRT-a,
donosenje  odluke 0
uvodenju znacajno novih
audiovizualnih usluga,
davanje dopustenja HRT-
u za pokretanje novog
radijskog ili televizijskog
programskog kanala
odnosno za obavljanje
djelatnosti pruzanja audio
i audiovizualnih medijskih
usluga na zahtjev te
dopustenja za satelitski,
internetski, kabelski i drugi
oblik prijenosa
audiovizualnog ifili
radijskog programa, kao i
nadzor nad koristenjem
mjesecne  pristojbe i
drugih javnih prihoda u
skladu s praviima o
drzavnim potporama za
javne radiodifuzijske

usluge.

Clanak 45.

Nadzor nad
zakonitoscu rada HRT-a,
te opéih akata HRT-a
obavljaju nadlezna
sredisnja tijela drzavne
uprave, osim ako ovim
Zakonom nije drukdije
odredeno.

Godisnju  reviziju
financijskih izvjestaja
HRT-a obavljaju osobe
ovlastene za obavljanje

usluga revizije.

Uskladeno

6.3. Izbor financiranja javne
radiodifuzije

Toc. 57.159. Drzave cClanice
mogu slobodno izabrati nacin
financiranja javnih
radiodifuzijskih usluga
(jednostruko financiranje ili
dvojno financiranje)

Clanak 33.

Djelatnost HRT-a
financira se javnim |
komercijalnim  prihodima
sukladno ovom Zakonu.
Sredstva mjesecne
pristojpe  su  sredstva
drzavne potpore koja se
koriste sukladno pravilima
o drzavnim potporama za
javne radiodifuzijske

Uskladeno




usluge.

razdvajanje,

za ocjenu drzavne potpore

To¢. 62. Radi ostvarivanja
transparentnosti propisuje se
unutarnje racunovodstvo koje
odgovara razli¢itim
djelatnostima, podijela
troskova i prihoda na temelju
nacela troskovnog
racunovodstva, te vodenje
odvojenog racuna.

komercijalne prihode u
skladu s ovim Zakonom.
Rashodi HRT-a diele se
na javne, komercijaline |
zajednicke rashode.

HRT je duzan izraditi
metodologiju pracenja
izravnih i neizravnih
prihoda i rashoda koji se
odnose na  djelatnost
pruzanja javnih usluga
utvrdenih ovim Zakonom
te voditi odvojeno
unutarnje  racunovodstvo
za djelatnost pruzanja
javnih usluga i
komercijalnih  djelatnosti
koje omogucava da se u
poslovnim knjigama
(glavna knjiga, analitika)
odvojeno iskazuju izravni i
neizravni prihodi, rashodi i
poslovni rezultati nastali
djelatnoscu pruzanja
javnih usluga HRT-a od
prihoda, rashoda i
poslovnih rezultata
nastalih obavljanjem
komercijainih  djelatnosti.
Pri tome svi troskovi i
prihodi moraju biti pravilno
dodijeljeni ili razdijeljeni na

temelju dosljedno
primijenjenih i objektivno
opravdanih nacela

troskovnog racunovodstva
prema kojem se vode dva
odvojena racuna.

6.4. Zahtjevi transparentnosti C]ar_u:lma_a 3, 4 9"?0" 1.1' Uskiadeno
za ocjenu drzavne potpore 12, 1 13. Jaho Lorecizno e
definirana javna funkcija
javne usluge HRT-a, te
razdvojena djelatnost
pruzanja javnih usluga od
Toc. 60. Potrebna je jasna i komercijalne djelatnosti
precizna definicija funkcije (Clanak 4.).
javne usluge televizije te
postavljanje nedvojbene |
primjerene granice izmedu
djelatnosti javnih usluga i
djelatnosti nejavnih usluga
ukljucujuci i racunovodstveno
6.4. Zahtjevi transparentnosti Clans 38; . : H=a e
HRT stijeCe javne |




6.4. Zahtjevi transparentnosti
za ocjenu drzavne potpore

Toc. 69. Financijska
transparentnost moZe se
dodatno poboljsati prikladnim
razdvajanjem djelatnosti
javnih 1 nejavnih usluga na
razini organizacije javnog
nakladnika.

Clanak 4. stavak 2.

Obavljanje
komercijalne  djelatnosti
HRT mora na
odgovarajuci nacin

razdvojiti od djelatnosti
pruzanja usluga koje su
kao javne usluge HRT-u
povjerene u skladu s ovim
Zakonom.

Uskladeno

6.5. Nacelo neto troskova i
prekomjerna naknada

Toc¢. 71. I1znos javne naknade
ne smije prelaziti neto
troSkove obavljanja javne
usluge, uzimajuci takoder u
obzir druge izravne ili
neizravne prihode proizasle iz
obavljanja javne usluge. Iz
tog se razloga neto korist svih
komercijalnih djelatnosti
vezanih uz djelatnost javne
usluge uzimaju u obzir pri
odredivanju neto troskova
javne usluge.

Clanak 13. stavak

lznos javne
naknade za obavljanje
djelatnosti pruzanja javnih
usluga iz stavka 1. ovoga
clanka utvrden Ugovorom
ne smije prelaziti neto
troSkove obavljanja te
djelatnosti, uzimajuc¢i u
obzir druge izravne il
neizravne prihode
proizasle iz obavljanja te
djelatnosti. Pri utvrdivanju
neto troSkova obavljanja
djelatnosti pruzanja javnih
usluga uzima se u obzir
neto korist svih
komercijalnih  djelatnosti

vezanih uz tu djelatnost.

Uskladeno

6.5. Nacelo neto troskova i
prekomjerna naknada

Tocke 73.174. Javni
nakladnici mogu zadrzati
godisnju prekomjernu
naknadu iznad neto troSkova
javne usluge (kao rezerve
javne usluge), do 10%
godisnjih proracunskih
troSkova pruzanja javne
usluge. Iznimno javni
nakladnicima se moze
dopustiti da zadrze iznos
iznad 10% u uredno
opravdanim slu¢ajveima.

Clanak 39. stavci 3.
do 6.

(3) HRT moze zadrzati

godidnju prekomjernu
naknadu iznad neto
troskova obavljanja

djelatnosti pruzanja javnih
usluga (pricuva za javne
usluge) u iznosu do 10%

godisnjih financijskim
planom proracunatih
troskova obavljanja

djelatnosti pruzanja javnih
usluga, a sredstva iznad
toga iznosa duzan je

uplatiti na poseban
podracun  Agencije za
elektronicke medije.
Doznacena sredstva

Vijece za elektronicke
medije duzno je vratiti
HRT-u radi koristenja za

obavljanje djelatnosti
javnih usluga u sljedecoj
godini.

(4) Za iznos sredstva
koja su vratena zbog

Uskladeno




kriznog subvencioniranja i
prekomjerne naknade
umanjuje se ukupni

| godisnji iznos pristojbe

planiran  za  sljedecu
godinu.

(5) Iznimno HRT
moze =zadrzati sredstva
iznad iznosa utvrdenog u
stavku 3. ovoga ¢lanka u

uredno opravdanim
sluéajevima, kada su ta
sredstva prekomjerne
naknade posebno
unaprijed | obvezujuce
odredena u svrhu
jednokratnog velikog
troska potrebnog  za
ispunjavanje obveze
pruzanja javnih usluga
HRT-a. Koristenje

sredstava prekomjerne
naknade mora biti
vremenski ograniéeno
ovisno O namjeni i mora
ga odobriti Vijece za
elektronicke medije.

(6) Uvjeti
koristenja prekomjerne
naknade iz stavka 3. 1 5.
ovoga Zlanka utvrduju se
samoregulativnim  aktom
HRT-a koji odobrava
Vijece za elektronicke
medije.

—

6.5. Nacelo neto troskova i
prekomjerna naknada

Tocka 76. Krizno
subvencioniranje

komercijainih djelatnosti nije
opravdano te predstavija
neuskladenu drzavnu
potporu.

Clanak 39. stavak 1.i 2.

Ako HRT postupi
suprotno odredbi stavka 1.
ovoga tlanka, Vijece za
elektronicke medije nalozit
¢e HRT-u na temelju
provedenog nadzora nad
radom HRT-a u skladu sa
¢lankom 44. ovoga
Zakona ili izviesca
| Drzavnog ~ ureda  za
reviziju odnosno osobe
ovlastene za obavljanje
usluga revizie  povrat

nezakonito utroSenih
sredstava i njihovo
isklju¢ivo  koristenje za
obavljanje djelatnosti

pruzanja javnih usluga
sukladno ovom Zakonu.
Povrat nezakonito
utrosenih sredstava

poseban za tu namjenu

obavlja se uplatom na

Uskladeno




otvoren podracun
Agencije za elektronicke
medije. Doznaéena
sredstva Vijece za
elektronicke medije duzno
je vratiti HRT-u radi
koristenja za obavljanje
djelatnosti javnih usluga u
sliedecoj godini.

6.6. Mehanizmi financijske
kontrole

Tocka 78. Kontrola vanjskog
tijela neovisnog od javnog
nakladnika, u redovitim
vremenskim razmacima, po
mogucnosti jednom godisnje.

Clanak 44, stavak
1. Vijece za elektronicke
medije obavlja nadzor nad
provedbom odredbi ovoga
Zakona | Ugovora, Sto
ukljucuje  nadzor  nad
provedbom  programskih
obveza koje Cine sadrzaj
javnih  usluga HRT-g,
donosenje odluke o}
uvodenju znacajno novih
audiovizualnih usluga,
davanje dopustenja HRT-
u za pokretanje novog
radijskog ili televizijskog

programskog kanala .

odnosno za obavljanje
djelatnosti pruZanja audio
i audiovizualnih medijskih
usluga na zahtjev te
dopustenja za satelitski,
internetski, kabelski i drugi
oblik prijenosa
audiovizualnog ifili
radijskog programa, kao i
nadzor nad koristenjem
mjesecne  pristojbe i
drugih javnih prihoda u
skladu s praviima o
drzavnim potporama za
javne radiodifuzijske

usluge.

Clanak 45. stavak 1.1 2.

Nadzor nad
zakonitoscu rada HRT-a,
te opcih akata HRT-a
obavljaju nadlezna
srediSnja tijela drzavne
uprave, osim ako ovim
Zakonom nije drukcije
odredeno.

Godignju  reviziju
financijskih izvjestaja
HRT-a obavljaju osobe
ovlastene za obavijanje
usluga revizije

Uskladeno
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radiodifuzijskih usluga

Tocka 84., 85,. i 86. Drzave
Clanice ¢e kroz prethodni
postupak ocjenjivanja
zasnovan na  otvorenom

javnom savjetovanju
razmotriti  zadovoljavaju i
nove javne

usluge zahtjeve
Amsterdamskog protokola, t].
sluze li demokratskim,
drustvenim [ kulturnim

potrebama drustva, uzimajuci
u obzir njihove moguce
utjecaje na trziSne uvjete i
trzisno natjecanje. Drzave
clanice trebaju odluciti sto ce
proglasiti ,znacajno novim
uslugama“. Treba provesti
javno savjetovanje, te javno
objaviti ishod savjetovanja,
| njegovu __ocjenu i _osnove
donosenje odluke.

tlanak 13. stavak 3., 4., 7,
G O

Javne usluge HRT-a u
smislu ovoga Zakona
sadrZe programske
obveze HRT-a koje
ispunjavaju demokratske,
socijalne i kulturne
potrebe hrvatskog

drustva, jamce pluralizam,
ukljucujuci kulturnu i
jeziénu raznolikost.

HRT mora izraditi
prijedlog programskih
cbveza HRT-a te o njemu
provesti javnu raspravu u
trajanju od Ccetrdesetpet
dana kako bi se javnost
ocitovala 0 tome
ispunjavaju li predlozene
programske obveze ovim
_Zakonom— —propisane
kriterije. Javna rasprava
odrzava se interaktivnim
komuniciranjem putem
internetske stranice HRT-
a, pregrama  HRT-a,
okruglih stolova i dr. Nacin

utvrdivanja teksta
programskih obveza HRT-
a | odrzavanja javne

rasprave HRT-a poblize
ureduje  opc¢im  aktom
Programsko vijece HRT-a
na prijedlog Uprave HRT-

6.6. Mehanizmi financijske Uskladeno
kontrole Clanak 38. stavak 4.
Tocka 79. Sve Jezerve javne Prekomjerna naknada
usluge” koje postoje na Kraju | uzet ¢e se u obzir prilikom
financijskog razdoblja, | izraguna financijskih
uzimaju se u obzir prilikom | potreba HRT-a 73
izracuna financijskih potreba | sliedec¢u godinu.
javnog nakladnika u
sliedecem razdoblju.
6.7. Prosirenje javnih Uskladeno
radiodifuzijskih usluga Clanak 3. u svezi s
Clankom 13. Propisuje se
Tocka 81. Javni nakladnici | da HRT moze obavljali
mogu koristiti drzavne | svoju djelatnost putem
potpore  kako bi pruzali | svih distribucijskih
audiovizualne  usluge na | platformi pod uvjetom da
novim distribucijskim | je zadovoljen test javne
platformama namijenjene | vrijednosti i dato ne
siroj javnosti, uz uvjet da | dovodi do nerazmjernih
zadovoljavaju iste | ucinaka na trzistu
demokratske, druStvene i
kulturne potrebe drustva i ne
dovode do  nerazmijernih
ucinaka na trzistu
6.7. Prosirenje javnih | Clanak 9. stavak 1. i Uskladeno
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a, uz odobrenje Vijeca za
elektronicke medije..

Vijece za
elektronicke medije daje
odobrenje na

samoregulativni  akt iz
stavka 5. ovoga ¢lanka u
dijelu koji nije suprotan
praviima o  drzavnim
potporama za  javne
radiodifuzijske usluge.

Vijece za elektronicke

medije na temelju
Ugovora iz stavka 1.
ovoga clanka ili

samoregulativnog akta iz
stavka 5. ovoga clanka,
daje dopustenje HRT-u za

pokretanje novog
radijskog ili televizijskog
programskog kanala

odnosno za obavljanje
djelatnosti pruzanja audio
i audiovizualnih medijskih
usluga na zahtjev te
dopustenje za satelitski,
internetski, kabelski i drugi
oblik prijenosa
audiovizualnog ifil
radijskog programa.

Clanak 15.

(1) HRT moze na
temelju Ugovora iz ¢lanka
13. stavka 1. ovoga
Zakona uvoditi znacajno
nove audiovizualne
usluge. Znacajno novem
audiovizualnom uslugom
u smislu ovoga Zakona
smatra se usluga koja ce
se pruzati prvi puta a bitno
se razlikuje od usluga koie
HRT pruza u vrijeme
provodenja postupka iz
stavka 2. ovoga c¢lanka u
pogledu njezina sadrzaja,

oblika tehnicke
upotrebljivosti, pristupa |
znacajno drugacije

skupine korisnika kojima
je namijenjena, a trosak
njezina pruzanja
(proizvodnja ili nabava
programa) veci je od 2%
godisnjeg proracuna HRT-
a namijenjenog pruzanju
javnih usluga prema ovom

Zakonu. Postojeca
audiovizualna usluga
HRT-a smatrat ce se
znacajno novom




audiovizualnom uslugom
ako je znacajno
izmijenjena i tako
izmijenjena predstavija
bitno drugaciju uslugu u
pogledu njezina sadrZaja,

oblika tehnicke
upotrebljivosti, pristupa i
znacajno drugacije

skupine korisnika kojima
je namijenjena, a trosak
njezina pruzanja
(proizvodnja ili  nabava
programa) veci je od 2%
godisnjeg proracuna HRT-
a namijenjenog pruzanju
Javnih usluga prema ovom
Zakonu.

(2) Ako se
Ugovorom iz ¢lanka 13.
stavka 1. ovoga Zakona
uvodi  znacajno  nova
audiovizualna usluga i
vise takvih usluga
potrebno je, osim kriterija
iz ¢Clanka 9. ovoga
Zakona, uzeti u obzir
moguci utjecaj tih usluga
na trzisne uvjete i trzisno
natjecanje. Prijedlog za
uvodenje znacéajno nove
audiovizualne usluge ili
vise takvih usluga mora
sadrzavati toan  opis
usluga 1 opravdanost
njinova uvodenja,
naznaku skupine korisnika
na koje se pojedina
usluga odnosi, opis nacina
financiranja 1 ocjenu
moguceg utjecaja na
konkurentnost na
mjerodavnom  trzistu  te
mogucnost pruzanja
raznolikosti ponude za
korisnike. O uvodenju
znacajno nove
audiovizualne usluge li
znacajne izmjene
postojecih  usluga  sve
zZainteresirane strane
trebaju imati priliku izloziti
svoje stavove tijekom
Javne rasprave koja se
provodi u skladu sa
clankom 13. stavkom 3.
ovoga Zakona.

(3) Nakon
provedene javne rasprave
iz stavka 2. ovoga clanka,
prijedlog za uvodenje

znaéajno nove
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audiovizualne usluge ili
vise takvih usluga, sve
prijedloge i primjedbe koje
HRT  zaprimiti  tijekom
javne rasprave zajedno sa
midljenjem Programskog
vie¢ca HRT-a, Uprava
HRT-a duzna je dostaviti
drzavnom tijelu
nadleznom za  zastitu
trziSnog natjecanja radi
ocjene utjecaja znacajno
nove usluge ili vise takvih
usluga na trziSne uvjete i
frzisno natjecanje.

(4) Sve prijedloge
i primjedbe koje HRT
zaprimi  tijekom  javne
rasprave, misljenje
Programskog vijeca HRT-
a i drzavnog tiela
nadleznog za  zastitu
trzisnog natjecanja iz
stavka 3. ovoga C¢&lanka,
Uprava HRT-a duzna je
dostaviti Vijecu za
elektronicke medie koje
javno objavljuje rezultat
javne rasprave, njegovu
ocjenu kao i osnove za
donosenje odredenih
odluka, te utvrduje jesu li
se ispunili  svi  uvjeli
propisani ovim Zakonom
za uvodenje znacajno
nove audiovizualne usluge
ili vise takvih usluga.
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[ 6.8. Razmjernost i ponasanje
na trzistu

Tocka 9.2. Nakladnici su
duzni postivati naéelo
razmjernosti i u vezi s
nabavom sadrzaja vise
vrijednosti. Potrebno je
donijeti pravila za izdavanje
podlicenci za neiskoristena
ekskluzivna prava na sadrzaj
vise vrijednosti

Clanak 40. stavak 3., 4. i
5.

(3) U slucaju
nabave audio i
audiovizualnih  sadrzaja
vise vrijednosti po osnovi
iskljucivin prava, HRT je

duzan neiskoristena
isklju¢iva prava ustupiti
drugim nakladnicima
radija 1 televizie te

pruzateljima medijskih
usluga na transparentan i
pravodoban nagin.

(4) Odredba
stavka 3. ovoga clanka
primjenjuie se i na
premijske Sportske
dogadaje iz clanka 9.
stavka 2. 1 3. ovoga
Zakona.

(5) HRT je duzan
utvrditi i objaviti  cijene
ustupanja prava iz stavka
3. ovoga Clanka.

(8) Pravila o
ustupanju  neiskoristenih
iskljucivih prava na
sadrzaje iz stavka 3. i 4.
ovoga clanka donijet ce
Vijece za elektronicke
medije.

(7) Ako Vijece za
elektronicke medije
provodeci nadzor iz
¢lanka 43. ovoga Zakona
utvrdi  kr8enje  odredbi
stavka 1. |1 2. ovoga
¢lanka, o tome C¢ce
izvijestiti  drzavno tijelo
nadlezno za zastitu
trzisnog natjecanja.

Uskladeno

| 6.8. Razmjernost i ponasanje
na trzistu

Tocka 93, 94, 895 ka
obavljaju komercijalne
aktivnosti nakladnici su se
duzni  pridrzavati  trziSnih
nacela.

Clanci 40. stavak 1.i 2.
(1) HRT ¢&e komercijalnu
djelatnost  obavljati u
skladu s propisima ©
zastiti trzisnog natjecanja.
(2) HRT svojom

politikom cijena
marketinsdkin usluga ne
smije spriecavati,

ograni¢avati ili narusavati
trzi&no natjecanje, i to:

- snizavati cijene
ogladavanja i  ostalih
komercijalnih usluga ispod




razine trzisnih cijena,

- pri kupnji prava za
prijenos Sportskih
dogadaja nuditi cijenu koja
je iznad trzisne cijene.

5. Uskladenost s ostalim izvorima prava EU

1. Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja

Nacrt prijedloga Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji.

Cilj: Ovim Zakonom uskladit ¢e se rad i poslovanje HRT-a sa novim Zakonom o
elektronickim medijima i Odlukom Vlade Republike Hrvatske o objavljivanju Pravila o
drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge (,Narodne novine®, br. 31/10),
kojima je propisano da se mjesecna pristojba smatra drzavhom potporom koja se mora
trositi isklju€ivo u svrhu pruzanja javnih usluga tj. realizaciju programskih cbveza HRT-a
koje ispunjavanju demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog drustva, jamce
pluralizam, ukljucujuéi kulturnu i jezi€nu

L
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2. Naziv propisa EU / pravnog akta VE te predmet i cilj njegova uredivanja:

- Direktiva Vijeca EU 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. o koordinaciji odredenih odredbi uredenih zakonom,
uredbama ili administrativnim odlukama drzava ¢lanica u pogledu obavljanja televizijskog emitiranja (OJ L 331,
16.11.1989.)

Council Directive 89/652/EEC of 3 Oclober 1989 on the coordination of certain provisions laid down by law,
regulation or administrative action in Member States conceming the pursuit of television broadcasting activities (OJ L
331, 16.11.1989.)

31989L0552

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive su sadrZajni aspekti televizijskog emitiranja i proizvodnje, proizvodnja od
neovisnih produkcijskih drustava, promocija distribucije i proizvodnje televizijskih programa, te pitanja televizijskog
oglasavanja i sponzorstva.

- Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca EU, 97/36/EZ, od 30 lipnja 1997. kojom se mijenja i dopunjuje Direktiva
Vijec¢a o koordinaciji odredenih cdredaba uredenih zakonom, uredbama ili administrativnim odlukama drzava &lanica u
pogledu obavljanja televizijskog emitiranja (OJ L 202, 30.07.1997.}

Council Directive 97/36/EC of the European Parliament and of the Council of 30. June 1997 amending Council
Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions laid down by law, regulation or administrative action in
Member States conceming the pursuit of television broadcasting activities (OJ L 202, 30.07.1997.)

31997L0036

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vije¢a EU 89/552/EEC od 3. listopada 1988. u
pogledu pitanja sadrzaja televizijskog emitiranja, te drugih pitanja uredenih ovom Direktivom.

- Direktiva 2007/65/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2007. kojom se izmjenjuje i
dopunjuje Direktiva Vijeca 89/552/EEZ o uskladivanju odredenih odredbi propisanih zakonom, uredbom ili upravnim |
postupkom u drzavama ¢lanicama vezano uz obavljanje aktivnosti televizijskog emitiranja

Directive 2007/65/EC of the European Parifiament and of the Council of 11 December 2007
amending Council Directive 89/552/EEC on the coordination of certain provisions ladi down by law, regulation or
administrative action in Member States conceming the pursuit of television broadcasting activities

32007L0065

Predmet i cilj uredivanja ove Direktive je izmjena Direktive Vijeca 89/552/EEZ od 3. listopada 1989. u
pogledu uvodenja audiovizualnih medijskih usluga na zahtjev, regulacije emitiranja putem interneta, te
drugih pitanja uredenih ovom Direktivom.

Direktiva Komisije o transparentnosti financijskih odnosa izmedu Drzava ¢lanica i javnih
poduzeéa kao o financijskoj transparentnosti unutar poduzeca (L 318/17)

Commission Directive 2006/111/EC on the transparency of financial relations between
Member States and public undertakings as well as on financial transparency within certain
undertakings (L 318/17)

32006L0111

Predmet i cilj ove Direktive je osiguranje transparentnosti financiranja javnih poduzeca, te
transparentnosti troSenja sredstava unutar poduzeca.

Priopéenje Komisije o primjeni Pravila o drzavnim potporama za javne radiodifuzijske usluge

Communication from the Commission on the Application of State Aid Rules to Public Service Broadcasting
52009XC1027(01)

Predmet i cilj uredivanja Pravila je utvrdivanje uvjeta pod kojima se moZze koristiti drzavna potpora za javne
radiodifuzijske usluge.
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3. Uskladenost s primarnim izvorom prava EU:

4. Uskladenost s propisom (sekundarnim izvorom prava) EU / pravnim aktom VE
a) b) c) d) e)
Priopcenje Uskladeno
Komisije o
Clanak 1. stavak 3. primjeni Pravila

Hrvatska radiotelevizija o drzavnim

obavija djelatnosti pruzanja potporama:za

javnih radiodifuzijskih usluga juee

te joj Republika Hrvatska radiodifuzijske

osigurava  samostalno i usluge

Neovisno financiranje

sukladno ovom Zakonu 1| 6.2. Zaduzenje i nadzor

pravilima o drzavnim | Toéka 50. Funkcija javnih

potporama za radiodifuzijske | usluga treba biti povjerena

usluge jednom ili vie

Clanak 3. poduzetnika putem
. .| sluzbenog akta (na primjer

Djelatnost HRT-a _ Ie zakona, uggovora ili ;

pr0|_zv9dn}a radljskog,_ obvezujuéi opis poslova)

audiovizualnog i

multimedijskog programa,

glazbena proizvodnja,

pruzanje audio i

audiovizualnih medijskih

usluga, multimedijskih usluga

i usluga  elektronickih

publikacija kao javnih usluga.

U tom clanku takoder se

navode radijski i televizijski

programski kanali kao i druge

mogucnosti  pruzanja javnih

usluga.
Priopcenje Uskladeno
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

Clancima 3., 4., 9,10, 11. 6.4. Zahtjevi

12.113. jano i precizno je
definirana javna funkcija
javne usluge HRT-a, te
razdvojena djelatnost
pruzanja javnih usluga od
komercijalne djelatnosti
(clanak 4.).

transparentnosti za ocjenu
drzavne potpore

Toc. 60. Potrebna je jasna
i precizna definicija
funkcije javne usluge
televizije te postavljanje
nedvojbene i primjerene
granice izmedu djelatnosti
javnih usluga i djelatnosti
nejavnih usluga
ukljucujuci i
racunovodstveno
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razdvajanje,

Priopcenje Uskiadeno
Komisije o
primjeni Pravila
od drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge
Clanak 3. u svezi s ¢lankom | 6.7.  Prosirenje  javnih
13. propisuje se da HRT radiodifuzijskih usluga
moze obavljati svoju
djelatnost putem svih Tocka 81. Javni
distribucijskih platformi pod nakladnici mogu
uvjetom da je zadovoljen test koristiti drzavne
javne vrijednosti i da to ne potpore kako bi pruzali
dovodi do nerazmjernih audiovizualne usluge
ucinaka na trzistu na novim
distribucijskim
platformama
namijenjena Siroj
javnosti, uz uvjet da
zadovoljavaju iste
demokratske,
drustvene i kulturne
potrebe drustva i ne
dovode do
nerazmjernih ucinaka
na trzistu
Uskladeno

Clanak 4. stavak 2.

Obavljanje komercijaine
djelatnosti HRT mora na
odgovaraju¢i nacin razdvojiti
od djelatnosti pruzanja usluga
koje su kao javne usluge
HRT-u povjerene u skladu s
ovim Zakonom.

Priopéenje Komisije o
primjeni Pravila o
drzavnim potporama za
javne radiodifuzijske
usluge

6.4. Zahtjevi
transparentnosti za ocjenu
drzavne polpore

To¢. 69. Financijska
transparentnost moZe se

dodatno poboljsati
prikladnim  razdvajanjem
djelatnosti javnih i
nejavnih usluga na razini
organizacije javnog
nakladnika.
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Direktiva o Uskladeno
Glanak 10. audiovizualnim
medijskim uslugama
HRT je duzan osigurati
da eurspeka dield B8 | kg utvrduje
vem_nslg udia:  njegovega duznost osiguravanja da
gogrér_\_jeg . yigHIEha televizijski nakladnici
abjeivans: i ) rezerviraju za europska
~ HRT = je  duzan | gjeja vecinski postotak
najmanje 40% djela iz stavka | syog vremena prijenosa.
1. ovoga clanka emitirati
izvorno na hrvatskom jeziku
na svakom opéem
televizijskom  programskom
kanalu HRT-a.
Clanak 11.
Najmanje 15% svojeg
godi$njeg programskog
proraéuna, HRT je duZan Clanak 5.
osigurati za nabavu europskih
djela neovisnih proizvodaéa, | Navodi duZnost
od éega polovica tih osiguravanja, gdje je
sredstava mora biti moguce, da televizijski
namijenjena za djela nakladnici rezerviraju
proizvedena izvorno na barem 10% svog vremena
hrvatskom jeziku. prijenosa, iskljucujuci
vrijeme za vijesti, sportske
dogadaje, igre i
oglasavanja, teletekst i
teleprodaju ili barem 10%
sSvog programskog
budZeta za europska djela
neovisnih proizvodaca.
Prioptenje Uskladeno
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

Clanak 13. predviden
je Ugovor koji sklapa HRT i
Viada HRT  kojim se

preciziraju programske
obveze HRT-a (javne usluge
HRT-a) te iznos | izvor
sredstava za njihovo

financiranje.

6.2. Zaduzenje i nadzor

Toc¢ka 50. Funkcija javnih
usluga treba biti povjerena
jednom ili vise
poduzetnika putem
sluzbenog akta (na primjer
zakona, ugovora ili
obvezujuci opis poslova)
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Clanak 13. stavak 2.

Iznos javne naknade za
obavljanje djelatnosti
pruzanja javnih usluga iz
stavka 1. ovoga ¢lanka
utvrden Ugovorom ne smije
prelaziti neto troskove
obavljanja te djelatnosti,
uzimajuci u obzir druge
izravne ili neizravne prihode
proizasle iz obavljanja te
djelatnosti. Pri utvrdivanju
neto troskova obavijanja
djelatnosti pruzanja javnih
usluga uzima se u obzir neto
karist svih komercijalnih
djelatnosti vezanih uz tu

djelatnost.

6.5. Nacelo neto troskova
i prekomjerna naknada

Toc. 71. Iznos javne
naknade ne smije prelaziti
neto troSkove obavljanja
javne usluge, uzimajuci
takoder u obazir druge
izravne ili neizravne
prihode proizasle iz
obavljanja javne usluge. 1z
tog se razloga neto korist
svih komercijalnin
djelatnosti vezanih uz
djelatnost javne usluge
uzimaju u obzir pri
odredivanju neto troskova
javne usluge.

Clanak 15.

(1)  HRT moZe na
temelju Ugovora iz ¢lanka 13.
stavka 1. ovoga Zakona
uvoditi znacajno nove
audiovizualne usluge.
Znacajno novom
audiovizualnom uslugom u
smislu ovega Zakona smatra
se usluga koja ¢e se pruzati
prvi puta a bitno se raziikuje
od usluga koje HRT pruza u
vrijeme provodenja postupka
iz stavka 2. ovoga Clanka u
pogledu njezina sadrzaja,
oblika tehniCke upotrebljivosti,
pristupa i znacajno drugacije
skupine korisnika kojima je
namijenjena, a trodak njezina
pruzanja  (proizvodnja  ili
nabava programa) veci je od
2% gedisnjeg—preracuna
HRT-a namijenjenog pruzanju
javnih usluga prema ovom
Zakonu. Postojeca
audiovizualna usluga HRT-a
smatrat ¢e se znacajno
novom audiovizualnom
uslugom ako je znacajno
izmijenjena i tako izmijenjena
predstavlja bitno drugaciju
uslugu u pogledu njezina
sadrzaja, oblika tehnicke
upotrebljivosti,  pristupa i
znacajno drugadije skupine

Priopcenje Komisije o
primjeni Pravila o
drzavnim potporama za
javne radiodifuzijske

6.7. Prosirenje  javnih
radiodifuzijskih usluga

Tocka 84., 85,. | 86.
Drzave Cclanice ¢e kroz
prethodni postupak
ocjenjivanja zasnovan na
otvorenom javnom
savjetovanju razmotriti
zadovoljavaju i nove
javne

usluge zahtjeve
Amsterdamskog
protokola, 1. sluze i
—demokratskim, drustveninT

i Kkulturnim potrebama
drustva, uzimajuci u obzir
njihove moguce utjecaje
na trziSne uvjete i trziSno
natjecanje. Drzave Clanice
trebaju odluciti  Sto  ce
proglasiti ,znagajno novim
uslugama®. Treba provesti
javho savjetovanje, te

javno objaviti ishod
savjetovanja, njegovu
ocjenu i osnove

donosenje odluke.

Uskladeno




korisnika kojima je
namijenjena, a troSak njezina
pruzanja  (proizvodnja  ili
nabava programa) veci je od
2% godisnjeg  proracuna
HRT-a namijenjenog pruzanju
javnih usluga prema ovom
Zakonu.

(2) Ako se Ugovorom
iz ¢clanka 13. stavka 1. ovoga
Zakona uvodi znacajno nova
audiovizualna usluga ili vise
takvih usluga potrebno je,
osim kriterija iz clanka 9.
ovega Zakona, uzeti u obzir
moguéi utjecaj tih usluga na
trzisne uvjete | trZidno
natjecanje. Prijedlog  za
uvodenje  znacajno  nove
audiovizualne usluge iii vige
takvih usluga mora sadrzavati
to¢an opis usluga i
opravdanost njihova
uvodenja, naznaku skupine
korisnika na koje se pojedina
usluga odnosi, opis nacina
financiranja | ocjenu moguceg
utjecaja na konkurentnost na

mjerodavnom trzistu te
mogucnost pruzanja
raznolikosti ponude za
korisnike. O uvodenju
znacajno nove audiovizualne
usluge ili znacajne izmjene
postojecih usluga sve

zainteresirane sirane trebaju
imati  priliku  izloziti  svoje
stavove tijekom javne
rasprave koja se provodi u
skladu sa clankom  13.
stavkom 3. ovoga Zakona.

(3) Nakon provedene
Javne rasprave iz stavka 2.
ovoga Clanka, prijedlog za
uvodenje  znacajno  nove
audiovizualne usluge ili vise
takvih usluga, sve prijedloge i
primjedbe koje HRT zaprimiti
tijekom javne rasprave
zajedno sa misljenjem
Programskog vijeca HRT-a,
Uprava HRT-a duzna Je
dostaviti  drzavnom  tijelu
nadleznom za zastitu trziSnog
natjecanja radi ocjene
utjecaja znacajno nove
usluge ili viSe takvih usluga
na ftrziSne uvjete i trzisSno
natjecanje.
(4) Sve prijedloge i primjedbe
koje HRT zaprimi tijekom
javne  rasprave, misljenje




Programskog vije¢a HRT-a i
drzavnog tijela nadleznog za
zastitu trziSnog natjecanja iz
stavka 3. ovoga Clanka,
Uprava HRT-a duZna je
dostaviti Vijecu za
elektronicke  medije  koje
javno objavljuje rezultat javne
rasprave, njegovu ocjenu kao
i osnove za donoSenje
odredenih odluka, te utvrduje
jesu li se ispunili svi uvjeti
propisani ovim Zakonom za
uvodenje znaCajno  nove
audiovizualne usluge ili vise
takvih usluga

Clanak 33.

Djelatnost HRT-a financira se
javnim i komercijalnim
prihodima sukladno ovom
Zakonu.

Sredstva mjesecne pristojbe
su sredstva drzavne potpore
koja se koriste sukladno
pravilima o] drzavnim
potporama za javne
radiodifuzijske usluge.

Priopcenje
Komisije o

primjeni Pravila

o drzavnim

potporama za

javne

radiodifuzijske

usluge

6.3. Izbor financiranja
javne radiodifuzije

Toé&. 57.159. Drzave

¢lanice mogu slobodno
izabrati nacin financiranja

javnih radiodifuzijskih
usluga (jednostruko
financiranje ili dvojno
financiranje)

Clanak 38.

HRT stjece javne |
komercijalne prihode u skladu

s ovim Zakonom., Rashodi
HRT-a dijele se na javne,
komercijaine | zajednicke
rashode.

Priopcenje
Komisije o

primjeni Pravila

o drzavnim

potporama za

javne

radiodifuzijske

L usluge

6.4. Zahtjevi

transparentnosti za ocjenu

drzavne potpore

Toé. 62. Radi ostvarivanja
transparentnosti propisuje
_se unutarnje

Uskladeno
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HRT je duzan izraditi
metodologiju pracenja
izravnih i neizravnih prihoda i
rashoda koji se odnose na
djelatnost  pruzanja javnih
usluga utvrdenih ovim
Zakonom te voditi odvojeno
unutarnje racunovodstvo za
dielatnost pruzanja javnih
usluga i komercijalnih
djelatnosti koje omogucava
da se u poslovnim knjigama
(glavha knjiga, analitika)
odvojeno iskazuju izravni i
neizravni prihodi, rashodi |
poslovni  rezultati  nastali
djelatnos¢u pruzanja javnin
usluga HRT-a od prihoda,
rashoda i poslovnih rezultata
nastalih obavljanjem
komercijalnih djelatnosti. Pri
tome svi troskovi i prihodi
moraju biti pravilno dodijeljeni
ili  razdijelieni na temelju
dosliedno  primijenjenih |
objektivno opravdanih nacela
troskovnog racunovodstva
prema kojem se vode dva
odvojena racuna.

Clanak 38.
HRT  stjece javne i
komercijalne prihode u skladu
s ovim Zakonom. Rashodi
HRT-a dijele se na javne,
komercijalne i zajednicke
rashode.

HRT je duzan izraditi
metodologiju pracenja
izravnih i neizravnih prihoda i
rashoda koji se odnose na
djelatnost  pruzanja javnih
usluga utvrdenih ovim
Zakonom te voditi odvojeno
unutarnje racunovodstvo za
djelatnost pruzanja javnih
usluga [ komercijalnih
djelatnosti koje omogucava
da se u poslovnim knjigama
(glavna  knjiga, analitika)
odvojeno iskazuju izravni |
neizravni prihodi, rashodi |
| poslovni  rezultati  nastali

racunovodstvo koje
odgovara razli¢itim
djelatnostima, podijela
trogkova i prihoda na
temelju nacela troSkovnog
racunovodstva, te vodenje
odvojenog racuna.

Direktiva 2006/11/EZ o
transparentnosti

Clanak 4.

Zahtjev da se provedu
mjere transparentnosti u
slucaju svakog
poduzetnika koji prima
naknadu za obavljanje
Javne usluge (odvojeno
racunovodstvo, svi
troskovi i prihodi moraju
biti razdijeljeni na temelju
nacela troSkovnog
racunovodstva, vodenje
odvojenih racuna za javne
i nejavne usluge).




djelatnoscu pruzanja javnih
usluga HRT-a od prihoda,
rashoda i poslovnih rezultata
nastalih obavljanjem
komercijalnih djetatnosti. Pri
tome svi troskovi i prihodi
moraju biti pravilno dodijeljeni
i razdielieni na temelju
dosliedno  primijenjenih |
objektivno opravdanih nacela
troskovnog racunovodstva
prema kojem se vode dva
odvojena racuna

Clanak 39. stavak 1. i 2.

Ako HRT postupi suprotno
odredbi stavka 1. ovoga
¢lanka, Vijece za elektronicke
medije nalozit ¢e HRT-u na
temelju provedenog nadzora
nad radom HRT-a u skladu
sa Clankom 44, ovoga
Zakona ili izvjed¢a Drzavnog
ureda za reviziju odnosno
osobe ovlastene za
obavljanje usluga revizije
povrat nezakonito utrosenih
sredstava i njihovo iskljucivo
koristenje za  obavljanje
dielatnosti  pruzanja javnih
usluga sukladno ovom
Zakonu. Povrat nezakonito
utrosenih sredstava obavlja
se uplatom na poseban za tu
namjenu otvoren podragun
Agencije za  elektronicke
medije. Doznaena sredstva
Vije¢e za elektronitke medije
duzno je vratii HRT-u radi
koristenja  za  obavljanje
djelatnosti javnih usluga u
sljedecoj godini.

Priopcenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavpim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.5. Nacelo neto troSkova
i prekomjerna naknada

Tocka 76 Krizno
subvencioniranje
komercijalnih  djelatnosti
nije cpravdano te
predstavijla neuskladenu
drzavnu potporu.

Uskladeno




Clanak 39. stavci 3. do
6.

(3) HRT moze zadrzati
godisnju prekomjernu
naknadu iznad neto troskova
obavljanja djelatnosti
pruzanja javnih usluga
(pricuva za javne usluge) u
iznosu do 10% godidnjih

financijskim planom
proracunatih trogkova
obavijanja djelatnosti

pruzanja javnih usluga, a
sredstva iznad toga iznosa
duzan je uplatiti na poseban
podracun Agencije za
elektronicke medije.
Doznacena sredstva Viece
za elektronicke medije duzno
je vratiti HRT-u radi koristenja
za obavljanje djelatnosti
javnih  usluga u sljedecoj
godini.

(4) Za iznos sredstva koja
su vracena zbog kriznog
subvencioniranja i
prekomjerne naknade
umanjuje se ukupni godisnji
iznos pristojpe planiran za
sliedecu godinu.

(5) Iznimno HRT
moze zadrZati sredstva iznad
iznosa utvrdenog u stavku 3.
ovoga Clanka u uredno

opravdanim slu¢ajevima,
kada su ta sredstva
prekomjerne naknade
posebno unaprijed i

obvezujuce odredena u svrhu
jednokratnog velikog troska
potrebnog za ispunjavanje
ohveze pruzanja  javnih
usluga HRT-a. Koristenje
sredstava prekomjerne
naknade mora biti vremenski
ograni¢enc ovisno o namjeni
mora ga odobriti Vije¢e za
elektronicke medije.

(6) Uvjeti koristenja
prekomjerne  naknade iz
stavka 3. i 5. ovoga ¢&lanka
utvrduju se samoregulativnim
aktom HRT-a koji odobrava

Vijece za elektronicke medije.

Priopcenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.5. Nacelo neto troskova
i prekomjerna naknada

Tocke 73.174. Javni
nakladnici mogu zadrzati
godisnju prekomjernu
naknadu iznad neto
troskova javne usluge
{kao rezerve javne
usluge), do 10% godisnjih
proracunskih troSkova
pruzanja javne usluge.
iznimno javni
nakladnicima se moze
dopustiti da zadrze iznos
iznad 10% u uredno
opravdanim slucajveima.

Uskladeno
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Clanak 39. stavak 4.
Prekomjerna naknada uzet ¢e
se u obzir prilikom izraCuna
financijskih potreba HRT-a za
sliedec¢u godinu.

6.6. Mehanizmi financijske
kontrole

Tocka 79. Sve rezerve
javne usluge" koje postoje
na kraju financijskog
razdoblja, uzimaju se u
obzir prilikom izracuna
financijskih potreba javnog
nakladnika u sljedecem
razdoblju.

Clanci 40. stavak 1.1 2.

(1) HRT <¢e komercijalinu
djelatnost obavljati u skladu s
propisima o zastiti trZisnog
natjecanja.

(2) HRT svojom
polittkem cijena marketindkih
usluga ne smije sprjecavati,
ogranicavati ili  naruSavati
trzisno natjecanje, i to:

- snizavati cijene oglasavanja
i ostalin komercijalnih usluga
ispod razine trzisnih cijena,

- pri kupnji prava za prijencs
Sportskih  dogadaja  nuditi
cijenu koja je iznad trZisne
cijene

Clanak 40. stavak 3., 4. i 5.

U sluéaju nabave audio i
audiovizualnih sadrzaja vise
vrijednosti po osnovi
iskliu€ivih prava, HRT Je
duzan neiskoristena iskljuciva
prava ustupiti drugim
nakladnicima radija i televizije
te  pruzateliima medijskih
usluga na transparentan i
pravodoban nacin.

HRT je duzan utvrditi i
objaviti  cijene  ustupanja
prethodno navedenih prava.

Priopéenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.8. Razmjernost i
ponasanje na trzistu

Tocka 93., 94., 95 ka
obavljaju komercijalne
aktivnosti nakladnici su se
duzni pridrzavati trzinih
nacela.

6.8. Razmjernost i
ponasanje na trzistu

Tocka 9.2. Nakladnici su
duzni  postivati  nacelo
razmjernosti i u vezi s
nabavom sadrzaja vise
vrijednosti. Potrebno je
donijeti pravila za
izdavanje podlicenci za
neiskoristena ekskluzivna
prava na sadrza] vie
vrijednosti

Uskladeno
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Pravila 0 ustupanju
neiskoristenih iskljucivih
prava na navedene sadrzaje
Clanka donijet ¢ce Vijecte za
elekironicke medije

Clanak 44. stavak 1.

Vijece za elektronicke
medije obavlja nadzor nad
provedbom odredbi ovoga

Zakona 1 Ugovora, Sto
ukljucuje nadzor nad
provedbom pregramskih

obveza koje cine sadrzgj
javnih usiuga HRT-a,
donosenje odluke o uvodenju
znacajno novih audiovizualnih
usluga, davanje dopustenja
HRT-u za pokretanje novog
radijskog ili  televizijskog
programskog kanala odnosno
za obavljanje  djelatnosti
pruzanja audio i
audiovizualnih medijskih
usluga na  zahtjev te
dopustenja za  satelitski,
internetski, kabelski i drugi
oblik prijencsa
audiovizualnog ifili radijskog
programa, kao | nadzor nad
koristenjem mjesecne
pristojpe i drugih  javnih
prihoda u skladu s pravilima o
drzavnim potpcrama za javne
radiodifuzijske usiuge.

Priopcenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske
usluge

6.2. Zaduzenje | nadzor
Tocka 53. Nacin pruzanja
javnih usluga treba
kontrolirati tijelo koje je
stvarno neovisno  od
uprave javnog nakladnika,
koje ima ovlasti, potrebne
sposobnosti | sredstva za
obavijanje redovitog
nadzora

6.6. Mehanizmi financijske
kontrole

Toctka 78. Kontrola
vanjskog tijela neovisnog
od javnog nakladnika, u
redovitim vremenskim
razmacima, po
mogucnost jednom
godisnje,

Uskladeno

Priopéenje
Komisije o
primjeni Pravila
o drzavnim
potporama za
javne
radiodifuzijske

Uskladeno




Clanak 45.

Nadzor nad

zakonitoséu rada HRT-a, te
opc¢ih akata HRT-a obavljaju
nadlezna  sredisnja tijela
drzavne uprave, osim ako
ovim Zakonom nije drukcije
odredeno.
Godignju reviziju financijskih
izvjeStaja HRT-a obavljaju
osobe ovlastene za
obavljanje usluga revizije

Clanak 45. stavak 1.1 2.

Nadzor nad
zakonitoscu rada HRT-a, te
opc¢ih akata HRT-a obavljaju
nadiezna sredidnja  tijela
drzavne uprave, osim ako
ovim Zakonom nije drukcije
odredeno.

Godisnju reviziju
financijskih izvjestaja HRT-a
obavljaju osobe ovlastene za
obavljanje usluga revizije

usluge

6.2. Zaduzenje i nadzor

Tocka 53. Nacin
pruzanja javnih usluga
treba kontrolirati tijelo koje
je stvarno neovisno od
uprave javnog nakladnika,
koje ima ovlasti, potrebne
sposobnosti | sredstva za
obavljanje redovitog
nadzora

6.6. Mehanizmi financijske
kontrole

Tocka 78.
Kontrola vanjskog tiela
neovisnog od  javnog
nakladnika, u redovitim
vremenskim  razmacima,
po mogucnosti  jednom
godisnje

5. Uskladenost s ostalim izvorima prava EU
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